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Un jour du mois de septembre 1751, vers cing heatr@amie
de I'aprés-midi, une vingtaine d’enfants, caquets@fpoussant,
se culbutant comme une couvée de perdrix, sortdiane des
écoles chrétiennes de Chartres. La joie était @éonbht grande
parmi la troupe délivrée d’'une longue et ennuyeapdivité : un
accident sans gravité, arrivé a un des institutewait forcé de
suspendre la classe une demi-heure plus tot qorditiaire, et
par suite du trouble apporté dans le corps enseigtefrere
chargé de reconduire a domicile les écoliers aligite soir-1a,
renoncer a cette partie de son ministere. C'étiicdd’abord
trente ou quarante minutes gagnées sur le tratahsuite une
liberté inattendue, sans contréle, affranchie critaeillance de
ce noir caporal en soutane qui maintenait la dis@mlans les
rangs ; trente minutes (un siécle a leur age Yldts de rire, de
jeux, qu’ils avaient en perspective. Chacun s’&agageé solen-
nellement, et sous peine de punition sévere, aeratu nid
paternel tout droit et sans se laisser distrai@sNair était frais
et pur, et la campagne riait autour d’eux. L’éanlesi I'on veut,
la cage qui venait de s’ouvrir était située a I'dies extrémités
d’un des faubourgs de la ville. Il n'y avait queetpues pas a
faire pour se glisser sous un bouquet de bois alammt des
eaux vives et derriére lequel s’élevait un ter@ioidenté qui
rompait la monotonie d’'une vaste et féconde pra@i@mment ne
pas désobéir, ne pas céder a I'envie d’essayeiiless? Le par-
fum des prés monta a la téte des plus sages etdas/plus
timides. Il fut résolu qu’on trahirait la confiandes révérends
péres jésuites, dat-on, le lendemain, si la marétaledécouver-
te, payer un instant de plaisir défendu par unelb@gncorrection.

Une volée de moineaux francs se flt précipitée avains
d’étourderie dans le petit bois. Tous étaient agrés du méme
age ; le plus vieux avait neuf ans. On mit lese®st les habits
bas, et on déposa sur I'herbe les paniers, leersaHes dic-
tionnaires et les catéchismes. Pendant que cetigeate tétes
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blondes et roses, de visages frais et souriarilsédait en tumul-
te sur le jeu qu'il fallait choisir, un des enfagrsi n'avait pris
aucune part a la gaieté générale et que le toarexit entrainé
sans qu'il pat faire plus tot retraite, se glissaraoisement entre
les arbres et, profitant d’'un moment ou il croy&itpas étre aper-
cu, s’éloigna a pas précipités.

Mais un de ses camarades le vit et s’écria :

— Voila Antoine qui se sauve !

Deux des plus habiles coureurs de la bande s’élantca la
poursuite du fuyard, qui, malgré I'avance qu’il egar eux, fut
bientdt rattrapé, saisi au collet et ramené commeéserteur.

— Ou allais-tu ? lui demanda-t-on.

— Jeretournais, répondit I'enfant, chez mes coussiie’y
a pas de mal a cela.

— Tu n’es qu'un capon, un vrai cafard, dit en s’amgant
de lui et en lui mettant le poing sous le mentonles écoliers :
tu allais nous dénoncer au maitre.

— Pierre, reprit Antoine, tu sais bien que je ne sfamais.

— Toi!... Ce matin encore, tu as prétendu quegei's pris
un livre que tu as perdu, et ¢a, pour me fairerpeirte venger du
coup de pied que je t'ai donné hier et que tu pas osé me
rendre.

Antoine leva les yeux au ciel, et croisant les Isas sa
poitrine :

— Mon bon Buttel, tu te trompes. On m’a toujours Rpp
gu'il faut pardonner les offenses.

— Tiens, tiens, on dirait qu’il fait une priére li@rent ses
camarades.

Et des épithetes injurieuses, accompagnées de gdasn
assaillirent I'enfant.

Pierre Buttel, qui exercait une grande influenadesiautres,
fit cesser les hostilités.

— Vois-tu, Antoine, tu es un mauvais cceur, c'esteniga,
un sournois, un hypocrite. Il faut en finir. Otentbabit et
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battons-nous. Si tu veux, nous nous battrons gaiglrs, matin
et soir, jusqu’a la fin du mois.

Des bravos accueillirent cette proposition, et dégre, les
manches retroussées jusqu’au coude, s’apprétaih@r¢ I'ac-
tion aux paroles.

Le provocateur n'avait sans doute pas la conscidecee
gu’il disait. Autrement, ce défi chevaleresque h&@ de sa part
gu’un acte d’insigne lacheté. La victoire ne potigaie douteuse
entre les deux champions : I'un était un enfardedl vif et fier,
aux allures décidées, aux membres souples et nert@ute
'ébauche d’'un homme vigoureux ; l'autre, au coingraplus
jeune dailleurs, était petit, maigre, d’une palenaladive et
plombée. Il semblait qu’il n’y e(t qu’a soufflerrsiui pour le
renverser. Ses bras et ses jambes gréles s’agathaon corps
comme les pattes d’une araignée ; ses cheveuxétéim blond
tirant sur le roux, et sous sa peau blanche, odiegte le sang
ne circulait pas. Le sentiment de sa faiblesseridait craintif et
donnait a ses yeux une mobilité inquiéte. L'ensendelses traits
était indécis ; a ne regarder que son visage, aurait peut-étre
pas su, au premier coup d'ceil, a quel sexe il dppait. Cette
confusion de deux natures, ce mélange effacé deatiEdse
féminine sans grace et de virilité avortée marquasette phy-
sionomie d’'un cachet indéfinissable. Le regardchtasur cet
étre chétif ne pouvait aisément s’en détournet.efti été doué
de plus de force, il serait devenu un objet desterpour ses
camarades ; il aurait exercé sur eux par la criageendant que
Pierre Buttel devait a son humeur joyeuse, a sdauarinfa-
tigable du plaisir, car cette mesquine enveloppehaih une
puissance de volonté et de dissimulation extraaickn C’était
par instinct que les écoliers se groupaient audeurierre et lui
avaient décerné le généralat ; par instinct ailss'éloignaient
d’Antoine, repoussés de lui par une impressiorraid tomme
a l'aspect d'un reptile. lls évitaient son contactnoins que ce
ne fOt pour abuser de leur supériorité physiqueais il ne
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s’était mélé volontairement a leurs jeux ; bierenaent le rire
avait desserré ses lévres minces et sans couleson sourire, a
un age si tendre, avait une expression sinistre !

— Veux-tu te battre ? répéta Pierre.

Antoine promena autour de lui un regard rapidae’ylavait
aucun moyen d’échapper : un double rang d’écdiksrsrnait de
tous cbtés. Accepter ou refuser la propositioghince était la
méme pour lui : il courait également risque d’@ssommeé, qu’il
optét pour la paix ou pour la guerre. Quoique lercha battit
fortement, nulle trace de son émotion ne parusentivide visa-
ge. Un danger imprévu lui e(t arraché des criss thavait eu le
temps de se recueillir, le temps de se mettre Liilderriére
I'hypocrisie. Des qu’il pouvait mentir et tromper,reprenait
courage, et l'instinct de la ruse, une fois éveiléminait en lui
tout autre sentiment. Au lieu de répondre a cettersde provo-
cation, il se mit a genoux et dit a Pierre :

— Tu es le plus fort.

Cette soumission désarma la colére de son antagonis

— Reléve-toi, lui dit-il, je ne te toucherai padsine veux
pas te défendre.

— Pierre, reprit Antoine sans changer de postures o-
mets, au nom de Dieu et de la vierge Marie, quéghais pas
vous dénoncer. Je retournais chez mes cousineg®iuds
lecons pour demain, car tu sais que j'ai la téte.d8i tu crois
gue je t'ai fait du mal, je te prie de me pardonner

Pierre lui tendit la main et le fit relever.

— Veux-tu étre bon camarade, Antoine, et jouer aners ?

— Oui.

— Eh bien ! c’est convenu, et oublions tout.

— A quel jeu jouons-nous ? dit I'enfant en se dé{tant de
son habit.

Un des camarades s’écria :

— Aux voleurs et aux archers.

— Bonne idée ! dit Pierre Bulttel.
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Et par suite de I'autorité qu’il exercgait légitiment, il sépara
la troupe en deux bandes, dix voleurs de grand icheuil se
chargea de commander et dix archers qui devaepolersuivre.
Antoine faisait partie de la maréchaussée.

Les malfaiteurs, armés de poignards et de fusildale
arrachés aux saules qui ombrageaient le bord diigseau,
s’éloignérent les premiers et gagnérent en colgargorges des
petites montagnes derriére le bois. Il avait éf&eau que c’était
une guerre sérieuse : tout prisonnier, de partaettiet, devait
étre jugé immédiatement. Les voleurs se séparéiemt par
deux, trois par trois, et allerent s’embusquer dassravins.
Quelques minutes apres, les archers se mirent emendl y eut
des rencontres, des surprises, quelques escarnsouchais
guand on allait en venir aux mains, les soldatBidere Bulttel,
habilement distribués, se réunissaient sur le m@om a son
coup de sifflet, et la gendarmerie était obligéeba¢tre en
retraite. Depuis quelque temps cependant, ce magignal de
ralliement ne se faisait plus entendre : les valétaient inquiets
et restaient blottis dans leurs cachettes. C'esRjerre, n'écou-
tant que son courage, s’était chargé de défendréesgtrée d’'un
passage dangereux et d’y arréter toute la troupersie. Pendant
gu'il lui tiendrait téte, une moitié de ses hommasbusqués a
gauche, devait tourner le pied de la montagnecsiLaiz au coup
de sifflet ; 'autre moitié, placée aussi a queldistance, devait
exécuter la méme manceuvre sur les hauteurs. Lesrarattirés
dans le piege, auraient été pris en téte et ereqeewans la con-
fusion de cette double attaque, obligés de se eendiscrétion.
Le hasard, qui décide souvent du sort des batailigeua cette
habile stratégie. L'ceil et I'oreille aux aguetseiiPé ne s’apercut
pas que, tandis qu’il regardait devant lui, lesars avaient suivi
un autre chemin que celui qu’il leur avait assigoér le succés
de ses combinaisons. lls tomberent a I'improviatessn dos, et
avant qu’il et le temps de tirer son sifflet, lils fermérent la
bouche avec un mouchoir et lui lierent les mainsd®ntre eux
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restérent sur le terrain pour tenir la campagnenettre en
déroute la bande privée désormais de son chefjultse autres
emmenerent le prisonnier vers le petit bois. Lésws, n’enten-
dant point le signal convenu, n’eurent garde degbolD’aprés
les conventions, Pierre Buttel fut jugé par leshars, trans-
formés alors en cour de justice criminelle, et caniinavait été
pris les armes a la main et qu’il dédaignait dguséfier, son
proces ne fut pas long : & 'unanimité, on le conda & étre pen-
du, et la sentence fut exécutée a l'instant mémé&asdemande
du chef des voleurs lui-méme, qui exigea que laébenflt
jouée jusqu’au bout et qui désigna I'arbre ou onvadt I'ac-
crocher par le col.

— Mais, Pierre, dit un des juges, comment te tieswtinda ?

— Que tu es béte ! repritle condamné. Pardineej étre
pendu pour rire. Tiens, tu vas voir. Il prit ebathta ensemble plu-
sieurs cordes qui liaient les livres de ses canes;adit en tas les
cahiers et les dictionnaires, monta sur cette bemdante, atta-
cha, en se dressant sur la pointe du pied, undmlg corde a
une forte branche qui s’éloignait horizontalementtidnc de
I'arbre et passa son col dans un nceud coulangrfiaisutes les
grimaces d’un pendu véritable. Ce furent d’aborgrdeds éclats
de rire, et le pendu riait plus fort que les autif@sis des archers
allerent rejoindre leurs camarades pour leur morteediver-
tissant spectacle. Un seul, harassé de fatigutg eegpreés du
patient.

— Ah ¢a ! monsieur le bourreau, dit Pierre en Irarit la
langue, les livres sont-ils solides ? il me sengpi@s remuent.

— Non, non ! répondit Antoine.

C’était lui qu’on avait laissé la.

— N’aie pas peur, Pierre.

— Alabonne heure ; c’est que, s’ils tombaientry@s que
la corde n’est pas assez longue.

— Tucrois ?

Une pensée affreuse brilla comme un éclair suiglad de
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'enfant. La jeune hyéne venait de flairer le spagr la premiére
fois.

Antoine mesura de I'ceil la hauteur de I'appui cuutenait
Pierre Buttel et la compara a la longueur de laeatepuis la
branche jusqu’a son col.

La nuit était presque arrivée. L'ombre s’épaissistans le
bois, des trainées de lumiere péle glissaientessoll entre les
arbres, les feuilles étaient noires et frissonnaamwvent. Antoine
se tenait debout, silencieux etimmobile, écolgamielque bruit
résonnait autour d’eux.

Ce serait pour le moraliste une curieuse étudecqlle de
voir se développer la premiére pensée du crimeldamsplis du
coeur de 'homme et de quelle maniére ce germe empo
grandit et étouffe les autres sentiments ; il yagwne haute
lecon a recueillir de cette lutte de deux princippposés, quel-
que faible qu’elle soit chez les plus pervers. ldsjugement a
pu discerner, ou la volonté a pu choisir entreida let le mal, il
n'y a d’accusation a porter que contre le coupablg, et le plus
grand forfait ne remonte pas au-dela de son au@ast une
action humaine, ce sont des passions qu'il étagipée de domp-
ter et qui ne jettent ni trouble dans I'esprit mwiute dans la
conscience sur leur culpabilité. Mais comment coatesans
étre tenté de remplacer par une fatalité aveugléeld’'une jus-
tice éternelle et souveraine, comment concevoirs da enfant,
cette révélation du meurtre ? Comment ne pas hékites I'ap-
préciation entre la raison qui succombe et l'ingtiqui se
manifeste, ne pas s’écrier que les desseins de @uieretient les
uns et pousse les autres, sont parfois mystértengxplicables,
et qu’il faut s’y soumettre sans les comprendre ?

— Les entends-tu revenir ? demanda Pierre Buttel.

— Je n’entends rien, répondit Antoine.

Et un tremblement nerveux agitait ses levres e$ t®es
membres.

— Ah ! bah ! tant pis, ¢a m’ennuie d’étre mort, jais/
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ressusciter et courir apres eux. Tiens bien lesdivque je des-
serre le nceud coulant.

— Si tu bouges, les livres vont tomber ; attends jques
retienne.

Il se mit & genoux, et rassemblant toutes ses $pitéeur
imprima un choc violent.

Pierre fit un mouvement pour porter les mains acsn

— Que fais-tu donc ? cria-t-il d’'une voix déja étidef.

Antoine croisa les bras et répondit :

— Je me venge.

Il s’en fallait de plusieurs pouces que les piedsRierre
Buttel touchassent le sol. La lourdeur de son gapsnoment
ou il avait perdu son point d’appui, avait fait peu fléchir la
branche, mais elle s’était relevée, et le malheueediant s’épui-
sait en efforts inutiles. A chaque secousse, leglsae serraient
de plus en plus, ses jambes s’agitaient, ses aslaient
autour de lui un objet qu’il pat saisir. Mais biéhtles mouve-
ments devinrent plus lents, les membres se raigieeles mains
tomberent le long du corps. Il ne resta plus, dé da vigueur,
gue le balancement d’'un cadavre tournant et reéorsur lui-
méme.

Alors Antoine se mit a crier au secours, et quasdcema-
rades arrivérent, ils le trouverent tout en platrsarrachant les
cheveux. Ses sanglots étaient tels et son désesppand qu’'a
peine s'il put se faire comprendre d’eux quancedrlraconta
comment les livres s’étaient dérobés sous PierteeBet com-
ment il avait essay€é, mais en vain, de le souttans ses bras.

Cet enfant, orphelin depuis I'dge de trois ansyétBabord
par un de ses parents et chassé de chez lui poureeaeilli
ensuite par deux de ses cousines qu’effrayait sfjerversité
précoce, cet étre pale et chétif, voleur incortegibypocrite con-
sommeé et assassin de sang-froid, était prédestinéndortalité
du crime et devait prendre place un jour parnmplas exécrables
monstres dont I’humanité ait eu a rougir. Il s’apHEANTOINE-
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FRANCOISDERUES

Vingt ans s’étaient passés depuis cet horribleysténieux
événement que nul alors n'avait cherché a apprafodd soir
du mois de juin 1771, quatre personnes étaienieguaans une
chambre d’un appartement modestement meublé, eiétre
étage d’une maison de la rue Saint-Victor. La $ésé compo-
sait de trois femmes et d’un ecclésiastique quiag’énis en
pension, pour la nourriture seulement, chez caleas femmes
qui logeait dans cette maison ; les deux autresrétdes voisi-
nes du quartier. Souvent, ces quatre personnes,diamitié, se
rassemblaient ainsi le soir pour jouer aux catidies étaient
assises autour d’une table préparée pour le jaa,quaiqu’il ft
déja pres de dix heures, les cartes n'avaient pesre été tou-
chées. On parlait a voix basse, et une confidaerteerompue a
moitié avait banni, ce soir-1a, la gaieté habitell

Quelgu’un frappa légérement a la porte sans qulbeen-
du aucun bruit de pas sur les marches en boisiaites de
I'escalier. Une voix pateline pria d’ouvrir.

La locataire de la chambre, la dame Legfard leva et fit
entrer un homme de vingt-six ans environ. A soreessgdes
quatre amis échangerent un regard d’intelligeneesyuprit au
passage le nouveau venu, mais dont il n'eut pasdés’aper-
cevoir. Il s'inclina successivement devant lessrf@mmes et,
avec les marques d’'un respect plus profond, dd\edite, qu'il
salua a plusieurs reprises. Il fit comprendre pgnes qu'il
demandait pardon du dérangement gqu’il causaita@asgant
vers la dame Legrand, il lui dit d’'une voix faildecomme brisée
par la douleur, aprés avoir toussé plusieurs fois :

— Ma bonne maitresse, vous m’excuserez, ainsi gee
dames, si je me présente chez vous a cette hedamete cos-
tume, mais je suis malade, et j'ai été obligé daetever.

Le costume de cet homme était singulier en effegtait
enveloppé dans une large robe de chambre d’'unie étodma-
ges ; sa téte était couverte d’'une coiffe de rfuitncée au

ce
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sommet et surmontée d’une frange en mousselirensemble
de sa personne ne démentait pas ce qu'il avaiedittat de sa
santé. Sa taille atteignait a peine quatre piedgpduces ; ses
membres étaient gréles, son visage, maigre, pallagé. Ainsi
accoutré, toussant sans cesse, trainant les meuses’il n’eqt
plus eu la force de les soulever, tenant dans ua@ nme
chandelle allumée, et dans l'autre un ceuf, il e&dait & une
caricature, a quelque malade imaginaire échappéndass de
monsieur Purgon. Cependant personne, en le vayent,envie
de sourire, malgré son apparence valétudinaim@nedis d’humi-
lité étudiée. Il y avait, dans le clignotement pugel de ses
paupiéres fauves qui s’abaissaient sur ses yelescaands et
brillant d’'un feu sombre qu’il ne pouvait parveaigéteindre com-
pletement, quelque chose de l'oiseau de proie dessé la
lumiere, et dans la coupe de sa figure, dans lebeale son nez,
dans le tremblement involontaire de ses lévres@siptrentrées,
un mélange de bassesse et d'audace, de ruseietéieté. Mais
il 'y a pas de livre qui apprenne a lire sGrensemte visage des
hommes, et il avait fallu qu’une circonstance paittére éveillat
les soupcgons de ces quatre personnes pour qufiskest ces
remarques et ne fussent plus, comme a I'ordindinges des gri-
maces de cet habile comédien passé maitre daindd aomper.

Il reprit, aprés un instant de silence, comme 8@t pas
voulu les géner dans cette observation muette :

— Je viens réclamer de vous un service d’amis.

— Que voulez-vous, Derues ? demanda la dame Legrand.

Une toux violente qui lui déchirait la poitrine trgécha
d’'abord de répondre, et quand il se fut un peu éalhdit en
essayant de sourire tristement et en regardariid’ab

— Ce que je devrais demander maintenant, dans bé&tat
santé ou je suis, c’est votre bénédiction, mon,&neotre inter-
cession auprés de Dieu pour obtenir le pardon defeees.
Mais tout homme tient a la vie que Dieu lui a dadous ne
perdons pas facilement I'espoir ; et d'ailleurs jtaujours regar-
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dé comme un péché de négliger les moyens qui sonbee
pouvoir de la prolonger, puisqu’elle n’est pour sgu’un temps
d’épreuve et que plus I'épreuve est rude et longles grande
sera la récompense dans un monde meilleur. A togticnous
arrive nous devons répondre comme la vierge Mdtange qui
vient lui annoncer le mystére de I'incarnatiofoici la servante
du Seigneur ; gu’il me soit fait selon votre parole

— Vous avez raison, dit I'abbé en attachant sutuiegard
séveére et inquisiteur gu’il soutint sans se troupl@ieu se char-
ge de punir et de récompenser : celui qui trompédenmes ne
le trompe pas. Le prophéte a ditaus étes juste, Seigneur, et vos
jugements sont drofts

— lladit aussi Les jugements du Seigneur sont vrais et se
justifient par eux-mémégépliqua a I'instant Derues.

Cette lutte de citations tirées des Saintes Eestiaurait
continué pendant des heures sans qu'il se fat éreavdéfaut si
'abbé elt jugé a propos de le maintenir sur caiter

Ce genre de conversation, ces paroles gravestétesiglans
la bouche de cet homme affublé d’une maniere giuid, res-
semblaient presque a un sacrilege, a une profanatianéme
temps triste et grotesque. Il devina cette impogsst reprit :

— Me voila bien loin de ce que je venais vous dersanmda
bonne madame Legrand ; souffrant beaucoup, je im'ébaiché
de bonne heure, mais il m'a été impossible de dothain’ai pas
de feu chez moi : soyez donc assez bonne pour épau@r un
lait de poule.

— Votre servante n’aurait-elle pas pu se chargeedmin ?
répondit la dame Legrand.

— Je lui ai donné ce soir la permission de sortigueigu’il
soit tard, elle n’est pas encore rentrée. Si j'svai du feu, je
VOus aurais épargné cette peine, mais je ne meéespas d’en
allumer a cette heure. Vous savez que je craigsumiquelque
accident, et un malheur est si t6t arrivé !

— Clest bien, c’est bien, répondit madame Legraedes-
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cendez chez vous, ma domestique vous portera cevapge
désirez.

— Merci, dit Derues en s’'inclinant, merci.

Il se disposait a se retirer. Cette femme le rappel

— Dans huit jours, Derues, vous devez me comptepiéé
des douze cents livres qui me reviennent pour siace mon
fonds de commerce.

— Est-ce si tot ?

— Sansdoute, etj'ai besoin d’argent. Avez-vouscanrblié
'époque ?

— Oh !'mon Dieu ! depuis que nous avons fait noteoed,
je ne l'ai pas lu une seule fois. Je croyais pauntge le temps
était plus reculé : c’est une erreur de ma mauvasmoire ;
mais je m'arrangerai de fagon a vous satisfaireigyue le com-
merce soit dans un triste état et que dans trors jaie a payer,
a différentes personnes, plus de quinze mille ivre

Il salua de nouveau et sortit, épuisé en appareacdes
efforts qu’il avait faits pour soutenir une conwren aussi
longue.

Des qu'ils furent seuls, I'abbé s’écria :

— Cet homme est assurément un grand fourbe ! Dieu lu
pardonne son hypocrisie ! Comment avons-nous pur&mpés
si longtemps par lui ?

— Mais, mon pére, demanda une des amies de la dame
Legrand, étes-vous sOr de ce que vous nous avez dit

— Je ne parle pas des soixante-dix neuf louis ditwrgm’a
volés, quoique je n'aie dit qu’'a vous seule, etagéuui, que
j'étais possesseur de cette somme ; quoique, tan)@me, pen-
dant mon absence, il soit venu sous un faux prétgheéz moi. Le
vol est une action infame, mais la calomnie n’est moins
infame, et il vous a calomniée indignement. Owi,demé partout
le bruit que vous, madame Legrand, vous, son aneigraitresse
et sa bienfaitrice, vous aviez voulu tenter sawettcommettre
avec lui le péché de la chair. Voila ce qu’on régéut bas dans
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le quartier, autour de vous, ce qu’on dira pewt-8tentét tout
haut. Et nous avons tous été si complétement gessdaous
I'avons si bien servi pour établir sa réputationatinéte homme
gu’il nous serait impossible aujourd’hui de déteunotre ouvra-
ge : on ne nous croirait peut-étre niI'un ni l'@ytmoi I'accusant
de vol, vous, de mensonge ! Mais prenez gardepaiesix pro-

pos n'ont pas été répandus sans dessein. Maintgumarbs yeux
commencent a s’ouvrir, méfiez-vous de lui.

— Oui, répondit la dame Legrand. Mon beau-frére mitav
prévenue, il y a trois ans. Un jour, il a dit & bele-sceur ces
paroles que je me rappelle parfaitement : « Lagssbn
d’épicier-droguiste me plait d’autant plus qu’gleut fournir les
moyens de se venger d’un ennemi ; et sil'on eh&euelqu’un,
il est facile de s’en débarrasser a I'aide d’'urubege prépa-
ré. » J'ai négligé tous les avis, j'ai surmonté ra@mpremier
sentiment de répugnance que j'avais éprouvé d'absalvue ;
je me suis laissé prendre a ses avances, et jesdyi@n d’avoir
sujet de m’en repentir. Mais vous le connaissezngemoi : qui
n’aurait cru a sa pitié sincere ? qui n'y croiemtore ? Et malgré
ce que vous me dites, j’hésite a concevoir destEasérieuses ;
je ne pourrais comprendre une telle perversité.

La conversation continua sur ce sujet pendant gegkmps,
et comme la soirée était avancée, ils se séparérent

Le lendemain, de grand matin, une foule nombreiesshour-
geois, des hommes et des femmes du peuple étagsgmblés
en tumulte dans la rue Saint-Victor devant le mag#igpiceries
de Derues. C'étaient des interpellations qui sésarent, des
demandes qui n'attendaient pas la réponse, dessépa@ui ne
s’adressaient pas a la demande, un bruit confyséleaméle de
mots sans suite, d'affirmations, de démentis, deatians inter-
rompues. La, des groupes attentifs a la parole diateur qui
pérorait en chemise ; plus loin, des disputes, ridess, des

exclamationsPauvre homme ! ce cher fils ! ma pauvre commere

Derues ! Bon Dieu ! comment va-t-il faire ? Hélak !voila
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ruiné ! il faut espérer que ses créanciers lui demamt du temps.
Et tout ce brouhaha était dominé par une voix ea@jrpercante
comme celle d'un chat, qui se lamentait et racorataec des
sanglots le malheur épouvantable qui était arev@uit derniére.
Vers trois heures du matin, les habitants de |a8Saiat-Victor
avaient été réveillés en sursaut par les cAs feu ! au feu !
L’incendie avait éclaté dans la cave de Derues/dlt été possi-
ble d’arréter ses progrés et de préserver la malsore ruine
totale, mais toutes les marchandises avaient éuditds. C'était
pour Derues une perte considérable de hottes d$)udle pipes
d’eau-de-vie, de caisses de savon qu'il n’estipasta moins de
neuf mille livres. Par quel malheureux hasard ledeait-il pris
chez lui ? il ne pouvait le comprendre. Il raconsai visite de la
veille au soir chez la dame Legrand, et pale, té&faisoutenant
a peine, il s’écriait :

— J'en mourrai de chagrin ! Un pauvre homme déjaadel
comme moi ! je suis ruiné ! je suis ruiné !

Une voix enrouée l'interrompit dans ses jérémiaeid&tten-
tion du peuple se porta sur une femme qui tenkitraain des
papiers imprimés et qui s’était frayé a traverfelde un passage
jusqu’a la porte de la boutique. Cette femme déplay de ses
papiers et prononga, aussi distinctement et aussi due son
organe rouillé le lui permettait :

— Voila la condamnation, par le parlement de Paris, d
Jean-Robert Cassel, accusé et convaincu du crimeadque-
route frauduleuse !

Derues releva la téte et reconnut une colporteuse\git
I'habitude de venir boire chez lui et avec laqueli@ mois
auparavant, il avait eu une dispute violente, suige d’une fri-
ponnerie qu’elle avait surprise et qu’elle lui dvaprochée dans
son langage énergique. Depuis, il n'avait pas oette femme.
Le peuple et toutes les commeres du quartier,\cpieat I'épi-
cier en grande vénération, virent dans I'actiotedenlporteuse
une sorte d’'insulte indirecte au malheur de DerBasis autre
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forme de proceés, on allait lui faire payer cheteetévérence.
Mais elle, un poing sur la hanche, et de l'autrénndaartant par
un geste significatif les plus hardis :

— Est-ce que vous croyez encore a ses singeries vou
autres ? Oui, c’est vrai que le feu a pris cetiedans sa cave ;
oui, c'est vrai que ses créanciers seront asses péur ne pas
se faire payer. Mais ce que vous ne savez pasgtidlsn’a rien
perdu.

— Toutes ses marchandises ! cria-t-on de toutes.f&our
plus de neuf mille livres ! et I'huile ! et 'ealedrie ! est-ce que
tu crois que ¢a ne brlle pas ? La vieille sorciégke en boit
pourtant assez pour le savoir ! Si on approchatalnandelle de
son corps, il prendrait feu.

— C’est possible, reprit la colporteuse en gestitulde
nouveau, mais que personne ne s'avise d’y venir kafin, tant
il y a que ce gringalet-la est un fripon. Pendamistnuits, il a
déménagé sa cave : il n'y a laissé que de vidiligslles vides
et des caisses sans marchandises. Pardine !glé,@aomme tout
le monde, les contes qu'il fait a la journée, nt@isnatin, j'ai su
la vérité. Je vous dis qu'il a fait déménager ssgomme par le
fils a Michel Lambourne, un savetier qui demeunesda rue de
la Parcheminerie. Quoi ! puisque c’est lui qui vide me le
dire !

— J'ai chassé cette femme de ma boutique il y a aism
parce gu’elle me volait, dit Derues.

Néanmoins, malgré cette accusation retournée cbatmi-
satrice, la déclaration de cette femme et peet@&iangé les
dispositions de la foule et refroidi un peu I'enis@sme, si au
méme instant un gros homme ne flt sorti des rangsenant la
colporteuse par le bras, ne lui eQt dit :

— Allons, tais-toi, mauvaise langue !

Cet homme était un confrere, de tout temps émédvealr la
probité de ce saint personnage. L’honneur de Deftagspour
lui un article de foi : en douter seulement, cfaffenser lui-
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méme.

— Mon cher ami, dit-il, nous savons ce qu'’il fauhper de
Vvous : je vous connais. Demain, envoyez chez mmisw
prendrez a crédit, et pour tout le temps que vougez, les mar-
chandises dont vous aurez besoin. Qu’est-ce caedauépondre
a ca, la vieille ?

— Moi ! qu't’es un imbécile comme les autres. Adieng
commere Derues. Si tu continues comme ¢a, monjg’trendrai
un jour ton papier.

Elle écarta la foule en faisant autour d’elle uspeee de
moulinet avec son bras droit et s’éloigna en répéta

— Voila la condamnation, par le parlement de Paris, d
Jean-Robert Cassel, accusé et convaincu du crimeadque-
route frauduleuse !

Cette accusation était partie de trop bas pounérk bonne
réputation de Derues. Quelque ressentiment prajatiden et
éprouvé a l'instant méme, il I'oublia bientdt det/des marques
réitérées d’intérét que ses voisins et tout le tipralui témoi-
gnérent a propos de cette ruine simulée. Le soudmila
colporteuse s’effaga de son esprit, autrementsaitiété le prix
de son indiscrétion. Cette femme avait pourtanb@ncé dans
l'ivresse une parole prophétique : c’était le grdéensable ou il
devait plus tard se heurter.

« Toutes les passions, a dit La Bruyere, toutepassions
sont menteuses : elles se déguisent, autant cailellpeuvent,
aux yeux des autres ; elles se cachent a elles-séhmey a
point de vice qui n’ait une fausse ressemblance quelque ver-
tu, et qui ne s’en aide. »

La vie entiere de Derues peut servir de preuvevaridéé de
cette observation. Cupide et empoisonneur, c'@depapparen-
ces d'une dévotion fervente et exaltée qu'il trormpes victimes
et les attirait dans le piege ou il les égorgenisiéence. Son
affreuse célébrité n’a commencé qu'en 1777, au ldcassas-
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sinat de madame de Lamotte et de son fils. Sonmeorappelle
pas tout d’abord, comme celui de quelques autrasdgr cou-
pables, une longue série de forfaits, mais quarnfdwitie cette
existence tortueuse, basse et obscure, on trowsauillure a
chaque pas. Nul peut-étre ne I'a surpassé ou méaté én dis-
simulation, en hypocrisie profonde, en perversiti@tigable.
Derues est mort a trente-deux ans, et tous leantsstle sa vie
appartiennent au vice, et cette vie, si courte digement et si
horriblement remplie, n’est qu’'un tissu de penséed’actes
criminels : le mal est son essence. Pour lui, ptihrdsitation, de
remords ; point de repos, point de relache. Il faultl mente,
gu’il vole, qu’ilempoisonne ! De temps a autres¢eipgon se fait
jour, I'instinct public s’éveille, et de vagues rers planent sur
sa téte. Mais il s’enveloppe de nouvelles impostugele chati-
ment s’éloigne de lui. Quand il tombe sous la neEda justice
humaine, sa réputation le protége et quelques jearore
détourne le glaive de la loi prét a le frapper.yipbcrisie est tel-
lement un besoin de sa nature que, lorsqu’il npus d’espoir
pour lui, qu’il est condamné irrévocablement, égie, sachant
bien qu’il ne trompe personne, ni les hommes, ihiiogu’il
outrage par ce dernier sacrilége © Christ ! je vais souffrir
comme toi ! xCe n’est qu’a la clarté des flammes de son blcher
que les ténébres de sa vie s’illuminent, que ¢tettee sanglante
se déroule et que d’autres victimes oubliées eligsrdans I'om-
bre se dressent comme des spectres au pied dafbédret font
cortége a I'empoisonneur.

Qu’on nous permette de tracer rapidement I'histdgeses
premieres années, effacée par I'éclat et le resarient de sa
mort. Ces quelques pages ne sont pas écritesgglarification
du crime. Si, de nos jours, par suite de la coroaptle nos
meeurs et d'une déplorable confusion de toutes désms du
bien et du mal, on a semblé vouloir en faire urebbt¢ curiosité
publique, nous ne voulons, nous, I'exposer auxrd=syet le pla-
cer un moment sur un piédestal que pour I'abatirplds haut,
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pour que sa chute soit plus profonde. Ce que Diperais,
’lhomme peut le dire. Les sociétés vieillissanteblasées ne
doivent pas étre traitées comme on traite des enfalles ne
demandent ni ménagements ni précautions, et il @eatbon
gu’elles touchent du doigt et de I'ceil les plaies plus infectes
qui les rongent. Pourquoi ne dirait-on pas ce dqwgn sait ?
pourquoi craindrait-on de sonder I'abime dont cinaoesure la
profondeur et de trainer au grand jour la pen@idimasquée,
dat-elle soutenir effrontément cette confrontapoiblique ? Le
mal extréme, comme 'extréme vertu, est dans les de la Pro-
vidence ; et le poete a résumé la morale éterdelleous les
temps et de tous les peuples dans cette sublinkenexiton :

Abstulit hunc tandem Rufini pcena tumultum.

Dailleurs, et nous ne saurions trop insister pguion ne se
méprenne pas sur notre intention, s'il s'agissaitrmous d'ins-
pirer un autre sentiment que celui de I’horreuyshaurions fait
choix dans les annales du crime d’une célébrité jphposante.
Il'y a tels forfaits qui exigent de I'audace, uete de grandeur
et de faux héroisme ; il y a tels coupables quingat en échec
les forces régulieres et légitimes de la sociétguain ne peut
regarder sans une terreur mélée peut-étre de fuiti¢ien de
semblable, nulle trace de courage ; mais une déphdinteuse
qui d’abord s’exerce au vol de quelques deniersltprapine sur
des pauvres ; les gains illicites et les escrogaatiun commer-
cant fripon et d’'un vil usurier ; une perversitésglanime qui
n’'oserait frapper en face et qui tue dans I'omBrest I'histoire
d’un reptile impur qui se traine par des chemingesoains et qui
laisse partout ou il passe sa bave empoisonnée.

Tel est 'hnomme dont nous entreprenons de racdateie,
’lhomme qui a été un des types les plus complela deéléra-
tesse et qui a réalisé tout ce que l'imaginatiohmteetes et des
romanciers a jamais inventé de plus hideux. Désg$ains impor-
tance par eux-méme, et qui seraient puérils gifmetenaient a
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un autre, recoivent un reflet lugubre des faitsaqiprécéde, et
dés lors, ils ne peuvent pas étre passeés sousssileiécrivain
doit les recueillir et les noter comme le dévelappet logique
de cette &me dégradée ; il les réunit en faisceaorepte les
échelons que le criminel a montés successivement.

Nous avons vu le premier exploit de Derues enfmgassin
par instinct ; nous l'avons retrouvé, a vingt amsdistance,
incendiaire et banqueroutier de dessein prémé&litévait-il fait
dans cetintervalle ? Par quelles fourberies dsguenes avait-il
rempli cet espace de vingt années ? ReprenonsHg sian
enfance.

Son penchant insurmontable pour le vol I'avaitéasser de
chez les parents qui avaient voulu I'élever. Oronde de lui un
trait qui décele son effronterie et son incorrigiperversité. Un
jour, ses cousins le surprirent dérobant de I'argéte corrige-
rent rudement. Quand ils eurent fini de la batteafant, au lieu
de témoigner du repentir et de demander pardoahaf¥pa de
leurs mains en ricanant, insensible aux coups gudlt regus, et,
les voyant tout essoufflés, leur cria :

— Vous étes fatigués ; eh bien ! moi, je ne le pais!

Désespérant de redresser ce mauvais naturel,regggsien
débarrasserent et le renvoyerent a Chartres, oudieses cou-
sines consentirent par charité a le recevoir. Todézix simples
et d’'une pitié naive et sincere, elles pensaieatgbon exemple
etles préceptes de lareligion exerceraient uneelise influence
sur leur jeune parent. Le résultat fut contraireeudr attente.
Derues n'apprit auprés d’elles qu’a devenir fouebhypocrite,
et & se parer d'un masque respectable. Ce futldrsé qu'il
tira de leurs lecons.

La aussi, des vols répétés lui attirérent de vexie®ctions.
Connaissant I'extréme économie, pour ne pas diratice de
ses cousines, il les raillait lorsqu’il leur ariivde casser sur ses
épaules les lattes dont elles se servaient pdeapeer :

— J'en suis bien aise, disait-il, il vous en coltdzax liards.
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La patience de ses bienfaitrices se lassa. llaylgttr maison
et entra en apprentissage chez un ferblantier deti@s. Son
maitre mourut, et une marchande quincailliere dadene ville
le prit en qualité de gargon de boutique. Ensilitdla demeurer
chez un épicier-droguiste. Jusque |a, et quoifjit'arrivé a l'age
de quinze ans, il n’avait manifesté aucun penchaut un état
plutét que pour un autre. Cependant il fallait dldnner un
meétier. Sa part dans la succession de son peessetére ne se
montait qu’'a la modique somme de trois mille cieqts livres.
Son séjour chez son dernier maitre révéla en leiwgcation
décidée. C’était encore un mauvais instinct quiéeesloppait.
Sans cesse entouré de drogues salutaires ou raatiss selon
'emploi et 'usage qu’on en pouvait faire, 'emponneur avait
respiré I'odeur du poison. Derues, sans douteiséthbli a
Chartres, mais de nouveaux vols le forcerent diegua ville.
La profession d’épicier-droguiste étant une deesadjui présen-
taient le plus de chances de fortune et répondantre a ses
godts, sa famille le plaga comme apprenti chezpicie¥ de la
rue Comtesse-d’Artois, moyennant une certaine soguiedle
paya pour lui.

Ce fut en 1760 que Derues arriva a Paris. C'étathééatre
nouveau ou il n’était pas connu et ou il se seéntidise. Aucun
soupcon ne planait sur lui. Perdu dans le brda &ule de cet
immense réceptacle de tous les vices, il eut $&rlde fonder sur
I'hypocrisie sa réputation d’honnéte homme. Sontr@aapres
son temps d’apprentissage expiré, eut I'intentienled placer
chez sa belle-sceur, épiciere, rue Saint-Victotuillen parla
avantageusement comme d’un jeune homme dont letzBie-
telligence lui seraient utiles dans son commereteCfemme
était veuve depuis quelques années. Cependantéstigtion
faillit ne pas avoir de suite. Son maitre ignoréigst vrai, les
soustractions dont Derues s’était rendu coupalnje’'gtavait eu
I'art de rejeter sur d’autres. Mais un jour, oubtiaa prudence et
sa dissimulation ordinaires, il s’était échappérarta la femme
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de son patron le propos que nous avons rapporgéhalut. Sa
maitresse, épouvantée d'un pareil discours, luormd de se
taire et le menaga de le faire chasser par son hsentit qu'il
fallait redoubler d’hypocrisie pour effacer cettgression défa-
vorable. La belle-sceur de son patron était fortemeivenue en
sa faveur. Rien ne lui avait colté pour gagner a#iance.
Chaque jour, il s’offrait a lui rendre service usoles soirs, il
portait chez elle, de la rue Comtesse-d’Artois sdame hotte, les
marchandises dont elle avait besoin, et c’'étaié ple voir ce
jeune homme d’une si faible constitution, hale&trtrempé de
sueur sous ces lourds fardeaux, refusant touten@ease et
n'agissant ainsi que pour le plaisir d’obliger at ponté d’ame.
La pauvre veuve, dont il convoitait déja les dépes, fut com-
pléetement sa dupe ; elle repoussa les avis de eaumn-fioere et
n’écouta que le concert de louanges des voisids®toisines
édifiés par cette conduite et touchés de l'int§rét Derues lui
portait. Souvent il avait eu occasion de parlelie @t jamais il
ne l'avait fait qu'avec les plus vives expressidhs dévoue-
ment sans bornes. On rapportait a cette femmeoteesations
de ce jeune homme sur son compte qui lui pararsisdiautant
plus sincéres que ces révélations arrivaient psaridaet qu'elle
ne les rattachait pas a un calcul artificieux etlivééde longue
main.

Derues poussait la fourberie aussi loin que possibais il
savait s'arréter au point ou elle serait devenspecte. Toujours
préoccupé de I'idée de tromper ou de nuire, ilait§amais pris
al'improviste. Comme I'insecte qui étend autouhdées fils de
sa toile, il s’enveloppait sans cesse d’'un réseamensonges
gu'il fallait traverser pour arriver a sa penségtaéle. La mau-
vaise destinée de cette femme, mere de quatretsnferulut
gu’elle le re¢t chez elle, en qualité de garcobaigtique, pen-
dant le courant de I'année 1767.

C’était I'arrét de sa ruine qu’elle souscrivait.

Derues devait débuter chez sa nouvelle maitressengaup
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d’éclat. Il n’était bruit dans le quartier Saintetér que de sa
piété exemplaire. Son premier soin avait été deateler a cette
veuve de lui indiquer un confesseur. Elle lui donakui de son
mari, le pére Cartault, religieux de I'ordre desr@es. Celui-ci,

émerveillé de la dévotion de son pénitent, ne mamgamais,

toutes les fois qu’il passait devant la boutiqug,ahtrer et de
féliciter la dame Legrand de I'excellente acquisitfju’elle avait

faite en la personne de ce jeune homme qui afitiessurément
la bénédiction du ciel sur sa maison. Derues afet plus

grande modestie et rougissait de ces éloges. Sbuvéme,

lorsque de loin il voyait arriver le pére Cartadgtignant de ne
pas l'avoir apercu, il prétextait une occupatiomshde la bou-
tique et laissait le champ libre a son crédule ggnste.

Mais le pére Cartault paraissait a Derues troplgeht. I
avait peur, disait-il, que son excessive tolérarekii pardonnat
trop aisément ses fautes, et il n'osait se contetitme absolu-
tion qu’'on ne lui refusait jamais. L’année n’étpas encore
expirée qu'il se choisit un second confesseur,dee Denys,
cordelier. Il les consultait alternativement etrlesaumettait les
scrupules de sa conscience. Toute pénitence |ublagntrop
légére. Il ajoutait a la sévérité de ses directdassmortifications
continuelles. Tartuffe lui-méme se fit avoué vaincu

C’est ainsi qu'il portait sur lui deux suaires augts étaient
attachées des religues de madame de Chantal stédslle de
saint Frangois de Sales. Parfois aussi, il s’adstrat des coups
de discipline. Sa maitresse racontait qu'’il 'ayaiée de louer un
banc a la paroisse Saint-Nicolas afin d’entendus glbommo-
dément l'office divin, ses jours de sortie. Il &vait méme remis
une petite somme, fruit de ses économies, pour payeoitié de
cette dépense. Il avait couché sur la paille pentan un caré-
me, et il avait eu 'adresse de faire connaitréscgitconstance
par la servante de la dame Legrand. Il avait eud’abord de se
cacher d’elle comme s'il se f(t agi d’'une mauvaséon ; il
prenait des précautions pour I'empécher de péné@as sa



DERUES 27

chambre, et quand elle sut la vérité, il lui défedin parler, de
maniere a lui donner I'envie de raconter sa déctevene telle
marque de piété, jointe a une réserve si meériteirqu’effa-
rouchait la publicité, ne pouvait qu’augmenter daie opinion
gu’on avait de lui.

Chaque jour était signalé par un trait d’hypocrisiee de ses
sceurd novice au couvent des dames de la Visitationaiet&
Marie, devait faire profession pendant les fétesPdgues.
Derues demanda a sa maitresse la permission déassisette
pieuse cérémonie et résolut de partir a pied |lalvédi-Saint. Au
moment ou il quittait la dame Legrand, la boutiétagt pleine de
monde, et les commeres du quartier s’'informaienndtif de ce
départ. Sa maitresse I'engagea a manger et alooverre de
liqueur (il ne buvait jamais de vin) avant de sdtreesn route.

— Y pensez-vous, madame ? s’écria-t-il, déjeunejoun
comme celui-ci, ou Jésus-Christ est mort ! Je saigdement
emporter un morceau de pain auquel je ne touchamce soir
a l'auberge ou je coucherai, car mon intentiondesfaire le
chemin a jeun.

Ce n’était pas assez pour lui. Il n'attendait qe&'wtcasion
pour asseoir aussi solidement sa réputation detprale hasard
la lui fournit, et il 'accepta sans hésitationpigue I'accusation
gu’il méditait dit retomber sur un membre de sailfam

Un de ses fréres, établi cabaretier a Chartres,l@inoir.
Derues, sous prétexte de lui faire visiter lesasités de Paris,
gu’il ne connaissait pas, pria sa maitresse dedunettre de le
loger pendant quelques jours chez lui, ce qu’eila¢corda. La
veille du départ de son frére, Derues monte a ambte, brise
la serrure de la malle ou étaient renfermés sesshabnverse
tout ce gu’elle contient, fouille dans les hardieg gouve deux
bonnets de coton tout neufs. Il appelle, on morgesacris. Son
frere rentre en ce moment : il le traite d’'infanele voleur, il
'accuse d’avoir pris, la veille, dans le comptde la dame
Legrand, I'argent qui lui avait servi a faire I'agsjition de ces
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deux bonnets. Son frére se défend, proteste dénsonence.
Indigné de cette perfidie gu’il ne peut s’expliguiéveut ren-
voyer I'infamie a qui elle appartient et rappelertains méfaits
de I'enfance d’Antoine. Celui-ci lui ferme la bowcén affirmant
sur I'honneur qu'’il I'a vu, la veille, & une heuge’il indique,

s’approcher du comptoir, y glisser furtivement laimet en
retirer de I'argent. L’autre reste interdit et comflu devant un
mensonge aussi effronté. Il se trouble, balbutisestiaisse
chasser de la maison. Pour couronner dignemerde cetivre
d’iniquité, Derues force sa maitresse a acceptexsiitution de
I'argent volé.

C’était trois livres douze sous qu'il lui en codifanais I'in-
térét de cet argent était I'impunité de ses propoés Le soir, il
se mit en prieres et demanda a Dieu le pardonmé&eéie.

Toutes ses ruses lui avaient réussi et le rapprechdu but
gu’il se proposait. Personne dans le quartier nifitsavisé de
mettre en doute la parole de ce saint homme. Seieraa cali-
nes et son langage insinuant variaient selon les gexquels il
s'adressait. Il prenait tous les tons, ne heuaafiune opinion.
Rigide pour lui seul, il flattait tous les pencharidans les nom-
breuses maisons ou il était recu, sa conversatan grave,
posée, pleine de sentences. Nous avons vu qusiésait des
textes sacrés avec I'habileté d’un théologien. Darmutique,
guand il se trouvait en relation avec des gensealple, il se
montrait initié & leur maniére de s’exprimer etlgdde jargon
des femmes de la Halle, qu’il avait appris lorssde appren-
tissage rue Comtesse-d’'Artois ; il se laissaitérgpar elles avec
familiarité, et elles le saluaient ordinairement mhm dema
commere Deruede son aveu, il savait se pénétrer du caractére
des diverses personnes qui I'approchaient.

Cependant la prophétie du pére Cartault ne sesadighias, et
la bénédiction du ciel était loin de descendrdaunaison de la
dame Legrand. C’étaient des désastres successifie qéle et
'exactitude de Derues a remplir ses devoirs deesllaint ne
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pouvaient ni prévenir ni réparer. Il ne se bornms a une
hypocrisie de parade oisive et stérile pour luised plus abo-
minables tromperies n’étaient pas celles qu'ilgétadu grand
jour. Chaque nuit, Derues veillait. Son organisaétrange, en
dehors de toutes les lois communes, ignorait leibedu som-
meil. Il se glissait a tatons, ouvrait sans brag portes avec
'adresse d’un voleur consommeé, pillait le magagita cave et,
sous de faux noms, allait dans des quartiers ésigandre ses
larcins. On a peine a concevoir comment ses fau#saient
aux fatigues de cette double existence. La puldtaiéa peine
arrivée pour lui, et encore l'art avait été obldjéider au déve-
loppement tardif de la nature. Mais il vivait pdarmal, et le
génie du mal suppléait en lui la vigueur physiquelai man-
quait. L’argent, dont I'amour effréné (la seule gias qu’il
conndt) le ramenait par degrés a son point de tlepacrime, il
I'enfouissait dans des cachettes pratiquées dapaiseur des
murs, dans des trous creusés avec ses ongles.ubid&uait
recu, il 'apportait la comme une béte fauve auapiporté un
lambeau de chair sanglante dans sataniéere ;wtspa la clarté
douteuse d’une lanterne sourde, a genoux, en &mlotvant sa
honteuse idole, I'eeil étincelant d’'une joie féro&e,bouche
entrouverte par un sourire qui avait quelque cliesé&hyene
tenant sa proie, il contemplait cet or, le compgaite baisait.
Ces larcins continuels jetaient le trouble dansfésres de
la veuve Legrand, annulaient les bénéfices et paégat lente-
ment sa ruine. Elle n'avait aucun soupgon de cegymes
manceuvres, et Derues en renvoyait la responsabditgnobles
complices bien dignes de lui. Tant6t c’était unédad’huile,
tantét de I'eau-de-vie, tantét d’autres denréesmjurouvait
répandues, gatées ou endommageées. Il attribuagiccedents a
I'énorme quantité de rats dont fourmillait la catda maison.
Enfin, hors d’état de faire face a ses engagememisiame
Legrand lui céda son fonds de commerce au moigdeef
1770. Il était alors agé de vingt-cinq ans et ddirfuit recu mar-
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chand épicier au mois d’aolt de la méme annéeurPaccord
fait double entre elle et lui, Derues s’obligeaiedonner douze
cents livres de pot de vin et a la loger gratisdae toute la
durée de son bail, qui avait encore neuf annéemidrcCette
femme, forcée de quitter les affaires pour éviter faillite, avait
abandonné a ses créanciers les marchandises @ien¢slans
son magasin. Derues, au moyen d’arrangementsegseaix, sut
se les faire adjuger a bon compte.

Le premier pas était fait : & I'abri de sa répotatisurpée, il
pouvait désormais s’enrichir en toute sécurité aenimpu-
nément.

Un de ses oncles, marchand de farine a Chartrag,|4na-
bitude de venir a Paris tous les six mois poureréggs comptes
avec ses correspondants. Une somme de douze cents,f
renfermée dans sa commode, lui fut enlevée. L'qraddeom-
pagné de son neveu, alla porter plainte chez leréssaire. On
fit une perquisition, et on reconnut que le desks commode
avait été brisé. Comme a I'époque du vol des stexdix-neuf
louis de I'abbé, Derues était seul entré dans émtite de son
oncle. L’aubergiste I'affirma, mais cet oncle zatin de justifier
lui-méme son neveu, et peu de temps aprés poussafiance
jusqu’a se rendre pour lui caution d’'une sommeidg mille
livres. Derues ne paya pas a I'échéance, il sedaisursuivre, et
le porteur du billet fut obligé d’actionner la ceut

Tous les moyens, méme les plus effrontés, lui étdiens
pour s’approprier le bien d’'autrui. Un épicier deynce lui
envoie un jour un millier de miel en barils a venghour son
compte. Deux ou trois mois se passent, son corlfredlemande
des nouvelles de sa marchandise. Derues lui régaiiche lui
a pas encore été possible de s’en défaire avarsgemt. Un
nouveau délai s’écoule : méme demande et mémesépanfin,
apres plus d’'un an, I'épicier arrive & Paris. itesed chez Derues,
visite ses barils et reconnait qu’il manque cingtsdivres de
miel. Il en réclame le prix au dépositaire, celusautient qu’il
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n'en a pas recu davantage. Et comme le dépot éiéafiait de
confiance, sans écrit et sans titre, le marchamaence ne put
obtenir restitution.

Ce n’était pas assez pour lui de s’étre élevéastuihe de la
dame Legrand et de ses quatre enfants, Deruesitamheacore
le morceau de pain gu’il avait été obligé de ligsdar. Quelques
jours aprés I'incendie de sa cave, qui lui foumihoyen de faire
une seconde banqueroute, cette femme, détrompiéeetnie
croyant pas a ses doléances, lui demanda I'argented elle
avait droit aux termes de leur contrat. Derued fég@rchercher le
double du traité : il ne le trouve pas.

— Donnez-moile votre, madame Legrand, lui dit-dlyupque
nous y inscrivions le recu. Voici I'argent.

La dame Legrand ouvre son portefeuille, en tirpdpier.
Derues s’en empare et le déchire.

— Maintenant, s’écrie-t-il, vous étes payée, je oasvdois
rien. Quand vous voudrez, j'en ferai serment etigaset on me
croira.

— Malheureux, dit la pauvre veuve, Dieu veuille marder
a ton ame, mais ton corps aura Montfaucon.

La dame Legrand se plaignit et raconta cette abaioien
escroquerie. Mais Derues avait pris I'avance dar kel calomnie
gu’il avait semée porta ses fruits. On dit que apcienne mai-
tresse avait voulu perdre de réputation par unuxdieensonge
’lhomme qui avait refusé d’étre son amant. Quoiditiite a la
misere, elle quitta la maison ou elle logeait poem, préférant
le sort le plus triste et la vie la plus dure ap@ice de rester
sous le méme toit que I'auteur de sa ruine.

Nous pourrions citer mille autres traits de fripena. Mais
il ne faut pas croire qu’aprés avoir débuté pad&ssinat, Derues
ait reculé et se soit arrété au vol. Deux banquesduauduleuses
auraient suffi & un autre, ce n’était pour lui quptasse-temps.
C’est ici que se placent deux histoires sombreglezhes de
ténébres, deux crimes dont sa mémoire reste chatgée vic-



32 CRIMES CELEBRES

times dont personne n’entendit le cri de mort.

La bonne réputation de I'’hypocrite avait francknceinte de
Paris. Un jeune homme de province avait I'intentiers’établir
épicier dans la capitale. Il fut adressé a Derums prendre
aupres de lui tous les renseignements nécessdigsue se
soumettre a ses conseils. Le jeune homme arriva Deeues
possesseur d’'une somme de huit mille livres qépaka entre
ses mains et le pria de I'aider a chercher un iésdhent. Faire
briller de I'or a sa vue, c’était éveiller en ltinktinct du crime.
Les voix des sorciéres qui criaient & Macbelh seras roi he
troublaient pas plus profondément I'ame de I'anebiti que
'aspect de l'or n'irritait la cupidité de DerueSes mains se
referment, pour ne plus s’ouvrir, sur ces neuferilires. Il les
recoit a titre de dép6t, il les enfouit a coté de précédentes
rapines, et il jure de ne jamais les rendre. Plusipurs se pas-
sent. Derues, un aprés-midi, rentre chez lui anegiude gaieté
qui ne lui était pas ordinaire. Le jeune hommeéinoge.

— M’apportez-vous une bonne nouvelle ? lui demanitla-t
ou avez-vous terminé une heureuse affaire pour Yous

— Mon ami, répond Derues, il ne tiendrait qu'a mei d
m’enrichir : la fortune me sourit. Mais j'ai promie vous étre
utile. Vos parents ont confiance en moi, et je Iptouverai
gu’elle est bien placée. J'ai trouvé aujourd’huifonds de bou-
tique a vendre dans un des meilleurs quartiersads.RC’est un
excellent marché. Vous en serez propriétaire mayetndouze
mille livres. Je voudrais pouvoir vous préter l'ang qui vous
manque. Mais écrivez a votre pere, engagez-lesgrde, ne
laissez pas échapper une aussi belle occasiost:uiesacrifice
a faire. I me remerciera plus tard.

Décidés par les instances de leur fils, le péréaanére
envoient une seconde somme de quatre mille liwes priéres
a Derues d’accélérer la conclusion du marché.

Trois semaines apres, le pére arrivait inquietrésPlavenait
s'informer de son fils, dont il n’avait point deunelles. Derues
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le recoit avec toutes les marques de la plus pdefeurprise et
persuadé que le jeune homme était retourné ddamgke. Il lui
avait dit un jour avoir recu une lettre, que sorep se souciait
plus gqu'il s’établit & Paris, et qu’il avait trouygour lui un
mariage avantageux en province. Le jeune hommeréfzarti
avec les douze mille livres, dont Derues reprégemtarecu.

Un soir, a la nuit tombante, Derues était sorticaa@n hote,
qui se plaignait d’'une pesanteur de téte et deedosild’entrail-
les. Ou avaient-ils été ? On I'ignore. Mais le leméin, quelques
minutes avant le jour, Derues était rentré défaitassé et seul.

Depuis, on n’entendit plus parler de ce jeune homme

Un de ses apprentis était continuellement en Busees répri-
mandes. Il 'accusait sans cesse de négligenceedfre son
temps et d’employer trois heures pour faire une m@msion
guand le quart de ce temps aurait suffi. Lorscguil bien per-
suadé au pére de I'enfant, bourgeois de Parisapufls, malgré
ses protestations d’'innocence, n’était qu’'un mausajet et un
vagabond, il se présente un jour tout effaré ceehaemme.

— Votre fils, lui dit-il, s’est évadé hier de cheoimaprées
m’avoir volé six cents livres. Il avait vu ou jasgaserré cet
argent destiné a acquitter aujourd’hui méme uteelde change.

Il menace de porter plainte chez un commissaipntiee, de
dénoncer le voleur a la justice, et ne s’apaisafé’s avoir regu
la somme qui lui avait été dérobée.

La veille, il était sorti avec son apprenti, ematin, il rentra
seul.

Cependant le voile qui cachait la vérité devenaifalir en
jour plus transparent. Trois banqueroutes avaigaibé la con-
sidération dont il jouissait, et on commencait &r'oreille &
des plaintes et & des accusations qu'auparavatiaait de
fables inventées pour le perdre. Une derniéretigatde fripon-
nerie lui fit sentir la nécessité de changer detegra

Il avait pris a loyer une maison voisine de la sept dont la
boutique était occupée, depuis sept a huit angjpamarchand
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de vins. Il exigea de ce commercant, s’il voulahgerver son
établissement, une somme de six cents livressagtpot-de-vin.
Quoique cette somme parQt exorbitante au marchandrg
apres avoir bien réfléchi, il aima mieux faire eerffice que de
déménager, d’autant plus gu’il avait fait sa maisogu’elle était
bien accréditée. Mais bient6t, une escroquerie jpisigne lui
donna le moyen de prendre sa revanche. Il avaieesion un
jeune homme de famille qui désirait s’instruire afifaires de
commerce. Celui-ci, étant allé chez Derues poairg fquelques
emplettes, s'amusa, pendant qu’on le servait,igeéwn nom sur
une feuille de papier blanc qui était sur le cormgbqu’il laissa
sans y faire attention. Dés qu'il fut sorti, Derugsi savait que
ce jeune homme était riche, fait avec le papierésigne lettre de
change de deux mille livres, a son ordre, payalderéajorité du
signataire. Cette lettre de change, passée dangimerce, par-
vient & I'échéance au marchand de vin, qui, torgres) appelle
son pensionnaire et lui montre le papier revésedggnature. Le
jeune homme reste stupéfait a la vue de cettes Iddrchange
dont il n’avait aucune connaissance ; pourtand ppaut nier que
ce ne soit bien 1a sa signature. On examine avecddattention
le corps du billet, et on reconnait I'écriture deres. Le mar-
chand de vin I’envoie chercher, il vient. On led®a entrer dans
une chambre dont on referme la porte sur lui, dupbmet sous
les yeux la lettre de change. Il avoue qu’elleéesite de sa main
et essaie d’abord différents mensonges pour ségusilais on
n’écoute rien, on le menace de déposer la lettez cim com-
missaire de police. Alors Derues pleure, supmi@ite a genoux,
s’avoue coupable et demande grace. Il consentitusgdes six
cents livres de pot-de-vin qu’il avait exigés, ebtique la lettre
de change soit déchirée sous ses yeux et queiéaéa reste la.
Il était sur le point de se marier et craignagdandale.

Peu de temps apreés, il épousa Marie-Louise Nigofiiis
d’un bourrelier de Melun.

La premiere impression qu’'on éprouve en pensanéta c
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hymen n’est-elle pas une impression de tristess®pde et de
pitié déchirante pour la jeune fille qui liait sastinée a celle de
ce monstre ? Quel horrible avenir ne se figure-pas ! La
jeunesse et I'innocence flétries au souffle impait’domicide,
la candeur unie a I'hypocrisie, la vertu a la s@iksse, les désirs
|égitimes aux passions honteuses, la pureté agrgae. Toutes
ces images, tous ces contrastes révoltent, et todigmsé a
plaindre un pareil sort. Ne nous hatons pas pourtanfemme
de Derues n’a pas été convaincue d’avoir pris @amegzctive a
ses derniers crimes, mais son histoire, mélédadelkon mari,
n’offre aucune trace de souffrance et de révoltgreaune com-
plicité affreuse. Les preuves sont incertainenéégard, la voix
du peuple la jugera plus tard.

En 1773, Derues renonga au détail de son commegeeta
le quartier Saint-Victor. Il alla loger dans uneisoam de la rue
des Deux-Boules, prés la rue Bertin-Poirée, spataisse Saint-
Germain-I’Auxerrois, ou il avait été marié. Apréga fait suc-
cessivement la commission pour le compte des paraaldules
de la forét de Sénart, qui avaient entendu pagdudcomme
d’'un homme rempli de piété, et s’étre livré a I'tesul entreprit
ce qu’on appelle dexffaires profession qui ne pouvait manquer
de devenir lucrative entre ses mains, avec ses sreeemplaires
et ses dehors honnétes. Et en effet, on ne luiatssait aucun
défaut. Il lui était d’autant plus facile d’en inmg®r qu’on ne pou-
vait lui reprocher aucun de ces vices qui causemtiihe des
familles, le jeu, le vin et les femmes. Jusquesalibm’avait eu
gu’une passion, celle de I'argent. Une autre gereralui, I'am-
bition. Il achetait des maisons, des terres, &chéance, il se
laissait poursuivre ; il achetait aussi des proge’d,embrouillait
avec une astuce de procureur fripon. Banquercex@erimente,
il se chargeait d’arranger des faillites et de @wrinla mauvaise
foi les apparences de la probité malheureuse. Qeetrttbomme
ne touchait pas du poison, il mélait ses mainsigetoes ordures
sociales ; il ne pouvait respirer et vivre que dames atmosphére
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corrompué.

Sa femme, qui lui avait déja donné une fille, act@y au
mois de février 1774, d’'un garcon. Derues, poutesaules airs
de grandeur et le titre de seigneur de paroissi apdit pris,
obtint de personnes haut placées de tenir le nouvéaur les
fonts baptismaux. L'enfant fut baptisé le mardifé&rier. Nous
rapportons textuellement, & cause de sa singyldiérait
baptistaire.

« Antoine-Maximilien-Joseph, fils de messire Argein
FrancoisDerUES seigneur de Gendeville, Herchies, Viquemont
et autres lieux, ancien marchand épicier, et de edvtarie-
LouiseNicoLAls, son épouse. Le parraif,-H. et T.-P., seigneur,
etc., etc. la marraine, dame/1.-Fr.C.D. V., etc., etcSignéA.-F.
Deruesl’ainé. »

Toutes ces dignités ne mettaient pas Derues adlabwisites
des huissiers. Jouant jusqu’au bout son role dgneer de
paroisse, il les traitait avec insolence, il lesadait d’injures
lorsqu’ils venaient saisir chez lui. Ce scandabatgplusieurs fois
éveillé la curiosité des voisins, et les commentair' étaient pas
a son avantage. Son propriétaire, fatigué de telirait, et las
surtout de ne pouvoir se faire payer sans recaudes juge-
ments, lui donna congé. Derues alla s’établir re@uourg, sous
le nom de Cyrano Derues de Bury, et continua & flaicom-
mission.

Et maintenant, ne nous occupons plus a démélesced'im-
postures ; ne nous perdons plus dans ce labymietfraudes, de
basses et viles intrigues, de crimes ténébreuxlddihse rompt
dans la nuit, dont la trace disparait dans un ngélaouteux de
sang et de boue ; ne prétons plus l'oreille aunnsld’'une veuve
et de ses quatre enfants réduits a la misere,&uisgements de
victimes obscures, aux cris de terreur, au rale deort, réson-
nant, une nuit, sous les voltes d’'un chateau mé&eduvais.
Voici d’autres victimes dont les cris retentisgelnts haut ; voici
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de nouveaux forfaits, et le chatiment éclatant cenaux. Que
toutes ces ombres sans nom, ces spectres muetsaigssent au
grand jour qui se léve enfin et fassent place aodelsres qui
secouent leur linceul et sortent du tombeau poonatheler ven-
geance !

L’occasion s’offre a Derues de conquérir son imialdd.
Jusqu’'a présent, il a porté ses coups au hasaslgujourd’hui,
il met en jeu toutes les ressources de son imagmaifernale ;
il concentre ses forces sur le méme point, médigxécute son
chef-d’ceuvre de scélératesse. Toute sa scienceuleef de
faussaire et d’empoisonneur, il va I'employer, pamddeux
années, a ourdir le réseau qui doit enveloppefamie entiére,
et lui-méme, pris au piége, il se débattra en yamvain il cher-
chera a ronger les mailles qui le retiennent. leel ju’il a posé
sur le dernier échelon du crime touche aussi eelaigre marche
de I'échafaud.

Aun quart de lieue de Villeneuve-le-Roi-lez-Selédevait,
en 1775, une maison de riche apparence qui d’unddrninait
le cours de I'Yonne, et de l'autre s’ouvrait surjardin et sur un
parc dépendant de la terre seigneuriale du BuiSswe{f. C’était
une vaste propriété située dans une admirablei@usiqui
réunissait dans son enceinte des terres de ragpsrtaux et des
bois, mais dont la parure n’était point partoutiégeent soignée
et témoignait un peu des embarras de fortune dpasBESSeur.
Les réparations avaient, depuis quelques annéds, presque
exclusivement sur la maison d’habitation et surpadies qui
'avoisinaient. Mais ¢a et la, des pans de mursitlégradées
menagcaient ruine ; d’énormes pieds de lierre avaemahi et
étouffé des arbres vigoureux, et dans la moitpua éloignée du
parc, les ronces barraient le chemin et opposaiextprome-
neurs une barriére impénétrable. Ce désordre puurtgtait pas
dépourvu de charmes, et a cette époque ou l'ajamiinier
consistait principalement & aligner des allées slanettre la
nature a une froide et monotone symétrie, I'cefep@sait avec
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plaisir sur ces massifs échevelés, sur ces ealavgignt pris un
autre cours que celui ot on les avait d’abord esoprées, sur
ces aspects pittoresques et imprévus.

Une large terrasse d’ou la vue embrassait les sitésode la
riviere longeait la facade extérieure de la maiwois hommes
s’y promenaient, deux ecclésiastiques et le prtgregé du
Buisson-Souef, M. de Saint-Faust de Lamotte. L'as dcclé-
siastiques était le curé de Villeneuve-le-Roi-lens§ I'autre, un
religieux de la congrégation des péres camalduleétgit venu
visiter, pour une affaire de religion, le curé asger quelques
jours au presbytéere. La conversation était languaigsentre ces
trois personnages. De temps a autre, M. de Lars@itetait, et
se faisant avec sa main placée au-dessus de sesuyeabri
contre la trop grande clarté du soleil, qui étingedur les eaux
et dans la plaine, il regardait si quelque objetveau ne parais-
sait pas a I'horizon ; puis, avec un mouvement gatrence et
d’inquiétude, il reprenait lentement sa promenadterioge du
chéateau fit entendre son timbre éclatant.

— Déja six heures ! s’écria-t-il. Allons, ils n’avaront pas
encore aujourd’hui.

— Pourquoi désespérer ? dit le curé. Votre domestespd
allé au-devant d’eux. D’'une minute a I'autre, nposivons voir
paraitre le bateau qui doit les ramener.

— Mais, mon pere, reprit M. de Lamotte, nous ne sesim
pas encore aux jours les plus longs de I'années dae heure la
brune viendra, et ils n'oseront s'aventurer sunlire.

— Eh bien ! supposez méme cela : c’est un peu deruat
aprendre ; ils coucheront en sireté a deux lidigset vous les
reverrez demain matin.

— Mon frére a raison, dit I'autre religieux. Aingaonsieur,
tranquillisez-vous.

— Vous en parlez tous deux fort a votre aise et cerdm
choses qui vous sont inconnues.

— Quoi ! dit le curé, pensez-vous, parce que nadiate
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profession nous condamne I'un et l'autre au célidpa¢ nous ne
puissions comprendre une affection comme la vaje, j'ai
bénie et légitimée, vous vous en souvenez, il ieatbt quinze
ans ?

— Ce n’est peut-étre pas sans intention, mon péreyqus
me rappelez la date de mon mariage. J'admets ffaere que
'amour du prochain vous éclaire sur un autre antué vous
avez toujours ignoré ; mais, j'en conviens, il doitis paraitre en
effet assez singulier qu’'un homme de mon age prealaeme
pour si peu de chose, comme le ferait un jouvencdgae voulez-
vous ? je deviens superstitieux, et depuis qudleues, j'ai des
pressentiments.

Il s’arréta de nouveau, regarda encore du coté deiére et,
ne voyant rien, revint se placer entre les deubési@stiques, qui
continuaient leur promenade.

— Oui, reprit-il, j'ai des pressentiments dont jepes me
défendre. Je ne suis pas encore assez vieux peurage ait
affaibli mes organes et fasse de moi un radoteuneJsaurais
dire de quoi j'ai peur, mais toute séparation mfgsiible et me
cause un effroi involontaire. N’est-ce pas étreéhgetrefois, j'ai
quitté ma femme pendant des mois entiers. Ell¢jétane alors,
et mon fils, au berceau. J'étais amoureux fou den8ee, et
cependant je partais joyeusement. Pourquoi n'eit pists ain-
si ? pourquoi un simple voyage d’affaires a Parisneretard de
qguelgues heures m’inquiétent-ils de la sorte ? \&ms/enez-
VOous, mon pére, continua-t-il apres une pause’aginessant au
curé, vous souvenez-vous combien Marie était jelieur de nos
noces ? Quelle fraicheur ! quel éclat et quelledean sur son
visage ! Ah ! ce signe-la n’était pas trompeurdst’bien I'ame
la plus pure et la plus honnéte ! C’est pour cela g I'aime
maintenant, car nous ne soupirons plus I'un pcautfe, et ce
second amour vaut mieux que le premier : il ersastrivenirs,
et de plus, il est tranquille et confiant commaeniigé... C'est
singulier gu’ils ne soient pas de retour. Il fauwtilgleur soit
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arrivé quelque accident. Si je ne les vois pasoie et j'en
désespere a présent, je partirai demain matin.

— Bon Dieu ! dit le religieux, vous deviez étre biempa-
tient, un véritable salpétre, a vingt ans, pourrasonserveé une
telle vivacité ! Voyons, calmez-vous, monsieupreinez patien-
ce. Vous en convenez vous-méme, ce n'est qu'umdreta
guelques heures.

— Mais c’est que mon fils accompagne sa mere, etrdant
est d’'une santé si faible ! Nous n’avons plus gueil est resté
seul de trois enfants, et vous ne savez pas @qfédigtion un pere
et une mere qui vieillissent concentrent sur ungestéte. Si je
perdais Edouard, j'en mourrais assurément.

— Sivous vous étes séparé de lui, sa présencdsaévait
sans doute nécessaire.

— Non. Sa mére y a été pour terminer un emprunt jchint
besoin pour entreprendre les améliorations qu’diétgt de cet-
te propriété.

— Pourquoi alors I'avez-vous laissé partir ?

— Je l'aurais bien gardé avec moi, mais sa méreuduvo
'emmener : une séparation est aussi pénible ponigue pour
l'autre, et cela a presque fait entre nous un sigejuerelle. J'ai
cedé.

— Il y avait un moyen de vous mettre d’accord taosst:
c’était de faire le voyage ensemble.

— Oui, mais M. le curé vous dira qu’il y a quinzeuis,
j'étais cloué sur mon fauteuil, jurant tout bas coenun vrai
paien et maudissant les péchés de ma jeunessés.pstdon,
mon peére, j'allais m'accuser d’avoir la gouttegybliais que je
ne suis pas le seul ici et qu’elle éprouve la ldede du sage
comme celle de 'homme de cour.

Un vent frais, qui précéde ordinairement l'instante soleil
va quitter I'horizon, bruit dans les feuilles. Deagdes ombres
s’étendaient sur I'Yonne, d’une rive a l'autre s&tllongeaient
dans la plaine. L'eau, légérement ridée, refléesiimages con-
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fuses de ses bords et I'azur troublé du ciel. tas promeneurs
s’étaient arrétés a I'extrémité de la terrassdeets regards
plongeaient dans un lointain déja obscur. Un poaoit, qu’ils
venaient d’apercevoir au milieu de lariviere, @ tout & coup
en passant dans une échappée de lumiére devarainebasse
qui séparait deux petites collines. Il prit 'aspégitif d’'une
barque, puis il se perdit de nouveau et se conf@veic I'onde.
Un instant apres, il reparut plus distinct. C’était effet un
bateau, et on put voir sur le rivage le chevalgtiainait contre
le courant. Il arriva a un endroit ou la riviereplragée par des
saules, faisait un coude. L3, il fallut se résignéattente et res-
ter dans l'incertitude pendant quelques minutesmdwchoir
blanc qu’on agitait sur I'avant du bateau fit parsa M. de
Lamotte une exclamation de joie.

— Ce sont eux ! s’écria-t-il, ce sont eux ! Les voyeus,
monsieur le curé ? Je reconnais mon fils ! C’eisgjlii me fait
signe ; sa mére est a coté de lui... Mais il mebdeiou’il y a une
troisieme personne avec eux... Oui, n’est-ce gas Romme...
Regardez bien.

— En effet, répondit le curé ; si mes mauvais yeexme
trompent pas, je vois quelqu’un qui est assis guggouvernail ;
on dirait un enfant.

C’est sans doute quelgqu’un du voisinage qui auofitgrde
I'occasion pour faire la route sans se fatiguer.

Pendant ces commentaires, le bateau avancait napideet
on entendait le claquement du fouet dont le dompeststimulait
I'ardeur de sa monture. Enfin, il s'arréta, cinqgieapas avant la
terrasse, a un endroit ou le débarquement étdi fdtadame de
Lamotte, son fils et I'inconnu qui les accompagnaiitent pied
a terre. M. de Lamotte avait quitté la terrasser @dler a leur
rencontre. Bien avant qu’il fit parvenu a la grifentrée, son
fils lui sauta au cou.

— Tu te portes bien, Edouard ?

— A merveille.
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— Ettamere ?

— Bien aussi. Elle me suit. Mais quoigu’elle soitsau
pressée que moi de t'embrasser, il faut que tesdssmoitié du
chemin : elle court moins vite.

— Vous avez ramené quelgu’'un ?

— Un monsieur de Paris.

— De Paris ?

— Oui, M. Derues. Maman te contera cela. Tienssbiai !

Le curé et I'autre ecclésiastique arrivérent au exnou M.
de Lamotte serrait sa femme dans ses bras. Qubeeld atteint
sa quarantieme année, la beauté qui lui restaififiisles éloges
gue son mari avait faits d’elle. Un embonpoint,dia@able a cet
age, avait conservé la fraicheur et la souplesda geau ; son
sourire était encore plein de grace, et ses grgads bleus
avaient une douceur pénétrante et une expresshmndéexpan-
sive. Pres de cette souriante et sereine figurdiglae du
nouveau venu paraissait repoussante. M. de Lametiat répri-
mer completement un mouvement de surprise désdgréab
'aspect de cette mine chafouine et basse, de cetitié
d’homme qui se tenait a I'écart comme un pauvrdéwon Son
étonnement augmenta encore quand il vit son fiséadre par
la main avec cordialité et qu’il I'entendit lui dir

— Mon bon ami, venez avec moi. Suivons mon péreaet m
mere.

De son c6té, madame de Lamotte, aprés avoir salogré,
regardait le religieux, qu’elle ne connaissait pas.mot d’ex-
plication suffit pour la mettre au fait. Elle pletbras de son mari,
et pendant le chemin qui les séparait du salomreflsa en riant
de répondre a ses questions et s’Tamusa de sait&urios

Pierre-Etienne de Saint-Faust de Lamotte, écuylergrande
écurie du roi, sieur de Grange-Flandre, Valperfatd,, avait
épousé en 1760 Marie-Francoise Perrier. Leur fert@ssem-
blait & beaucoup de fortunes de ce temps-la, ¢de plus
nominale qu’effective, plus apparente que réellen jue les
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deux époux eussent des reproches a s’adresses kugpatri-
moine et souffert de leur dissipation : contraeetaux mceurs
corrompues de I'époque, leur union avait toujotésué modele
d’attachement sincére, de vertus domestiques ebdiance
mutuelle. Marie-Francoise était assez belle pouaipa avec
éclat dans le monde ; elle y avait renoncé volostagént pour se
consacrer tout entiere al'accomplissement desesii d'épou-
se et de mére. Le seul chagrin sérieux qu'’ils eussssenti était
la perte successive de deux enfants en bas ageé| douard,
quoique d’une constitution assez faible en naissamit heureu-
sement passeé les années difficiles de I'enfande & premiére
jeunesse ; il avait alors pres de quatorze anfg&e douce et
un peu efféminée, ses yeux bleus et son souridhuiaient une
ressemblance frappante avec sa mére. La tendressmere
exagérait les dangers qui menacaient son existenses yeux,
la moindre indisposition prenait le caractére d’'omdadie. Sa
femme partageait ses craintes, et par suite de gejtiétude
excessive, I'éducation d’Edouard avait été négligékevé au
Buisson-Souef, on I'avait laissé en liberté s'éleatiy matin au
soir comme un jeune faon qui exerce la viguewa sbliplesse de
ses membres. A son age, il avait la naiveté etdiignce de tou-
tes choses d’un enfant de huit ou dix ans.

Ce qui avait contribué a déranger la fortune ddéLamotte
était la nécessité pour lui de paraitre a la codeeoutenir con-
venablement les dépenses exigées par sa chargesQaplques
années, il vivait dans une retraite presque absmluBuisson-
Souef ; mais malgré I'ordre tardif apporté dandrfénistration
de ses biens, sa fortune le ruinait. La terre dadun demandait
un entretien trop considérable et absorbait sandtad la plus
grande partie de ses revenus. Il avait toujouriséhé@s’en défaire
a cause des souvenirs gu’elle lui rappelait : @ &aqu’il avait
connu, aimé et épousé Marie-Francoise Perriendastgtaient
écoulés les beaux jours de leur jeunesse. L'unuré, ils dési-
raient vieillir dans le méme asile.



44 CRIMES CELEBRES

Telle était la famille dans laquelle le hasard af@irni a
Derues 'occasion de s’introduire.

Celui-ci s’était apercgu de I'impression défavoraipél avait
produite sur M. de Lamotte. Il était habitué aeeépugnance
instinctive qu'il excitait a la premiére vue, et da ses grands
talents était de la combattre et de I'effacer pguea pour y
substituer la confiance ; mais les moyens qu'il lewygit diffé-
raient selon les personnes qu’il voulait tromplecomprit que,
devant un homme comme M. de Lamotte, dont la physioe et
les maniéres indiquaient I’habitude du monde didtinction de
I'esprit, une imposture grossiéere lui serait plutbtsible qu’uti-
le ; en méme temps, cependant, il devait faireald ges deux
ecclésiastiques qui I'examinaient de leur cotéigbiant de se
compromettre, il prit le maintien le plus simplel'air le plus
insignifiant qu'il lui fut possible, sachant bieney tét ou tard, un
tiers se chargerait de le réhabiliter dans I'opinite ceux qui
I'observaient. Il n'attendit pas longtemps.

En arrivant au salon, M. de Lamotte l'invita a seair, ainsi
gue les deux autres personnes.

Derues s’inclina sans répondre d’abord. Il y eunament de
silence pendant lequel Edouard et sa mére se gggatan riant.
Enfin, madame de Lamotte prit la parole.

— Mon ami, dit-elle, tu dois étre étonné de la pnésede
monsieur ; mais quand tu sauras ce qu’il a fair paws, tu me
remercieras de 'avoir déterminé a nous accompagner

— Permettez-moi, interrompit Derues, permettez-maoi)-
sieur, de vous I'apprendre moi-méme. La reconnagssaue
madame croit me devoir lui fait exagérer la gramdiaun service
que tout autre, & ma place, se fat empressé derdre.

— Non, monsieur ; laissez-moi parler.

— Laissez parler maman, mon ami, dit Edouard.

— Qu’est-ce donc ? et gu’est-il arrivé ? demandad!.
Lamotte.

— Je suis vraiment confus, répondit Derues. Je vbess,
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madame.

— Oui, reprit madame de Lamotte, restez sur late]lg le
veux. Figure-toi, mon ami, qu’il y a aujourd’hukxgours, il nous
arrivé, a Edouard et & moi, un accident qui pousadir les
suites les plus graves.

— Et tu ne me l'as pas écrit, Marie ?

— Je t'aurais inquiété inutilement. J'avais affail@ns un
des quartiers les plus fréquentés de Paris. J'uadune chaise,
et Edouard marchait & coté de moi. En passant eagliurg,
nous nous trouvames enveloppés tout a coup damnassam-
blement nombreux de gens du peuple qui se dispitddes
voitures barraient la rue ; les chevaux d’'un équepaélé a cette
bagarre eurent peur du bruit et des cris, et madgréfforts du
cocher pour les retenir, ils s’emporterent. Ce Uattumulte
affreux ; je voulus m’élancer hors de ma chaisasne méme
instant, mes porteurs furent renversés et je tomlz&st un
miracle si je n'ai pas été écrasée. On me retirdassous les
pieds des chevaux, évanouie, mourante, et on meptvata dans
une maison devant laquelle ce fatal événement audiéu. La,
retirée dans un magasin et a I'abri des regarda firile qui se
pressait sous la porte, je repris connaissancee gudx prompts
secours que me donna monsieur, qui habite cetsomate n’est
pas tout. Quand j'eus repris mes sens, il me fposaible de
marcher : la terreur, le danger que javais couma, chute
m’avaient brisée. Il me fallut céder aux instandesnonsieur,
qui s’offrit, guand le rassemblement se seraitefisg, a m’aller
chercher une autre chaise et qui me pria, pendaitsgrait
absent, d’accepter un asile chez lui, auprés fensae, qui me
prodigua les soins les plus touchants.

— Monsieur... dit M. de Lamotte en se levant.

Mais sa femme l'arréta.

— Attends donc, mon ami, je n’ai pas fini. Monsiegvint
en effet au bout d’'une heure. Je commencais aguedr mieux,
mais, avant de le quitter, jeus la maladressei@eqie, dans le
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trouble et la confusion qui régnaient autour de, moim’avait

volée. Oui, on m’'a pris la paire de boucles d’'desien diamant
que je tenais de ma mére. Tu ne saurais croireddes peines
gue monsieur s’est données pour découvrir le vpteutes les
démarches qu'il a faites a la police... J'en étaisteuse...

Quoique M. de Lamotte ne st pas encore quel motie que
celui de la reconnaissance seule avait engagéwsade se faire
accompagner par cet étranger, il se leva de noyetalavan-
¢ant vers lui en lui tendant la main :

— Je m'explique maintenant I'amitié que vous témeign
mon fils. Vous aviez bien tort de vouloir dimindermérite de
votre bonne ceuvre et de vous soustraire a mes ciemants,
monsieur Derues.

— M. Derues ? dit le religieux.

— Tu sais le nom de monsieur, mon ami ? demanda vive
ment madame de Lamotte.

— Edouard me I'a déja appris.

Le religieux s’approcha a son tour de Derues.

— Vous demeurez rue Beaubourg, et vous étes M. Berue
ancien marchand épicier ?

— Oui, mon frere.

— Si vous aviez besoin ici d’'un répondant, je vonser-
virais. Le hasard, madame, vous a fait faire lmmagsance d’'un
des hommes dont la réputation de sainteté et ddumest le
mieux établie ; il me permettra de joindre mes étogux votres.

— Je ne sais, en vérité, a quel titre j'en suis elign

— Jesuisle frere Marchois, de I'ordre des camalslous
voyez que je dois vous connaitre.

Alors le religieux expliqgua au curé, a M. et a nradade
Lamotte, que la congrégation dont il faisait paatiait donné sa
confiance a I’honnéte Derues, qui se chargeaitethelne pour
leur compte les ouvrages que les péres fabriquaians leur
ermitage. Le frere Marchois, sans qu’on songeéattairompre,
raconta une foule de bonnes actions ignoréesads tre piété
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qgue les assistants écoutaient avec un sentimeplaisr et

d’admiration. Derues recut ces bouffées d’enceas ame appa-
rence d’humilité sincére et de modestie qui autaiempé le

plus habile physionomiste.

Quand la verve louangeuse du panégyriste se uttial on
s’apercut que la nuit était presque arrivée. Lé etite religieux
n'avaient que le temps nécessaire pour regagnarekbytere
sans courir le risque de trébucher et de se chsseu dans les
chemins pierreux qui y conduisaient. lls se re¢inéret on pré-
para pour Derues un appartement.

— Demain, lui dit madame de Lamotte, vous causerez a
mon mari de I'affaire qui vous améne ; demain owautre jour,
car je vous prie, monsieur, de vous regarder itirae chez vous,
et plus vous y prolongerez votre séjour, plus vooss ferez
plaisir.

On se sépara.

Cette nuit fut une nuit d'insomnie pour Deruess gensées
criminelles flottaient confusément dans son espethasard de
sa rencontre avec madame de Lamotte et de celieduqui
s’était trouvé la & point nommeé pour renchérirlearéloges qui
donnaient de lui une si bonne opinion lui sembleé sorte
d’'avertissement secret qu'il ne devait pas négligentrevoyait
la trace de nouvelles perfidies, d’un forfait inqufil ne pouvait
encore combiner d’'une maniére précise. Mais il gitagssu-
rément des vols & commettre, du sang a répandresptit du
meurtre I'agitait et le tenait éveillé, comme Iewds elt troublé
le sommeil d’'un autre.

Pendant ce temps, madame de Lamotte, retirée aneoai,
lui disait :

— Eh bien ! que penses-tu de mon protégé, ou plutdro-
tecteur que le ciel m’a envoyé ?

— |l faut avouer que la figure est souvent bien fperse ;
c’est un homme que j'aurais fait pendre sur la mine

— llestvrai qu’il n’est pas doué d’une physionoinéireu-
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se, et méme elle lui a valu de ma part un assezosopliment
dont je me suis bien repentie. Quand je reprisasance et que
je le vis auprés de moi dans un costume bien jpiysle et plus
négligé que celui qu’il porte aujourd’hui...

— Tu as eu peur ?

— Pas précisément ; mais j'ai cru que je devaisdess dont
j'étais I'objet a un homme de la derniére classepduple, a
qguelque pauvre diable qui ne mangeait pas toysues, et mon
premier remerciement a été de lui offrir une pidce.

— Qu'il arefusée...

— Qu'il a acceptée pour les pauvres de sa parozest
alors gqu’il m’a dit son nom, Cyrano Derues de Buyjil m'a
appris que le magasin et toutes les marchandisiéssqiermait
lui appartenaient, et que lui-méme occupait un gppeent dans
la maison. Je me suis confondue en excuses, mal& iEpondu
gu’il se félicitait de mon erreur, puisqu’elle faurnissait I'oc-
casion de soulager quelques infortunes. Moi, féitéuchée de
ces bons sentiments, et je I'ai prié d’accepteragmnde piece
d’or.

— Tu as bien fait assurément, ma bonne amie. Mai$ qu
motif t'a engagée a 'amener au Buisson ? A momggevoyage
a Paris, jaurais été le voir et le remercier dersgection, et en
attendant, une lettre de moi aurait suffi. A-t-dussé la com-
plaisance et l'intérét jusqu’a vouloir taccompagfe

— Tiens ! tu ne peux pas revenir de ta premiére @sgion
sur son compte ; sois franc, n’est-ce pas ?

— Ma foi ! s’écria M. de Lamotte en riant, il escfeux
pour un honnéte homme d’avoir cette figure-laddirait bien
demander au bon Dieu et obtenir de lui qu'il llBda cadeau
d’'une autre physionomie.

— Toujours tes préventions ! Ce pauvre homme, c& p&s
sa faute s’il est ainsi fait !

— Enfin, tu as parlé d’affaires que nous aurionsaéter
ensemble. Quelles sont ces affaires ?
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— Il pourra, je crois, nous aider a trouver I'arggoe nous
cherchons.

— Qui lui a dit que j'en aie besoin ?

— Moi.

— Toi! Allons, décidément, il parait que ce monsiest un
ami de la maison. Et comment as-tu été amenéefailaicette
confidence ?

— Tu le saurais déja si tu ne m'avais pas interraenpu
Laisse-moi te raconter tout cela par ordre. Le éemain de mon
accident, je sortis de mon hétel vers le milieledeurnée avec
Edouard, et je me rendis chez lui pour lui témoigleenouveau
ma reconnaissance. Je fus recue par sa femmeeqiii que son
mari était absent, qu’il venait de la quitter palier & mon hétel
s’'informer de mes nouvelles et de celles de mendilen méme
temps pour prendre de nouveaux renseignements saf dlont
javais été victime la veille. Cette dame, qui panas simple et
d’un esprit fort ordinaire, m’invita & m’asseoir&@attendre son
mari. J'aurais cru la désobliger en refusant. Autlle deux heu-
res environ, M. Derues rentra. Son premier soirgsm’avoir
saluée, fut de demander ses enfants, deux enfaatmants,
frais, roses, qu’il caressait et couvrait de bais@n causa de
choses indifférentes d’abord, puis il m'offrit s&svices, se mit
a ma disposition et me pria de ne ménager ni Sopdeni ses
peines. Je lui dis quel motif m’avait conduite @ifat les con-
trariétés que j'éprouvais ; car, de toutes lesqrerss que j'avais
vues, aucune ne m'avait donné une réponse favorabhe fit
espérer alors que peut-étre il me serait utilenedffet, le lende-
main méme, il m'apprit qu’il s’était adressé a apitaliste, mais
gu'il n'avait pu convenir de rien, n’‘ayant aucumseignement
précis. J'ai pensé que ce qu’il y avait de miedaige était de
'amener ici, de te le présenter, afin qu’il plgrstendre avec toi.
A la premiére proposition que je lui fis de ce vwggail refusa, et
il n’a accepté qu’aprés mes vives instances et¢selEdouard.
Voila la vérité, mon ami, et par quelles circonsesj'ai fait la
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connaissance de M. Derues. Tu ne trouveras papefe, que
j'ai agi avec trop de légereté.

— C’est bien, dit M. de Lamotte ; demain, je causavac
lui, et dans tous les cas, je te promets de lue fadn visage : je
ne dois pas oublier le service qu'il t'a rendu.

La conversation en resta la entre les deux époux.

Habile & prendre tous les masques et a jouer &susles,
Derues n’eut pas de peine a faire revenir M. dedtterde ses
préventions et se servit adroitement, pour s’irsinlans I'esprit
du pere, de I'amitié que le fils avait congue ptur On ne
saurait dire si, dés cette époque, il méditaitirae qu’il exécuta
plus tard ; il est permis de croire qu’il n’en avaas inventé si
longtemps a I'avance les atroces combinaisons, ogfsit [a
I'idée dont il se pénétra et dont rien désormaigutde distraire.
Quelle route il suivrait pour parvenir au but l@imt qu’entre-
voyait sa cupidité, il 'ignorait encore, mais iétait dit : Cette
fortune m’appartiendra un jour. C’était I'arrét ohert de ceux
qui la possédaient.

Il n'existe aucun détail, aucun renseignement syarémier
séjour de Derues au Buisson-Souef. Seulement, guemplartit,
il avait toute la confiance de cette famille, e worrespondance
suivie s’établit entre lui et M. et madame de LamdEe fut ainsi
gu’il put exercer son talent de faussaire et parveimiter, de
maniére a tromper les regards mémes de son neamiitlire de
cette malheureuse femme. Cependant quelques nétaesit
écoulés, et aucune des espérances que Deruefa#vaditre a
dessein ne se réalisait ; un emprunt était toujsuirse point de
se conclure, et toujours quelque circonstance imyarée faisait
manquer. Derues déployait tant d’adresse et d’asfans ces
prétendues négociations qu’au lieu de le soupcoonde plai-
gnait de ses peines inutiles. Les embarras d’ardertl. de
Lamotte augmentaient, et la vente du Buisson-Sétatf deve-
nue inévitable. Derues se présenta comme acquetracineta en
effet cette terre par acte sous seing privé endia®2 décembre
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1775. Il fut convenu entre les parties que le paigmmontant a
cent trente mille livres, ne serait effectué quiéi’6 : ce délai
était nécessaire a Derues pour réunir les capétankil pouvait
disposer. Cette acquisition était importante, eneéisait-il, il
ne I'aurait pas faite sans I'amitié gu’il portaivh de Lamotte et
le désir qu'’il avait de mettre fin & ses mauvaedésires.

Mais a I'époque convenue, c’est-a-dire vers le euilde
'année 1776, il se trouva dans I'impossibilitépdger. Il est bien
certain gu’il n’en avait jamais eu l'intention ; rmaine particu-
larité remarquable de cette ténébreuse histoiest Eavarice de
cet homme, c’est sa passion de l'argent qui doronges ses
actions et qui lui fait parfois oublier la prudenEarichi par trois
banqueroutes, par ses vols continuels, par l'udioe,qu'il
amasse devient invisible. Rien ne lui colte paaduérir, et une
fois que ses mains I'ont touché, elles ne peuvkrst gen des-
saisir. Toujours il risque de compromettre sa réfon de
probité plutét que de lacher une parcelle de sdwesises. Au
rapport de plusieurs personnes dignes de foi,ug était géné-
ralement répandu parmi ses contemporains que cestraon
possédait des trésors qu'il avait enfouis, sangleéyméme a sa
femme, le lieu ou ils existaient. Peut-étre n'estacqu’une de
ces rumeurs vagues et sans fondement qu’il faousser ; peut-
étre est-ce la vérité qui n'a pu se faire jour cliatgment ? Ne
serait-il pas étrange qu’aprés plus d’'un demi-sieguelque
cachette mystérieuse s’ouvrit et rejetat le freitsés rapines ?
Qui sait si une partie de cet or, trouvée par ltasea pas fondé
des fortunes dont la source est restée inconnuagra&eux qui
les possédent ?

Quoiqu’il et le plus grand intérét a ne pas égeikes soup-
cons de M. de Lamotte au moment ou il était soriteébpour
une somme aussi considérable, Derues, a cette &psmjlaissa
poursuivre judiciairement par ses créanciers. Mdiss les
proces ordinaires n’avaient aucune publicité ’abgaient et
mouraient sans retentissement entre les magigitdes plai-
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deurs. Pour se soustraire aux contraintes par cerps la

détention dont il était menacé, il se réfugia ausBan-Souef
avec sa famille et y resta depuis la Pentecoteujadq fin de

novembre. Aprés avoir été traité tout ce tempseiniarepartit

pour Paris, sous le prétexte d’aller recueillir snecession qui
devait le mettre a méme de payer la somme stildés I'acte
de vente.

Cette prétendue succession était celle d'un denmade sa
femme, le sieur Despeignes-Duplessis, assassirsgésgancha-
teau pres de Beauvais. Nous avons rapporté dangdalixieme
'accusation qui pesait sur la mémoire de Derues. jireuves
positives manquant, nous avons dd ne I'accueiliirepmme une
simple probabilité.

Derues avait fait a M. de Lamotte des promessé=rieht
formelles qu'’il n'y avait plus pour lui moyen desléluder. II
fallait ou effectuer le paiement ou annuler I'asxtes seing privé.
Une nouvelle correspondance s’établit entre learaiérs et le
débiteur. C’étaient encore des lettres d’amitiéin@s de protes-
tations d’un c6té et de confiance de l'autre. Maige I'adresse
de Derues aboutit a gagner quelques mois. EnfidgMlamotte,
ne pouvant quitter le Buisson-Souef & cause desmura
importants qui réclamaient sa présence, fondarseéde pro-
curation ; il consentit & une nouvelle séparatibfiemvoya a
Paris avec Edouard.

Pour leur malheur a tous peut-étre, il prévint Eurtrier de
l'arrivée de sa femme et de son fils.

Nous avons tracé rapidement I'intervalle qui sépajeur de
la premiére entrevue de M. de Lamotte et de Detuesoment
ou les victimes vont tomber dans le piége. Il neiliisété facile
de supposer de longues conversations, d’'invenss¥gisodes ou
nous eussions mis en relief sa profonde hypocrisigs le
lecteur sait maintenant tout ce que nous voudtigrapprendre.
Pour l'initier aux mysteres de cette organisatienvprse, nous
avons a dessein ralenti notre récit ; nous I'awunshargé de
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tous les faits qui pouvaient répandre quelque&kart cette som-
bre physionomie. Mais aprés ces longues prépastiernirame

arrive, le drame rapide, palpitant ; les événemdatgytemps

retenus, s’accumulent et se pressent ; 'actionaste et marche
a sa fin. Nous allons voir Derues, Protée infatigathanger de
noms, de costumes, de langage, se multiplier sntied les for-

mes, semer d'un bout de la France a 'autre lediehds et les
mensonges, et, apres tant d’efforts, tant de pesdig calcul et
d’activité, revenir se heurter contre un cadavre.

Ce fut le 14 décembre au matin que la lettre édtitBuisson-
Souef arriva a Paris.

Dans la méme journée, un homme inconnu se présenta
I'h6tel ol avait logé précédemment madame de Lanaottc son
fils. Il s'informe du nombre de chambres qui scatantes. Qua-
tre étaient sans locataires, il les retient pouindividu nommé
Dumoulin, arrivé le matin méme de Bordeaux a Pgus| n'a
fait que traverser ; il a été rejoindre, a quelglieses de la
capitale, des parents qu'il doit ramener. Une paiti prix des
chambres est payée a I'avance ; il est expressé@oawnénu que
jusqu’a son retour, on ne les donnera a persomnesjelur
Dumoulin pouvant se présenter pour les occupec, savéamille,
d’un jour a l'autre.

Ce méme homme se rend a d’autres hétels garnésgitans
le quartier, loue encore les chambres vacantegttpour un
étranger qu’il attend, tantdt pour des amis quélpeut loger
chez lui.

Vers trois heures, la place de Greve était couvkrtaonde,
des milliers de tétes fourmillaient aux fenétres mhaisons envi-
ronnantes. On exécutait un parricide ; le crimatata commis
avec des circonstances atroces, des raffinememt$sinle bar-
barie. La peine y répondait, et le coupable étsitché sur la
roue. Le silence le plus complet, un silence effrayrégnait par-
mi cette multitude avide de ces sanglantes émotiOnsavait
entendu déja trois fois le bruit sourd de I'instemhdu supplice
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qui brisait les membres. Le patient laissa échappeagrand cri
qui fit frissonner de terreur tous les assistabis.seul, qui,
malgré tous ses efforts, n'avait pu fendre la failgaverser la
place, resta insensible et, jetant un regard deismép c6té du
coupable, dit en lui-méme :

— Imbécile ! qui n’a su tromper personne !

Quelques instants apres, les flammes commencés&neaer
du bdcher. Il se fit alors un grand mouvement dameuple, et
cet homme put se frayer un passage et gagner sneie® qui
aboutissaient sur la place.

Le ciel était couvert, et un jour blafard pénétégiteine dans
cette ruelle sinistre et hideuse comme son nomigetly a peu
d’années encore, sillonnait comme un long serpdiaiige de ce
quartier. A cette heure et & cause de I'attraitarésentait la féte
de mort, elle était & peu prés déserte. L’hommevgquoait de
quitter la place marchait lentement, lisant avéemion tous les
écriteaux pendus aux portes. Il s'arréta devamtireéro 73. Sur
le seuil d'une boutique était assise une grosseneoccupée a
tricoter. Au-dessus de la boutique, on voyait émigros carac-
teres jaunesVeuve Massarll salua cette femme et lui dit :

— lly a une cave a louer dans cette maison ?

— Oui, bourgeois, répondit la veuve.

— Puis-je parler au propriétaire ?

— C’est moi, avec votre permission.

— Montrez-moi la cave. Je suis un marchand de abliggn
province ; mes affaires m’appellent souvent a Patig cherche
une cave ou je pourrai déposer des marchandiseecgiugs
chargé de vendre par commission.

lIs descendirent ensemble. Aprés I'avoir bien exetaiet
s’étre assuré qu’elle n’était pas trop humide paes vins de
premiere qualité qu’il voulait y déposer, cet homarméta le prix,
paya le premier terme d’avance et se fit inscurdes livre de la
veuve Masson sous le nom de Ducoudray.

Cet homme, est-il besoin de la nommer ? c’étaitBgr
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Le soir, lorsqu’il rentra, sa femme lui annoncaajuavait
apporté pour lui une grande malle.

— C’estbien, dit-il ; le menuisier a qui je 'avaismmandée
est un homme de parole.

Puis il soupa et embrassa ses enfants. Le lendequaiétait
un dimanche, a la grande édification des dévotemidinage, il
communia.

Le lundi 16, sa femme et lui recevaient madameatadtte
et Edouard, débarquant du coche de Montereau.

— Mon mari vous a écrit, monsieur Derues ? lui det@an
madame de Lamotte.

— Oui, madame, il y a deux jours, et j'ai fait prégramon
appartement pour vous recevoir.

— Comment ! est-ce que M. de Lamotte ne vous a pés p
de me retenir la chambre que j'ai déja occupée tadtel de
France ?

— Sa lettre ne m’en a rien dit, et si c’est encargerinten-
tion, j'espére que vous en changerez. Ne me ppasziu plaisir
de vous rendre I'hospitalité que vous m'avez offgrendant si
longtemps. Votre chambre est toute préparée, quescelle de
ce cher enfant, ajouta-t-il en prenant la main d&ard ; et je
suis bien sdr que, si vous lui demandiez son dweus répon-
drait de ne pas chercher ailleurs que chez moi.

— Sans doute, dit le jeune homme ; et je ne comprpad
pourquoi I'on se génerait entre amis.

Soit hasard, soit pressentiment secret, soit phut@tle prévit
la possibilité de discussions d’intéréts entre euadame de
Lamotte résista a ses instances. Ayant un rendez-d/affaires
gu’'il ne pouvait remettre, il chargea sa femme ddmspagner la
mere et le fils a I'h6tel de France et en indigquastautres, les
seuls dans le quartier ou cette dame pat étre logéeena-
blement, au cas ou elle ne trouverait pas de clesnlacantes
dans le premier.

Deux heures plus tard, madame de Lamotte reverastson
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fils rue Beaubourg, chez Derues.

La maison qu’il occupait était située vis-a-visrlee des
Ménétriers et a été abattue tout nouvellement [@opercement
de la rue Rambuteau. En 1776, c’était une deshmiles mai-
sons de la rue Beaubourg, et il fallait posséder certaine
aisance pour y demeurer, les loyers y étant aiMrapsez €levé.
Une large porte cintrée s’ouvrait sur une alléagcevait le jour,
a son extrémité opposée, par une petite cour aldertaquelle
était le magasin ou I'on avait conduit madame dadtée lors de
son évanouissement. A droite de I'allée se trodiestalier, et,
al'entresol, 'appartement de Dertfesa premiere piéce, éclai-
rée par une fenétre donnant sur la cour, servaalie & manger
et conduisait dans un salon meublé simplement) $eage des
bourgeois et des commercants de cette époque ité drosalon
était un grand cabinet qui pouvait servir de bibimue ou rece-
voir un lit ; & gauche, une porte pleine menaia &Zhambre a
coucher de Derues et de sa femme. Cette chamlirdestnée
a madame de Lamotte. La femme de Derues devadgtgearavec
elle I'alcbve a deux lits. Son mari s’était étatdins le salon, et
Edouard occupait le cabinet.

Pendant les premiers jours qui suivirent leur a&ejvl ne fut
question de rien. D’ailleurs madame de Lamotteait @as venue
a Paris seulement pour terminer I'affaire du BuisSouef. Son
fils atteignait sa quinziéme année, et aprés bénhesitations
son mari et elle avaient pris la résolution delbec@r dans un
pensionnat pour lui faire donner une éducationyadq trop
négligée. Derues se chargea du soin de trouvenstituteur
capable et chez lequel surtout le jeune hommetsdeaié dans
des sentiments religieux que le curé du Buissmsesgtpropres
exhortations avaient commencé a développer ecés.démar-
ches, jointes a celles que madame de Lamottetfdisaion c6té
pour obtenir le recouvrement de quelques sommegtgient
dues a son mari, prirent du temps. Peut-étre gspoint d’exé-
cuter le crime, Derues reculait-il autant qu’ibeuvait I'instant
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fatal. Cependant, d’aprés son caractere, une salposition
n’est guére probable. On ne peut pas méme faist harnme
I’honneur de lui accorder un remords, un mouverderitié et
de doute. Bien loin de Ia, il semble résulter desties faits qui
sont parvenus a notre connaissance que Deruele &de tra-
ditions de sa vie antérieure, faisait sur les defortunés I'essai
du poison. En effet, ils ne furent pas plus té&kghez lui qu'ils
se plaignirent I'un et I'autre d’une extréme fadse d’estomac,
mal qui jusque la leur avait été inconnu. En méemepis qu'il
essayait ainsi la force de leur constitution, ileanait, connais-
sant la cause de ces souffrances, le mérite deldsger. Malgré
son dépérissement visible, madame de Lamotte, glainte
confiance en lui, ne songea pas a faire appelarédecin. Pour
ne pas alarmer son mari, elle lui cacha I'étatedsesité, et toutes
ses lettres ne lui parlaient que des attentions,sdes et des
prévenances dont elle était entourée.

Le 15 janvier 1777, Edouard fut placé dans uneipansue
de 'Homme-Armé. Sa meére ne devait plus le voite Bortit
encore une fois pour aller remettre le pouvoir ae mari entre
les mains d’'un procureur demeurant rue du Paorrekinant,
elle était si faible, si abattue, qu’elle fut oldleyde se coucher et
de garder le lit pendant plusieurs jours. Le 2%im la mal-
heureuse femme était levée et assise pres de &rderSes
regards plongeaient dans la rue des Ménétriergrtéésn ce
moment et ou le vent engouffrait des tourbillonsdee. Qui
pourrait dire les tristes pensées qui I'occupai®riiout était
sombre, silencieux et froid autour d’elle ; toutdpportait une
impression douloureuse, une crainte involontaioeir Bchapper
aux funestes idées qui I'assiégeaient, elle rentqrdale souve-
nir aux époques les plus riantes de sa jeunesséétms de son
mariage. Elle se représentait le temps ou, peridargbsences
forcées de M. de Lamotte, seule au Buisson avedilsaaors
tout enfant, elle se promenait dans les sombrizaiehes allées
du parc, s'asseyait, au tomber du jour, pour resggrparfum des
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fleurs, pour écouter le bruit des eaux murmuramtdss plaintes
de la brise dans le feuillage. Puis ramenée taxdup de ces
douces réveries a la réalité, elle versait desdarehappelait son
mari et son fils. Sa préoccupation était telle He'a’avait pas

entendu qu’on ouvrait la porte de sa chambre, bured s’était

pas apercue que la nuit était arrivée. La clai@@’bougie qui

dissipa les ténebres la fit tressaillir. Elle deuena et vit Derues
qui s’avancait vers elle. Il souriait. Elle s’effar de retenir les
larmes qui brillaient entre ses paupiéres et deerejse une phy-
sionomie plus calme.

— Je crains d’étre importun, lui dit-il, et je vopise, mada-
me, de m’'accorder une permission.

— Que voulez-vous, monsieur Derues ? répondit-elle.

— Votre consentement pour déposer dans cette chambére
grande malle ou je dois enfermer quelques marchasgrécieu-
ses qu’'on m’a confiées et qui sont dans cette aemdé crains
de vous géner.

— Ne suis-je pas ici chez vous ? et n’est-ce pasphubdt
qui suis a charge a toute votre maison ? Faitesrtgipcette
malle et disposez de cette chambre comme si jétalg pas. Je
sais que vous me donnez vos soins de bon cceurjawaisdrais
vous éviter toutes ces peines et étre en étattderrer bientot
au Buisson. J'ai recu hier une lettre de mon mari..

— Nous allons causer tout a I’heure de cette affaireous
le voulez bien, reprit Derues. Je vais dire a maasge de
m’aider a trainer cette malle jusqu’ici. J'ai rel@jusqu’a pré-
sent, mais il faut qu’elle parte dans trois jours.

Il sortit et rentra quelques minutes aprés. Laenall placée
devant I'armoire, au pied du lit.

Pauvre femme ! c’était ton cercueil que le fossoyanait
d’apporter.

La servante se retira, et il aida madame de Landoffap-
procher de la cheminée, ou il ranima le feu. Iksiaen face
d’elle, et & la clarté vacillante d’une chandeltes¢e entre eux
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deux sur une petite table, il put contempler anaisr ce visage
amaigri les traces du poison.

— J'ai vu votre fils aujourd’hui, lui dit-il ; il $st plaint a
moi que vous le négligez et que, depuis douze jdurs vous a
pas vue. Il ignore que vous étes indisposée : je lugai pas dit.
Ce cher enfant, il vous aime tant !

— Moi aussi, je voudrais le voir. Tenez, mon amngesais
quels funestes pressentiments m’'obsédent, maig isemble
gu’un grand malheur me menace. Tout a I'heure, duans étes
entré, des idées de mort me préoccupaient. D’otneiet ma
langueur et ma faiblesse ? Ce n’est pas la assatéme indis-
position passagere. Soyez sincere avec moi : o&pas que je
suis horriblement changée ? et ne croyez-vousy@&spn mari
serait effrayé en me revoyant ainsi ?

— Vous vous inquiétez a tort, reprit Derues, c’astpeu
votre défaut. Ne vous ai-je pas vue, il y a bientdtan, tour-
mentée de la santé d’Eoudard, qui ne songeait paser étre
malade ? Je ne suis pas si facile a alarmer. Mcieame profes-
sion et celle de pharmacien, que j'ai étudiée daageunesse,
m’ont donné quelques connaissances en médecinétd’eon-
sulté souvent, j'ai traité des malades qui se ceryalésespéres ;
mais je puis vous assurer que je n’ai vu chez adbeux une
constitution meilleure et plus robuste que la voEranquillisez-
vous et ne vous forgez pas des chiméres. Le parglggnnemi
du mal, c’est le repos de I'esprit. Cet abattensendissipera, il
faudra bien que les forces vous reviennent.

— Dieu vous entende ! mais je sens qu’elles dimihden
jour en jour.

— Nous avons pourtant quelques courses a faire dilgsem
Le notaire de Beauvais m’'a écrit. Les obstacleSempéchaient
de verser entre mes mains la succession du paenademme,
M. Duplessis, sont en grande partie levés. J'di cglte livres &
ma disposition, c’est-a-dire la vbtre, et dans més au plus
tard, je m'acquitterai entierement. Vous me demardiétre
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sincere, ajouta-t-il avec une légére intentionadtiie et de repro-
che, soyez-le a votre tour : avouez, madame, qus gbvotre
mari, vous aviez quelques inquiétudes, et quedtssique j'ai

été obligés de solliciter vous paraissent de mausagure ?

— Il est vrai, répondit-elle ; mais nous n’avons @srsoup-
conné votre bonne foi.

— Et vous avez eu raison. On n’est pas toujours rmait
d’exécuter ce qu’'on s’est proposé. Les événemeéngndent nos
calculs, mais ce qui nous appartient en propret ¢’envie de
bien faire, c’est la probité, et je puis dire gaejai fait de tort
a personne sciemment. Enfin, je suis heureux degaotemplir
mes promesses envers vous. J'espére bien, quaedajepro-
priétaire du Buisson-Souef, que vous ne vous azqies forcée
de le quitter.

— Merci. J'y reviendrai peut-étre quelquefois, ¢pgj tous
mes souvenirs heureux. Est-ce que je serai obligée,ami, de
vous accompagner a Beauvais ?

— Pourquoi ne le feriez-vous pas ? ce voyage voss di
trairait.

Elle leva les yeux sur lui, et souriant avec teste:

— Mais je suis hors d’état de I'entreprendre.

— Oui, surtout si vous vous imaginez que vous polevez
pas. Voyons, avez-vous confiance en moi ?

— Une confiance entiére, vous le savez.

— Eh bien ' abandonnez-vous & mes soins. Ce soiegjém
Vous préparerai une médecine que vous prendrezemasin,
et dés a présent, je puis fixer le terme de cetteegmaladie qui
vous effraie tant. Dans deux jours, j'irai cherckelouard a sa
pension pour féter le commencement de votre cosvalee, et
le premier février, pas plus tard, nous nous mestenm route. Ce
que je dis vous étonne, mais vous verrez si jeureeEas bon
médecin, et plus habile que beaucoup qui passemtgavants
parce qu’ils ont obtenu un dipléme.

— Je me remets donc entre vos mains, monsieur tewaoc
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— Rappelez-vous de ce que je vous dis. Le premigiefe
vous sortirez d'ici

— Pour commencer ma guérison, pouvez-vous me faire d
mir cette nuit ?

— Sans doute. Je me retire et vais vous envoyeemag,
qui vous donnera un breuvage que vous me prondtaee pas
refuser ?

— Je suivrai en tout vos ordonnances. Adieu, mon ami

— Adieu, madame, et bon courage.

Il s'inclina devant elle et la laissa seule.

Il employa le reste de la soirée a préparer lddateédecine.
Le lendemain, une heure ou deux aprés que madabenuste
I'eut prise, la servante qui la lui avait donnéet\dire a Derues
que la malade dormait si profondément qu’elle rnfét lui
demanda s'il fallait la réveiller. Il entra alorarts la chambre, et
soulevant les rideaux, il s’approcha du lit. Il éto quelque
temps et reconnut que ce ronflement prétendu haiaie chose
que le rale de la mort. Sa servante recut orditedala campa-
gne porter une lettre & un de ses amis, et ilrjoignit de ne
revenir que le lundi suivant, 3 février. Il renvodgalement sa
femme, sous un prétexte qui est demeuré inconmest seul
avec sa victime.

Cet affreux spectacle aurait sans doute jeté lebteodans
I'ame du criminel le plus endurci. L’homme le pliasniliarisé
avec le meurtre, le plus habitué a faire coulealsy, aurait senti
ses entrailles s’émouvoir, et a défaut de la dgidégolt I'aurait
pris, a I'aspect de ces interminables et inutibetites ; mais lui,
tranquille et indifférent comme s'il n’edt pas ewcbnscience du
mal, il s’assit froidement au chevet du lit, aigae I'aurait fait
un médecin. De temps a autre, il comptait les moeves du
pouls qui s’éteignait, il examinait ces yeux deguitreux qui
tournaient dans leurs orbites et qui n'avaient pleisegards, et
il vit arriver sans terreur la nuit, qui rendaitipleffrayant encore
cet horrible téte-a-téte. Le silence le plus prdfoégnait dans la



62 CRIMES CELEBRES

maison ; la rue était devenue déserte, et le seitldu’on enten-
dit était une pluie glacée mélée de neige qui fépgur les
vitres, et par intervalles, les sifflements du vagui tournoyait
dans la cheminée et dispersait les cendres. Urie keuiere,
placée derriére les rideaux, éclairait cette sdegebre, et le
mouvement irrégulier de la flamme projetait sur tesrs de
I'alcOve des reflets sinistres et des ombres ddasahe vent
s’apaisa, la pluie cessa de tomber, et pendamstent de cal-
me, on frappa, doucement d’abord, et ensuite akecde vio-
lence, a la porte de I'appartement. Derues abaradimut a coup
la main de la moribonde et se pencha pour écddtefrappa de
nouveau. Alors il se sentit palir. Il rejeta le pli@omme un lin-
ceul sur la téte de madame de Lamotte, ferma teesauix de
I'alcOve et se dirigea vers la porte.

— Qui est la ? demanda-t-il.

— Ouvrez, monsieur Derues, répondit une voix ge'don-
nut pour étre celle d'une femme de Chartres dofgisiait les
affaires et qui lui avait remis quelques contraisrpen recevoir
les rentes. Cette femme avait concu des doutda puobité de
Derues, et comme elle partait le lendemain mémeatis, elle
s’était déterminée a retirer ces papiers de sessmai

— Ouvrez, répéta-t-elle ; est-ce que vous ne redes@apas
ma voix ?

— Je suis faché de ne pouvoir vous ouvrir : ma sgevast
sortie, elle a emporté la clef et m’a enfermé aoitour.

— Ouvrez, continua cette femme ; il faut absoluntprd je
vous parle.

— Revenez demain.

— Je pars demain, et ce soir je veux que vous naigen
mes contrats.

Il refusa de nouveau, mais elle lui dit d’'un tonnfe et
décidé :

— J'entrerai ! Le portier m’avait dit d’abord quhly avait
personne ; mais en venant par la rue des Méneétrargu de la
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lumiere a la fenétre de votre chambre : j'ai irisidon frére, qui
m’a accompagnée, est resté en bas. Je vais 'agpets n’ou-
vrez pas.

— Entrez donc, dit Derues ; vos contrats sont dasalon.
Attendez-moi ici, je vais les chercher.

Cette femme le regarda, et le prenant par la main :

— Mon Dieu ! qu'avez-vous donc ? comme vous étes pal

— Je n’ai rien ; attendez-moi.

Mais sans lui quitter le bras, elle le suivit etrarmalgré lui
dans le salon.

Il se mit & chercher d’'un air égaré parmi les papigi cou-
vraient une table.

— Les voici, lui dit-il, et partez.

— Vraiment, répondit cette femme en examinant |esrats,
je ne vous ai jamais vu aussi empressé a rendyeigee vous
appartient pas. Mais tenez donc mieux la chandediee main
tremble tant que je ne puis pas lire !

En ce moment, au milieu du silence qui régnait flapparte-
ment, un cri douloureux, un long gémissement serfiendre
dans la chambre a droite du salon.

— Qu’est-ce donc ? s’écria cette femme. On diraquiun
qui se meurt.

Le sentiment du danger qu’il courait rappela Deradai-
méme.

— Ne soyez pas effrayée. C'est ma femme qui a éé pr
dans la journée d’un violent acces de fievre ;&ledélire main-
tenant. Voila pourquoi javais recommandé au portle ne
laisser monter personne.

Cependant le bruit continuait dans la chambre reidrrap-
pée d’'une terreur qu’elle ne pouvait ni s’expligoesurmonter,
cette femme se retira précipitamment et desceiditdlier en
toute hate. Sit6t qu’il eut refermé la porte, Deruentra dans la
chambre.

Au moment ou la vie va s’éteindre, la nature réanitvent
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ses forces expirantes. La malheureuse madame detiessitait
agitée dans son drap mortuaire. Les douleurs ahiggent ses
entrailles lui avaient rendu une énergie convulses sons
inarticulés s’échappaient de sa bouche. Deruepigapa d’elle
et la retint sur le lit. Elle retomba alors surrédler. Tout son
corps tremblait, ses mains tordaient et déchirdentiraps, ses
dents claquaient et mordaient ses cheveux épassswisage et
ses épaules nues. Elle s’écria :

— Del'eau!del'eau!

Et aprés quelques secondes :

— Edouard !... mon mari !... Edouard !... Est-ceoi

Par un dernier effort, elle se dressa sur son ssaistt le bras
de 'empoisonneur et répéta

— Edouard !... oh I...

Puis elle retomba comme une masse et entraina Odams
sa chute. Sa figure toucha cette figure livideeleva la téte,
mais la main de la mourante, crispée par la doutedait refer-
mée sur lui comme une tenaille. Ses doigts glaadéblaient de
fer et ne pouvaient plus se rouvrir, comme sidéiwvie, saisissant
a son tour le bourreau, en faisait sa proie gtldait a la preuve
de son crime.

Il parvint a se dégager de cette étreinte, et gdaanain sur
le cceur :

— Clest fini, dit-il ; elle a été bien longtemps @ décider.
Quelle heure est-il ? Neuf heures ! il y en a dayizelle se débat
contre la mort.

Pendant que les membres conservaient encore e dest
chaleur, il rapprocha les pieds, plaga les mainsreix sur la
poitrine et déposa le corps dans la malle. Apré&ltput refer-
mée, il refit le lit, se déshabilla et se couchasdautre lit, ou il
put dormir.

Le lendemain I février, jour qu’il avait fixé pour lgortiede
madame de Lamotte, il fit charger cette malle swe witure a
bras et la fit conduire, vers dix heures du matias du Louvre,
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chez un menuisier de sa connaissance nommeé Mduesigeux
commissionnaires qu’il employa pour ce transpodiemwt été
choisis par lui dans des quartiers fort éloignéseete connais-
saient pas. Apres les avoir payés généreuseméaur ilonna a
chacun une bouteille de vin. Ces deux hommes njamais
reparu. Derues pria la femme du menuisier de coinsgre cette
malle fat déposée dans son grand atelier, prétegtaih avait
oublié quelque chose chez lui et qu'il viendrajitandre au bout
de trois heures. Mais, au lieu de quelques heurgg, laissa
pendant deux jours. Pourquoi ? c’est ce qu’on ign@n peut
supposer gu'il eut besoin de ce temps pour fageser une fosse
dans une espéce de caveau situé sous I'escali@rcdee de la
rue de la Mortellerie. Quoi qu’il en soit, ce retgoensa lui étre
fatal et donna lieu a une rencontre imprévue dqliitfie perdre.
Seul il savait alors, de tous les acteurs de cegee, le danger
qui le menacgait, et son sang-froid ne I'abandorasaym instant.

Le troisieme jour, comme il marchait & coté deHarcette a
bras sur lagquelle était la malle, il fut accost&ae Saint-
Germain-I’Auxerrois par un homme dont il était débr et qui
avait obtenu contre lui un jugement de saisie UBLgeste impé-
ratif de cet homme, le porteur s’arréta. Le créaniiterpella
vivement Derues, lui reprocha sa mauvaise foi ende énergi-
ques et injurieux, auxquels celui-ci n'opposait das paroles de
conciliation. Mais il lui était impossible de faiare cet homme,
et déja quelques oisifs, suivis bientdt d’'un plusngl nombre,
faisaient cercle autour d’eux.

— Quand me paierez-vous ? criait le créancier.abaénu
une saisie contre vous. Qu'y a-t-il dans cette enaltles effets
précieux que vous déménagez secrétement pour vogeem
encore de mes poursuites, comme cela vous es dryia deux
ans ?

Derues sentait le frisson courir sur tous ses mesbril
s’épuisait en protestations. Mais cet homme, herkuig conti-
nuait a parler plus haut.
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— Oh ! dit-il en se retournant vers la foule, toutes sin-
geries, tes grimaces et tes signes de croix nynteten. Il me
faut de l'argent. Et comme je sais ce que valenptemesses, je
me paierai par mes mains. Allons, dépéche-toi, icogdis-moi
ce gu'il y a dans cette malle, ou plutdt ouvrediamon je vais
chercher le commissaire de police.

La foule prenait parti et pour le créancier et gdeutébiteur,
et peut-étre une rixe allait-elle s’engager, losstjattention fut
distraite par I'arrivée d’un nouveau personnagee Moix qui
dominait tout le tumulte fit retourner une vingtide tétes :
c’était la voix d’'une femme du peuple qui criait :

— Voici I'histoire abominable de Leroi de Valine, adé
seize ans, condamné a mort comme empoisonneuutiesa
famille !

Tout en continuant a débiter sa marchandise, fegtteme, que
l'ivresse rendait chancelante, s’approcha du raskement et, &
I'aide de quelques coups de poing et de coudeluligs a droite
et & gauche, parvint jusqu’a Derues.

— Tiens !tiens ! dit-elle aprés I'avoir examinéldeéte aux
pieds, c’est toi, ma commere Derues ! Te v'la demcore dans
une mauvaise affaire, comme le jour ou tu as misdalans ton
magasin de la rue Saint-Victor ?

Il reconnut la colporteuse qui I'avait apostropti€le seuil de
sa boutique quelques années auparavant et ques degamps,
il n"avait pas revue.

— Oui, oui, continua-t-elle, regarde-moi avec tefiipgeux
ronds comme ceux d’'un chat. Tu vas peut-étre diectg n’sais
pas qui je suis.

— Monsieur, dit Derues a son créancier, vous voy@zed
les insultes vous m'exposez. Je ne connais pas feetime qui
m'injurie.

— Toi ! tu n’'me connais pas ! Tu m’'as accusée deoila
volé ! Mais heureusement, la probité des Maniffetst connu de
pére en fils sur le pavé de Paris, tandis quesfang...
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— Monsieur, interrompit Derues, cette caisse renéedu
vin précieux gque je suis chargé de vendre. Denmiioucherai
I'argent, demain dans la journée, je paierai cejgu®us dois.
Mais on m’'attend. Au hom du ciel, ne me retenezghas long-
temps et ne m'étez pas les moyens de m’acquitter.

— Ne le croyez pas, mon brave homme, dit la colpsee
Allez, il n’est pas enragé pour mentir.

— Monsieur, je m’engage sous serment a vous payeside
Vous serez plus confiant dans la parole d’'un hahémme que
dans les discours d’'une femme ivre.

Le créancier hésitait encore. Quelqu’un prit laoparen
faveur de Derues ; c’était le menuisier Mouchy,sjétait infor-
mé du sujet de la querelle.

— Eh ! par Dieu ! s’écria-t-il, laissez passer mensi La
caisse sort de mon atelier, et je sais bien qu'eliéerme du vin,
puisqu’il I'a déclaré & ma femme il y a deux jours.

— Servez-moi de caution, mon ami, dit Derues.

— Certainement, je vous en servirai. Je ne vousaisrpas
depuis dix ans pour vous laisser dans I'embarrasfaser de
répondre pour vous. Que diable ! est-ce qu'on ara@tsi les
honnétes gens sur la place publique ? Voyons, rmonsiroyez
a sa parole comme 'y crois moi-méme.

On discuta quelque temps. Enfin, celui qui trail@aiharrette
put se remettre en marche.

La colporteuse voulut encore le retenir, mais Mgu@ctarta
par un geste et lui imposa silence.

— Ahbah!au fait, ca ne me regarde pas, s’éceidet-Qu’il
vende son vin s’il peut, mais c’est pas chez lai Kgn irai boire.
V’la la seconde fois & ma connaissance gu'il trauvepondant.
Il faut que ce gueux-la ait un secret pour fairagser la graine
de niais. Eh ! dis donc, ma commeére Derues, tu gass je
vendrai un jour ton papier. En attendaiboici I'histoire abo-
minable de Leroi de Valine, 4gé de seize ans, aqonda mort
comme empoisonneur de toute sa famille !
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Pendant qu’elle divertissait le peuple par sesagres et ses
gestes grotesques, et que Mouchy pérorait au niiBequelques
groupes, Derues put s’éloigner. Plusieurs foisdpanle trajet
de Saint-Germain-I'’Auxerrois a la rue de la Moeeik, il se
sentit prét a défailler et fut obligé de s’arréfieant que le danger
avait existé, il avait eu assez d’empire sur lumaéour 'af-
fronter sans se troubler ; maintenant qu’il megur@dime un
instant entrouvert sous ses pas, le vertige legiren

Cependant d’autres précautions étaient nécessQinesvait
prononcé son nom véritable devant le commissioanai la
propriétaire de la cave, la veuve Masson, le casadti sous le
nom de Ducoudray. Il prit les devants, se fit rareeles clefs
gu’il avait laissées jusque alors, et la caisselégcendue sans
gu’aucune demande indiscréte le trahit. Seulenergprteur
parut étonné que ce prétendu vin, qui devait &rely immé-
diatement, fOt déposé dans cet endroit, et il &mdnda si, le
lendemain, ses services seraient nécessairesetrankporter
ailleurs. Derues lui répondit qu’on devait veniplendre en cet
endroit dans la journée méme. Cette question stdae scan-
daleuse dont cet homme avait été témoin I'engagcaele
congédier sans lui montrer la fosse préparée sessalier. Il
essaya de trainer seul la malle vers le trou, toates ses forces
réunies ne purent soulever ce fardeau. Ce furenbgeécations
terribles quand il reconnut sa faiblesse, quantt gu'il serait
encore obligé d’introduire un étranger, un déndeciepeut-étre,
dans ce charnier ol rien encore ne transpiraitiduec A peine
échappé a un péril, il retombait dans un autreég il luttait
contre son propre forfait. Il mesura la longueutad®sse : elle
n’était pas suffisante. Derues sortit et se readiéndroit ou il
avait pris I'ouvrier qui avait déja creusé la temais il lui fut
impossible de retrouver cet homme qu’il n"avaitquiune fois
et dont il ignorait le nom. Il employa deux jourgtiers a cette
recherche inutile. Le troisieme jour, comme il @édissur un des
quais de Paris, a I'heure ou les ouvriers s’y natdaient, un
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macon, voyant qu’il paraissait chercher quelquliatcosta et
lui demanda ce qu’il désirait. Derues examina agthine, et
croyant reconnaitre sur sa figure les signes dsimglicité d’es-
prit trés prononcée, il lui dit :

— Veux-tu gagner facilement un écu de trois livres ?

— Belle demande, bourgeois ! répondit le magconMrage
va si mal que ce soir méme je quitte Paris pounmeégourner au
pays.

— Eh bien ! prends tes outils, une béche et unehpioet
suis-moi.

lIs descendirent tous deux dans la cave, et bildonna de
creuser la fosse jusqu’a cinq pieds et demi deopasur.
Pendant que cet homme enlevait la terre, Derugsésas a coté
du cercueil et lisait. Arrivé & la moitié de sahécle macon
s’arréta pour reprendre haleine et, s’appuyansauréche, lui
demanda dans quel dessein il faisait creuser sse fde cette
profondeur. Derues, qui peut-étre avait prévu kstjon, répon-
dit sur-le-champ sans se déconcerter :

— Je veux enterrer du vin en bouteilles qui estreméadans
cette malle.

— Duvin ! reprit 'autre. Ah ¢a ! bourgeois, est-gqeae vous
voulez vous moquer de moi parce que j'ai I'air lemrfiant ? Je
n’ai jamais entendu parler d’une telle recette peadre le vin
meilleur.

— De quel pays es-tu ?

— D’Alencon.

— Buveur de cidre ! Est-ce en Normandie que tu éi$da
éducation ? Apprends donc, mon ami, apprends de Jean-
Baptiste Ducoudray, vigneron de Tours et marchaadids
depuis dix ans, que le vin nouveau, enterré aiestdant une
année seulement, acquiert le mérite et la qualitéin le plus
vieux.

— Cest possible, dit le magon en reprenant sa bgotags
c’est égal, ca me semble drole.
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Lorsqu'il eut fini, Derues le pria de l'aider & appher la
malle de la fosse afin qu’il et moins de peineengdre les bou-
teilles et a les arranger. Le magon y consentitisMaand il
remua la malle, 'odeur fétide qui s’en exhalaifiteeculer. Il
protesta que ce qui y était enfermé sentait troppvaia pour étre
du vin. Derues voulut lui faire accroire que cetpeur infecte
provenait des latrines qui étaient sous cette eavdont il lui
montra le tuyau. Cette raison parut satisfaire ardlde macon.
Il se remit en posture de reprendre la malle. Maffoqué de
nouveau, il se releva et déclara positivement gefilsait d’exé-
cuter ce que Derues lui avait commandé, assurartefte malle
ne pouvait contenir qu’un cadavre putréfié. Il lemaga d’ap-
peler, s’il ne consentait pas a ouvrir la caisdersADerues se
jeta aux genoux de cet homme et lui avoua queitléteadavre
d’'une femme qui, pour son malheur, était venuerlagez lui,
gu’elle y était morte subitement d’'une maladie imuee, et que
la crainte d’étre soupgonné de I'avoir assassinéavuait fait
prendre le parti de cacher sa mort et de I'entelaas cette cave.

Le macgon I'écoutait, effrayé de cette confidenageetachant
s'il devait ajouter foi & ses paroles. Derues @éuwr ses pieds,
sanglotait, se meurtrissait la poitrine et s’areacles cheveux ;
il prenait Dieu et les saints a témoin de sa péobit de son
innocence, et montrait le livre qu’il lisait penda&ue I'ouvrier
creusait la fosse : c’étaielets Sept Psaumes de la Pénitence.

— Que je suis malheureux ! s’écria-t-il. Cette femest
morte chez moi, je vous le répete, morte subitersans que
j'aie pu appeler un médecin. J'étais seul, jauééspoursuivi,
emprisonné, condamné peut-étre pour un crime qu&jegas
commis. Ne me perdez pas ! Vous quittez Paris ice gous ne
pouvez étre inquiété ; personne ne saura que gai@ppelé, si
plus tard cette malheureuse affaire vient a sewlézoJ’ignore
votre nom, je ne veux pas le savoir, et je vousedmien. Je me
nomme Ducoudray. Je me livre a vous. Mais laissestoucher
par la pitié !... Si ce n’est pour moi, que ce gaoitir ma femme
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et mes deux enfants, pour ces pauvres créatura®gtigue moi
pour soutien !

Voyant que cet homme était attendri, il ouvrit lali@.

— Tenez, lui dit-il, regardez le corps de cette feanihne
porte aucune marque de mort violente. Mon Diewtajt-il en
joignant les mains et avec un accent d’exaltatiatealésespoir,
mon Dieu, vous qui lisez dans les coeurs et qui@ssaz mon
innocence, ne pouvez-vous faire un miracle pouresdihomme
juste ? ne pouvez-vous dire a ce cadavre de reééor@ignage
pour moi ?

Le macon était étourdi par ce flux de paroleselpat retenir
ses larmes, et il promit de garder le silence,yz&té que Derues
n'était pas coupable et que les apparences seatesisaient.
Celui-ci, d'ailleurs, n’avait pas négligé le moyknplus per-
suasif : il lui remit deux louis d’or, et tous deilscenterrérent le
corps de la dame de Lamotte.

Quelque extraordinaire que paraisse ce fait, qpourrait
croire inventé a plaisir, il est certain. Lors tedtruction de son
proces, Derues lui-méme l'arévélé en répétarmtibefqu’il avait
débitée au macgon. Ce confident du crime, qui len@eaurait pu
mettre la justice sur la trace, ne reparut pasases I'aveu de
Derues, on aurait ignoré son existence.

Le premier forfait accompli, une autre victime ethja dési-
gnée. Tremblant d’abord sur les suites de cetidagon forcée,
il attend quelques jours. Le lendemain, son cré&airest désin-
téresseé. Il redouble ses démonstrations de pli@téiroge d’'un
regard furtif toutes les personnes qu'’il rencoritrépie sur tous
les visages une trace fugitive de défiance. Maisias’éloigne
de lui, ne le désigne du doigt, ne parle bas enyant ; partout
il rencontre la méme expression de bienveillanden R’est
changé pour lui, le soupgon a passé sur sa t&essaarréter. |l
se rassure et se remet a I'ceuvre. D’ailleurs vautaaintenant
rester oisif, il ne le pourrait pas, il faut quibéisse a cette loi
fatale du crime, qui efface avec du sang la traceahg et qui
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demande sans cesse a la mort d’étouffer la voiMsatdce qui
sort des tombeaux.

Le jeune Edouard de Lamotte, qui aimait sa meranagiu'il
en était aimé, s’inquiétait de ne pas recevoivsies et s'éton-
nait de cette subite indifférence. Derues lui étune lettre ainsi
congue :

« J'ai enfin une bonne nouvelle a vous apprendos cher
enfant ; mais vous ne direz pas a votre excellewe que j'ai
trahi son secret : elle me gronderait ; car c'estsurprise qu’el-
le vous ménage, et les soins et les démarchesngeassités
cette grande affaire sont cause de son absencs.Nédeviez
rien savoir que le 11 ou le 12 de ce mois ; maisque tout est
terminé, je m’en voudrais si je prolongeais d’ustamt I'incerti-
tude ou nous vous avons laissé ; seulement, premetoi
d’avoir I'air bien étonné. Votre mére, qui ne vitegpour vous,
va vous faire le plus grand cadeau qu’on puissevi@ca votre
age ; ce cadeau, c’est la liberté. Oui, mon enfanis avons cru
nous apercevoir que vous n'aviez pas un golt bikpour
I'étude, et que la vie de reclus ne convenait viotae caractere
ni a votre santé. Ce que je vous dis la n'est paseproche.
Chague homme nait avec un penchant décidé, etyermpour
réussir et pour étre heureux est peut-étre deessivn instinct.
Nous avons eu a ce sujet de longues conférences, mere et
moi, et Nnous nous sommes souvent occupés de wxrerg
enfin elle a pris un parti. Depuis dix jours elt @ Versailles et
sollicite votre entrée dans les pages. Voila teumystére dévoi-
I€, voila le motif qui I'a éloignée de vous ; ehume elle est sire
gue vous accueillerez avec joie cette proposigtia,voulait se
réserver le plaisir de vous I'apprendre elle-méBrwcore une
fois, quand vous la reverrez, ce qui sera tresh@oement, n'al-
lez pas dire que je vous avais prévenu, jouez liesurprise.
C’est un mensonge, il est vrai, que je vous in&ifaire, mais il
est fort innocent : la bonne intention en 6terpdehé, et Dieu
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veuille que nous n’en ayons jamais de plus grauedascon-
science ! Ainsi, au lieu des legons et des préseggtecres de vos
instituteurs, au lieu de la vie monotone du collégris allez
entrer en possession de la liberté, des plaisimahde et de la
cour. Tout cela m’effraie bien un peu, et je d@svavouer que
j'ai combattu d’abord ce projet. J'ai prié votrenmée réfléchir,
de considérer que dans cette nouvelle existence vourrez
risque de perdre les sentiments de piété qu’on &anspirés et
que j'ai eu le bonheur, pendant mon séjour au boiSouef, de
développer en vous. Je me rappelle avec attendrésgevotre
ferveur, vos élans sinceres vers le Créateur quauslvous étes
approché pour la premiére fois de la sainte tal#e moi, a
genoux a coté de vous, j'enviais cette pureté de amette inno-
cence de I'ame qui animait vos regards d’un feindit je priais
Dieu de me tenir compte, a défaut de vertu, dediandont je
vous avais embrasé pour les célestes vérités. Watt& est mon
ouvrage, Edouard, et je la défendais contre lejetsrde votre
mere ; mais elle m’a répondu que dans toutes heig s ’'hom-
me était toujours maitre de ses bonnes ou de sasaimas
actions ; et comme je n’ai aucune autorité sur yqus I'amitié
ne me donne qu’un droit de conselil, j'ai d0 cé&@c’est votre
vocation, suivez-la.

» Mes occupations sont tellement nombreuses ($geacher
de différentes mains cent mille livres destinépayéer en grande
partie le Buisson), qu’il ne me restera pas un nmrpeur aller
Vous Vvoir cette semaine. Employez ce temps a faoe
réflexions, et écrivez-moi en détail ce que vousspe de ce
dessein. Si vous aviez, comme moi, quelques saapillfau-
drait les communiquer a votre mére, qui, en déd@jtne veut
que votre bonheur. Parlez-moi franchement, & coeart Le 11
de ce mois il est convenu que j'irai vous chercheotre pen-
sion, et que je vous conduirai a Versailles, ousvattiend pour
vous embrasser tendrement madame de Lamotte. Adien,
cher enfant ; écrivez-moi. Votre pére ne sait ganore, on lui
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demandera son consentement aprés le votre. »

La réponse a cette lettre ne se fit pas attendieeétait telle
que Derues la désirait : le jeune homme acceptaitjpie. Cette
réponse était pour le meurtrier une justificatiarilgse ména-
geait, une preuve qui pouvait, dans un cas dommttcher le
présent au passé.

Le 11 février au matin, jour du Mardi-Gras, il filtercher le
jeune de Lamotte a sa pension et prévint l'insgituigu’il était
chargé par sa mére de le conduire a Versailless M&mmena
chez lui, prétendant avoir regu une lettre de madaen_amotte
qui le priait de ne venir que le lendemain. Il patonc le mer-
credi des Cendres, aprés avoir fait déjeuner Edoaaec du
chocolat. Arrivés a Versailles, ils descendirehia@berge de la
Fleur-de-Lis. Mais &, l'indisposition que le jeuhemme avait
ressentie pendant la route prit un caractere puesx. Les
vomissements le saisirent. Le maitre de I'aubeygeavait des
enfants en bas age, croyant reconnaitre les syregtdeia petite
vérole, qui exercait alors de cruels ravages darsallles, ne
voulut pas les recevoir et dit qu’il n’avait pasafembre vacan-
te. Ce refus aurait peut-étre déconcerté un aug®grues, mais
a chaque obstacle nouveau il payait d’audace, iditcet de
ressources. Laissant Edouard dans une piéce ale+elzaussée
de I'hétel et séparée de toute communication dirgéfieur, il
se mit sur-le-champ en quéte d’'un logement et patda ville
en toute hate. Aprés des recherches inutilespuivar enfin, au
coin de la rue Saint-Honoré et de celle de I'Oraiegehez un
tonnelier, une chambre garnie qu’il loua sous e deBeaupré
a raison de trente sous par jour, pour lui et sven qui venait
de se sentir subitement incommodé. Afin d’éviterspiard les
questions, il apprit en peu de mots au tonneliét éait méde-
cin ; que son voyage a Versailles avait pour bytideer le jeune
homme dans les bureaux de la ville ; que sous pgouds sa
mere devait arriver pour solliciter conjointemewealui et voir
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des personnes influentes a la cour, pour lesquéliesit des
lettres de recommandation. Dés qu’il eut débitéedable avec
'accent de vérité dont il avait I'art de colorer inensonge, il
repartit et retourna prés du jeune de Lamotte.i@ektait déja
si abattu qu'a peine s’il put se trainer jusquezdeetonnelier
Martin et qu’en arrivant, il perdit connaissance.|®transporta
dans la chambre. Derues pria qu'on le laissat agameveu et
gu’on lui préparat seulement des breuvages ddohiha la com-
position.

Soit que la force de la jeunesse luttat contreieqm, soit que
Derues se réservat le plaisir de voir souffrir séime, I'agonie
du jeune homme se prolongea jusqu’au quatrieme jeumal
augmentant sans cesse, il envoya chercher panmmmdedu
tonnelier une médecine qu'il prépara et adminlisirenéme. Elle
fut suivie de douleurs atroces, et les cris d’Edddarcérent le
tonnelier et sa femme a monter. lls représentér®wrues qu'il
était nécessaire d’appeler un médecin afin quilgaiconsulter
avec lui, mais il s’y opposa formellement en disqué celui
gu’on appellerait serait peut-étre un ignorant aeegiel il ne
pourrait s’entendre, qu'’il chérissait trop son negeur ne pas le
traiter et le soigner lui-méme.

— Je sais quelle est sa maladie, ajouta-t-il emiigles yeux
au ciel, et il faut plutét la cacher que I'avouRauvre enfant !
gue j'aime comme mon fils, si Dieu, touché de naesks et de
tes souffrances, permet que je te sauve, tu n'gassrop de ta
vie entiere pour le bénir et le remercier !

Et comme la femme Martin lui demandait quelle étaite
maladie, il répondit d’'un air hypocrite et en rasgint :

— Ne m'interrogez pas, madame ; ce sont la des shds#
VOus ne savez pas méme le nom.

Une autre fois, Martin lui témoigna sa surpris&@@oir pas
encore vu la mére du jeune homme, qui devait relemiouver
a Versailles, avait-il dit. Il lui demanda commethié saurait qu'il
était logé chez lui et s’il voulait qu’on I'envoyéhercher a I'en-
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droit ou elle devait descendre a son arrivée.

— Sa meére ! dit Derues en jetant un regard de cosipas
sur Edouard, étendu sur son lit, pale, immobilecatme privé
de sentiment ; sa mére ! Il 'appelle sans ceske.monsieur, il
y a des famille qui sont bien a plaindre ! Mes anses I'ont
déterminée a venir ici, mais songe-t-elle enc@@romesse ?...
Tenez, ne me forcez pas a vous en dire davantage, serait
trop pénible d’accuser devant son fils une méreaitaublié ses
devoirs... Il y a des secret qu’il ne faut pas @juer... Malheu-
reuse femme !

Edouard fit un mouvement, étendit les bras et eépét

— Ma mere l... ma mére !...

Derues se précipita vers lui, prit ses mains dassiennes
comme pour les réchauffer.

— Ma mere !... dit encore le jeune homme... Pourauoi
I'ai-je pas vue ? Elle m’'attendait...

— Vous la verrez bientét ; tranquillisez-vous, maorfiaet.

— Tout a I'heure, il me semblait qu’elle était morte

— Morte !... s’écria Derues. Chassez donc ces $riskées.
C’est la fievre qui vous donne de semblables vision

— Non... oh ! non ... J’entendais une voix secgieme
disait : Ta meére est morte ... Et puis j'ai vu demoi un cada-
vre livide... C’était le sien !... Je l'ai bien mwmu ! Elle avait
I'air d’avoir tant souffert !...

— Cher enfant ! votre mére n’est pas morte... MoeuDi
quelles affreuses chimeres vous formez-vous laus\Verever-
rez, vous dis-je. Elle est déja venue. N’est-ce pasdame,
ajouta-t-il en se retournant vers le tonnelieadtesnme, appuyés
tous deux sur le pied du lit, et en leur faisansigme d’intel-
ligence pour les engager a calmer le jeune hommeegppieux
mensonge. N’est-ce pas qu’elle est venue, qu’el#t approchée
de sonlit, qu’elle 'a embrassé pendant qu’il daitret que bien-
t6t elle sera de retour ?

— Oui, oui, monsieur, dit la femme Martin en s’esmutyles
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yeux ; et elle nous a bien recommandé, a mon rmarnirmi, d’ai-
der monsieur votre oncle a vous soigner...

Le jeune homme fit un nouveau mouvement, et promtena
autour de lui des yeux égareés :

— Mon oncle ?...

— Sortez, dit tout bas Derues au mari et a la fensmeez.
Je crains que son acces ne recommence. Je visdéyprendre
un breuvage qui lui procurera un peu de repos sbdeneil.

— Adieu, monsieur, adieu, répondit la femme MarQue
Dieu vous bénisse pour les soins que vous donmezpauvre
jeune homme !

Le vendredi soir, des vomissements violents patsmarager
le malade. Il avait presque entierement rejet®isgm, et la nuit
fut assez calme. Mais le samedi matin, Derues enlaopetite
fille du tonnelier acheter une seconde médecinémpépara lui-
méme, comme la premiére. La journée fut horritdar:les six
heures du soir, voyant sa victime a I'extrémité\vh le judas de
la chambre qui donnait dans la boutique et appdiainelier. Il
le pria d’aller en toute hate chercher un prétasfjue celui-ci
arriva, il trouva Derues tout en larmes et a gerreés du lit du
mourant.

A la clarté de deux flambeaux placés sur une tabkntre
lesquels on avait déposé I'eau bénite commencahominable
et sacrilege comédie d’'une part, une affreuse padelce qu'il
y a de plus saint et de plus respecté chez les lesmet de
l'autre, une pieuse et consolante cérémonie. Ledier et sa
femme, les yeux baignés de pleurs, se tenaientadis au
milieu de la chambre et murmuraient les priereslgquemémoi-
re pouvait leur rappeler. Derues céda sa placeé&ep Mais le
malade ne répondant pas aux questions que celiiadressait,
il se rapprocha du lit, et se penchant sur Edoubltdxhorta a
la mort.

— Mon cher enfant, disait-il, prenez courage. Lesxgue
vous souffrez ici-bas vous seront comptés danele Dieu les
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pésera dans la balance de sa miséricorde infimieutéz les
paroles de son saint ministre, versez vos péchésstm sein et
obtenez de lui le pardon de vos fautes.

— Je souffre !... je souffre |... criait Edouard. I@u ! pour
éteindre le feu qui me dévore !

Une crise violente se déclara, puis I'abattemels €édle lui
succéderent. Derues se remit a genoux, et le @étnéistra au
moribond I'extréme-onction.

Il'y eut un moment de silence plus effrayant qseches et les
sanglots. Le prétre se recueillit un instant, g@aiet entra en
priéres. Derues se signa aussi et dit d’'une vossdat altérée
par la douleur :

— Sortez de ce monde, ame chrétienne, au nom delBieu,
pére tout-puissant, qui vous a créée ; au nom das}€hrist, fils
du Dieu vivant, qui a souffert pour vous ; au nansaint-Esprit,
qui s’est répandu sur vous.

Le jeune homme bondit dans son lit, un tremblermemyulsif
agita tous ses membres.

Derues continua :

— Qu’au sortir du corps, I'entrée vous soit ouvertdaa
sainte montagne de Sion, a la Jérusalem céledtassemblée
nombreuse des anges et a I'Eglise des premiersggnésont
écrits dans le ciel.

— Ma meére !... ma mére !... cria Edouard.

Derues reprit :

— Que Dieu se léve, et que toutes les puissance®des
bres soient dissipées ; que tous les esprits deeakpandus
dans l'air, soient mis en fuite, et qu’ils n’aigudint la hardiesse
d’attaquer une brebis rachetée par le précieux sdaglésus-
Christ.

— Amen dit le prétre.

— Amen, amerrépétérent Martin et sa femme.

Il y eut encore un silence, et I'on n’entendit plue les san-
glots étouffés de Derues.
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Le prétre se signa de nouveau et dit :

— Fils unique et bien aimé du Dieu vivant, nous yanmns,
par les mérites de vos trés saintes souffrancesyqiee croix et
par votre mort, de vouloir bien délivrer votre siéeur des peines
de I'enfer et le conduire a I'heureux terme ou vausz conduit
le voleur attaché avec vous en croix, vous quitdiaeu, vivez
et régnez avec le Pére et le Saint-Esprit

— Amen répondirent les assistants.

Derues reprit & son tour, et a sa voix se mélgiarfois les
sifflements qui s’échappaient de la poitrine du raoti

— Toute la terre fut couverte de ténébres jusqu’ada-
viéme heure, et le soleil fut obscurci.

— Mon Dieu !... mon Dieu !... que vous ai-je faipyy me
torturer ainsi ?

— Et sur la neuviéeme heure, Jésus jeta un grand @ri e
disant : Eli ! Eli ! lamma-sabachthani ! Mon Diemon Dieu,
pourguoi m’avez-vous abandonné ?

— Jemeurs ... de l'eau !...

La femme Martin se releva et, le soutenant sueillar, lui
présenta quelques cuillerées de breuvage.

Derues continua, d'une voix plus lente :

— Apres cela, Jésus voyant que tout était accomfiii, a
qu’une parole de I'Ecriture fat encore accompliedit : Jai
soif ; et comme il y avait un vase plein de vin@jgussitot I'un
d’eux courut en remplir une éponge ; et I'ayant enal bout
d’un roseau, il lui présenta a boire. Jésus dongrd pris le
vinaigre dit : Tout est accompli. Et jetant un gdacri pour la
seconde fois, il dit ces paroles : Mon Pére, jegtsmmon ame
entre vos mains. Et en les prononcant, il baiss@te et rendit
I'esprit.

Les lévres du mourant remuérent quelque temps erseors
articuler une parole distincte. Les derniers trélssaents qui
couraient sur ses membres s’apaiséerent, sa t@mbatsur sa
poitrine.



80 CRIMES CELEBRES

— Seigneuy dit le prétre n’entrez point en jugement avec
votre serviteur ;

— Car nul homme vivant ne sera trouvé innocent devant
vous répondit Derues.

— Ne livrez pas aux bétes farouches les ames deqeux
vous louent ;

— Et n'oubliez pas pour toujours les @mes de vos gV

lIs dirent ensemble :

— Nous vous recommandons, Seigneur, I'dme de vatre se
viteur, afin qu’en sortant de ce monde elle viverpoous ; et
nous conjurons votre infinie miséricorde de lui g@nner tous
les péchés que la fragilité humaine lui a fait costine. Nous
Vvous en supplions. Amen.

Puis chacun jeta de I'eau bénite sur le corps.

Quand le prétre se fut retiré, reconduit par lanfenMartin,
Derues dit au tonnelier :

— Ce malheureux jeune homme est mort sans avoia eu |
consolation d’embrasser sa mére... Sa derniére&penété pour
elle... Il me reste maintenant un dernier devairdavoir bien
pénible a remplir ; mais mon pauvre neveu me l'pase. Iy a
guelgues heures, prévoyant bien que sa fin éihaiine, il m'a
demandé, comme derniére marque d’amitié de neqdeca
des mains étrangeres le soin de I'ensevelir.

Pendant qu'il se livrait a cette opération en pnésedu ton-
nelier touché de pitié a I'aspect d’'une afflictgirprofonde et si
sincere, il ajouta en soupirant :

— Ce cher enfant ! je le pleurerai toujours. Faugtik la
débauche l'ait tué ! Hélas ! monsieur, j'ai ététing trop tard.
Mon pauvre neveu était atteint du mal vénérierg'edt cette
maladie qui cause sa mort. Les mauvais exemplesgerdu, et
la conduite de sa mére est bien coupable. Diefafise misé-
ricorde !

Quand il eut fini d’ensevelir le corps, il jeta Baw quelques
petits paquets qu'il feignit d’avoir trouvés daes Ipoches du
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jeune homme, et il dita I’héte, pour confirmer soposture, que
ces paquets contenaient des drogues propres aickitee
maladie.

Il passa toute la nuit auprés de sa victime, corhétait resté
aupres du cadavre de madame de Lamotte.

Le lendemain dimanche, il envoya le tonnelier pdeoisse
Saint-Louis commander le convoi le plus simpleatiargea de
faire porter sur I'acte mortuaire le nhom de Beaumpetif de
Commercy, en Lorraine. Mais il refusa de se re@ddféglise et
de paraitre al'enterrement, sous prétexte queldauar était trop
vive. Le tonnelier, en revenant du convoi, le tr@n priéres.
Derues lui donna la dépouille du mort et le quagpees lui avoir
laissé de I'argent pour distribuer aux pauvresadpdroisse et
faire dire des messes pour le repos de I'ame duntiéf

Le soir, il arriva & Paris, trouva chez lui quelgjaenis que sa
femme avait invités. Il leur dit qu’il revenait dghartres, ou
'avaient appelé des affaires. Chacun put remamguidravait un
air de satisfaction qui ne lui était pas ordinagtggendant le sou-
per, il chanta plusieurs chansons.

Aprés ces deux crimes, Derues ne resta pas inQatdnd
'assassin se repose en lui, le voleur reparaih &aessive
cupidité lui faisait regretter les dépenses oudiawt entrainé la
mort de madame de Lamotte et celle de son filgodilait un
dédommagement. Aussi, deux jours aprés son reeoedsail-
les, il osa se présenter chez le maitre de peddtouard. Il lui
dit qu’il avait recu une lettre de sa mére quirhande qu’elle
garde son fils et qui le charge de retirer sonding femme du
malitre de pension, présente a I'entretien, luimépgue cela ne
se peut pas, que M. de Lamotte serait instruiaadédolution de
sa femme, qui ne l'aurait pas prise sans I'avoirscidté ; que la
veille, ils ont recu du Buisson-Souef du gibier @aume lettre
dans laquelle le pére du jeune homme leur recomaitedievoir
le plus grand soin de son fils.

— Sice que vous dites est vrai, ajouta cette fensiast par
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vos conseils, sans doute, que madame de Lamottenoes
retirer son fils. Mais j'écrirai au Buisson.

— N’en faites rien, monsieur, dit Derues en se natant
vers le maitre de pension. Il est possible, ent,effiee M. de
Lamotte ne soit pas prévenu : J'ai la preuve guersane ne le
consulte pas toujours. Elle est & Versailles, @i ¢onduit
Edouard, et je la préviendrai de votre refus.

Pour assurer I'impunité de ses autres crimes, Beavait
également résolu la mort de M. de Lamotte. Maisieda mettre
ce dernier forfait a exécution, il voulait possédee preuve des
prétendues conventions nouvellement arrétées duiret
Francois Périer. Il ne devait pas attendre que taittille entiere
elt disparu avant de se présenter comme |égitiopiptaire du
Buisson. La prudence lui ordonnait de se mettretailderriere
un acte émané de la volonté de cette dame. LeRigrféil se
rend rue du Paon, chez le procureur de madame rdettey et
armeé de toutes les séductions d’'un langage aetifiGiil lui
demande de sa part la procuration de son mait.dudl vient,
par acte sous seing privé, de payer cent millesigur le prix
total de la vente et que les cent mille livres stétosées chez un
notaire. Le procureur s’étonne qu’une affaire deedenportance
ait été conclue sans qu’on I'en ait prévenu ; dldée qu’il ne
remettra la procuration qu’a M. de Lamotte ou desame et
demande pourquoi elle n'est pas venue elle-méméclamer.
Derues répond qu’elle est a Versailles, ou il loienvoyer cet
acte. Nouvelles instances de sa part, nouveaus tefiprocu-
reur. Derues se retire en lui disant qu’il le foecbien a rendre
malgré lui cette procuration. Il présente en eféatéme jour, au
lieutenant civil une requéte au nom de Cyrano DedeeBury.
Il y expose les arrangements pris avec la dameadwtte, fon-
dée de procuration de son mari, ladite requéteatetrad saisir et
revendiquer ladite procuration és-mains de quisdlaouve. La
requéte lui est accordée. Le procureur assigné@aegl’il ne
peut remettre la procuration qu’a monsieur ou aans de
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Lamotte, a moins gu’il n’en soit autrement ordorDérues se
présente effrontément au référé chez le lieuteriaitmais sur
les motifs allégués par cet officier public, I'aflasubit un ajour-
nement.

Ces deux tentatives inutiles auraient pu compromBerues
si elles eussent transpiré au Buisson-Souef. Maitssemblait
conspirer en faveur du coupable : ni la maitresgeethsion ni le
procureur ne songérent a écrire a M. de Lamottkii-Ce sans
soupcgons encore, était cependant tourmenté patreanquié-
tudes et retenu chez lui par la maladie.

De nos jours, les distances se sont rapprochéesyage de
Villeneuve-le-Roi-lez-Sens a Paris s’accompliraitquelques
heures. Il nen était pas de méme en 1777 : l'itrekust I'activité
particuliéres, étouffées dans les liens de lanewtt du privilege,
n'avaient pas senti le besoin de se créer de rapidenmu-
nications. Il fallait une demi-journée pour se nende la capitale
a Versailles ; une route de vingt lieues exigeaitrins deux
jours et une nuit, et était semée d’obstacles et@deds de tout
genre. Ces difficultés de transport, plus granéesiant la mau-
vaise saison, et un long et violent accés de gaxpdiquent
comment, depuis le milieu de décembre jusqu’anladi février,
M. de Lamotte, que nous avons vu si prompt a peehaarme,
était resté séparé de sa femme. Il avait recueddids lettres qui
devaientle rassurer. Les premiéres étaient éavesabondance
et simplicité, mais il avait cru remarquer peu a pe change-
ment dans celles qui suivirent. Il lui semblait ejlés étaient
dictées plus par I'esprit que par le cceur. Sowstyla qui n’avait
que l'apparence du naturel percaient des protestatie ten-
dresse assez inutiles et dont on se dispense @ptiex qui
s’aiment sincérement et qui le savent. M. de Laemimmentait
et s’exageérait ces singularités, et tout en chertchae persuader
gu’il avait tort, il ne pouvait ni cesser de s’eré@ccuper ni
retrouver satranquillité habituelle. Presque haxtie sa faibles-
se, il n'avait communiqué ses craintes a personne.
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Un matin qu’il était enfoncé dans un grand fautpods du
feu, la porte du salon s’ouvrit. Le curé entrauttétonné de le
trouver abattu, triste et péale.

— Qu'avez-vous donc ? lui demanda-t-il ; vous ave#fert
cette nuit ?

— Oui, répondit M. de Lamotte.

— Eh bien ! quelles nouvelles de Paris ?

— Aucune depuis huit jours. C’est étrange, n'espag ?

— J'ai toujours I'espoir que cette vente ne se amacpas :
c’est une affaire qui traine depuis trop longtenaipge crois que
M. Derues, malgré ce que vous a écrit votre feminyea un
mois, n'est pas aussi en fonds qu'il le prétenge3aous qu’on
dit que le parent de madame Derues, M. Desplaibugdessis,
dont ils ont hérité, a été assassiné ?

— D’ou le savez-vous ?

— C’est un bruit qui court dans le pays et qui arépporté
par un homme revenu derniérement de Beauvais.

— Connait-on les meurtriers ?

— |l parait que la justice n’a pu rien découvrir.

M. de Lamotte baissa la téte, et sa figure pritexmgression
de réverie douloureuse, comme si ces paroles Batsdfecté
personnellement.

— Franchement, reprit le curé, mon opinion est qoesv
resterez seigneur du Buisson-Souef et que je n’pasale cha-
grin de faire inscrire un autre nom que le votre&atre banc
dans I'église de Villeneuve.

— |l faut que cette affaire se décide d'ici & peyales. Je
ne puis plus attendre : si ce n'est pas M. Demesera un autre
acquéreur. Qui vous fait croire qu’il n’a pas damg?

— Oh!oh !ditle curé, quand on en a, on paiedsgtes, ou
on est un fripon, et Dieu me garde de soupgonnpraiaté !

— Que savez-vous de lui ?

— Vous vous rappelez le frere Marchois des camadqgla
est venu me voir le printemps dernier et qui étalé jour ou M.
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Derues est arrivé avec votre femme et Edouard ?

— Parfaitement. Eh bien ?

— Eh bien ! comme je lui avais dit, dans une de ledies,
que M. Derues devait devenir acquéreur du BuissmrefSet
gu’il croyait que tous les arrangements étaiemhitegs, le frére
Marchois m’'a écrit pour me prier de lui rappelefilggst leur
débiteur d’'une somme de huit cents livres dontytésprésent,
ils n’ont pas pu avoir un sou.

— Ah!dit M. de Lamotte, j'aurais peut-étre miewaitfde ne
pas me laisser leurrer par ses belles promesseso@ene a du
miel sur les levres. Quand une fois on conserécoliter, il n’y
a plus moyen de ne pas faire ce qu'’il désire. Maist égal, j'ai-
merais mieux avoir traité avec un autre.

— Est-ce cela qui vous tourmente, qui vous donrie $ia
soucieux ?

— Cela et autre chose.

— Quoidonc ?

— J'aipresque honte de I'avouer, je deviens créeluteain-
tif comme une vieille femme. Répondez sans trogsvaaoquer
de moi. Croyez-vous aux réves ?

— Monsieur, dit le curé en souriant, il ne faut jasna
demander a un poltron : Avez-vous peur ? C'esploser a faire
un mensonge. Il répondra non et pensera oui.

— Et vous étes poltron, mon pére ?

— Un peu. Je ne crois pas précisément aux contegéapie
tent les nourrices, al'influence favorable ou peguse de tel ou
tel objet qui nous apparait pendant le sommeil sMai

Un bruit de pas l'interrompit. Un domestique sespréa et
annonca l'arrivée de M. Derues.

A ce nom, M. de Lamotte se sentit troublé malgiérhais
surmontant bientot cette impression, il se levalleta sa ren-
contre.

— Restez, dit-il au curé, qui se disposait a soréstez :
nous n’aurons probablement rien & nous dire qus Nepuissiez
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entendre.

Derues entra dans le salon et, aprés les compkndargage,
prit place au coin de la cheminée, en face de M.asheotte.

— Vous ne m'attendiez pas, dit-il, et je vous deneapdr-
don de vous surprendre ainsi.

— Donnez-moi des nouvelles de ma femme, demanda vive
ment M. de Lamotte.

— Jamais elle ne s’est mieux portée. Votre fils aessen
parfaite santé.

— Pourquoi étes-vous venu seul ? Pourquoi Marieoues v
a-t-elle pas accompagné ? Voila six semaines gquésit partie.

— Elle n'a pas encore terminé les affaires dont Vawsez
chargée. Je suis bien un peu cause de cette labgeace, mais
on ne mene pas les affaires aussi vite qu’'on lelrau Enfin,
vous avez appris par elle, sans doute, que totingsbu & peu
prés, entre nous. Nous avons passé un nouvelasessing pri-
vé qui annule nos premieres conventions, et j'es&entre ses
mains une somme de cent mille livres.

— Je ne comprends pas, dit M. de Lamotte, quel raqpih
engager ma femme a me taire...

— Vous ne saviez rien ?

— Rien. Je m’'étonnais tout a I'heure avec monsiewukré
de ce silence.

— Madame de Lamotte devait vous écrire, et j'igraaeui
a pu I'en empécher.

— Quand l'avez-vous quittée ?

— llyadéjaplusieurs jours. Je n'étais pas aPfireviens
de Chartres. Je croyais, monsieur, que vous éistalit de tout.

M. de Lamotte resta quelques instants sans répoRdis
attachant ses regards sur la physionomie impas$éhl@erues,
il lui dit d’'une voix émue :

— Vous étes époux et pére, monsieur ; au nom de dett-
ble et sainte affection que vous connaissez, neacteez rien. Je
crains qu’il ne soit arrivé a ma femme quelque mattgue vous
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voulez me cacher.

La figure de Derues n’exprima qu’'un étonnement gitef
ment naturel.

— Qui peut vous donner de semblables idées, mon8ieur

En méme temps, il jeta sans affectation un coupl dlaele
curé pour s’assurer si ce sentiment de défiancarsgmit en
propre a M. de Lamotte ou s'il lui était inspirée @iouvement
fut si rapide que les deux autres ne s’en apertpss Comme
tous les fourbes que leur duplicité méme obligsaléenir tou-
jours sur leurs gardes, Derues possédait a un degrent I'art
de voir autour de lui sans paraitre regarder.deaiqu’il ne
s'agissait encore pour lui que de combattre un G@ugui ne
s’appuyait sur aucune preuve, et il attendit quéopressat plus
vivement.

— Je ne sais, dit-il, ce qui s’est passé pendantaheance.
Expliquez-vous, de grace, monsieur, car vous meZ@artager
votre inquiétude.

— Oui, celle que j'éprouve est extréme. Je vousogiLee,
dites-moi la vérité. Expliquez-moi ce silence esépur prolon-
gé au-dela de toute attente. Vous avez terminé magame de
Lamotte depuis plusieurs jours. Encore une foisirguaoi ne
m’a-t-elle pas écrit ? Pas de lettre d’elle ! padettre de mon
fils ! Demain, j'enverrai quelqu’un a Paris.

— Mon Dieu ! reprit Derues, n'y a-t-il qu'un accidequi
puisse étre cause de ce retard ?... Allons, ajeltale I'air
embarrassé d’'un homme a qui on arrache une cocfdations,
je vois bien qu’il faut, pour vous rassurer, queahisse le secret
gu’on m’'a confié.

Alors il raconta a M. de Lamothe qu’en effet safieem’était
plus & Paris ; qu'elle sollicitait & Versailles udiearge aussi
considérable que lucrative ; que si elle lui alagseé ignorer ses
démarches a ce sujet, c’était pour le surprendrs agréable-
ment. Il ajouta qu’elle avait retiré son fils denpmn et qu’elle
cherchait a le placer au Manege ou dans les pages.dPour
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confirmer ces paroles, il fouilla dans son portédfeet en tira la
lettre qu’Edouard lui avait écrite en réponse decglie nous
avons rapportée.

Tout cela fut dit simplement et avec un accentaenk foi
qui convainquit tout a fait le curé. Pour M. de laita, le projet
prété a sa femme ne manquait pas de vraisembRenges avait
appris indirectement qu'’il avait été quelquefoigsfion entre
eux de faire suivre cette carriére & Edouard. Ciguetquoique,
dans l'ignorance ou il était, M. de Lamotte ne @éver aucune
objection sérieuse, ce récit ne détruisit pas s®ates. Il parut
néanmoins se contenter de cette explication.

Le curé prit la parole.

— Ce que vous nous apprenez doit chasser bien des id
sinistres. Tout a 'heure, au moment ou I'on voamaoncé, M.
de Lamotte me faisait part de ses peines. J'étaisé comme
lui, et je n'avais rien a répondre pour le calndamais visite
n'est arrivée plus a propos. Eh bien ! mon amiswayez ce qui
reste de vos chiméres. Que me disiez-vous donadvaberues
est entré ?... Ah ! nous allions entamer une dgouossur les
réves ; vous me demandiez si j'y croyais.

M. de Lamotte, qui s’était enfoncé dans son faltetugui
paraissait plongé dans ses réflexions, tressailies mots. |l
releva la téte et regarda de nouveau Derues. Mais@ avait
eu le temps de remarquer I'impression produitdgphrase du
curé. Ce nouvel examen ne le troubla pas.

— Oui, dit M. de Lamotte, je vous avais adresséecett
guestion.

— Etj'allais vous répondre qu’il y a certains avgéments
secrets que I'dme peut recevoir longtemps avanotps, des
révélations étranges d’abord, et qui plus tarcaiachent a des
réalités dont elles n’étaient en quelque sorte lggeavant-
coureurs. Est-ce votre opinion, monsieur Derues ?

— Jen’en ai aucune sur ce sujet, et je laisse disteission
a de plus savants que moi. Si ces apparitionsfighiou non
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qguelgue chose, je l'ignore, et je ne cherche mgspaofondir de
tels mysteres, qui sont au-dessus de Il'intelligetecBhomme.

— Cependant, dit le curé, il faut bien les admettre.

— Sansles comprendre niles expliquer, comme bega®
vérités éternelles. Je me conforme a ce précepte dans
I’ Imitation de Jésus-ChristGardez-vous, mon fils, de raisonner
curieusement sur ces choses qui passent votrdigetete?,

— Aussi je me soumets et je ne raisonne pas. Deieorde
merveilles que nous ne pouvons ni voir ni touclodrendme n’a-
t-elle pas la conscience ? Je le répéte, il y dalesqu’on ne
peut nier.

Derues écoutait attentivement, I'ceil toujours agueds. Il
craignait, sans savoir encore pourquoi, de sedaisstrainer
dans cette conversation comme dans un piege.dhadis M. de
Lamotte, dont le regard ne le quittait pas.

Le curé poursuivit :

— Tenez, voici un exemple auquel j'ai d0 me rengres-
que cela m'est arrivé. J'avais vingt ans. Ma méabithait les
environs de Tours. Moi, j'étais au séminaire de Metiier.
Aprés plusieurs années de séparation, jobtinselmjssion
d’aller la voir. Je lui écrivis cette bonne noueelkt je recus sa
réponse, une réponse pleine de tendresse et d&/fmiefrére et
ma sceur devaient étre prévenus : c’était une raudedamille,
une véritable féte. Le caeur rempli de ces doudsssige me mis
enroute. Mon impatience était telle qu’aprés ne'émrété un soir
pour souper dans l'auberge d’'un village, a dixdgenviron de
Tours, je ne voulus pas attendre au lendemain ipatinprendre
la voiture qui faisait le trajet. Je partis a piede voyageai toute
la nuit. Le chemin était long, pénible, mais letemement dou-
blait mes forces. Il y avait une heure que le sétiit levé, je
voyais déja distinctement fumer les toits du vidagu I'on
m’attendait, et je pressais le pas pour surpremariamille quel-
ques instants plus tét. Je ne me suis jamaisestdispos, plus
gai, plus heureux ; autour de moi, devant moi, &arent
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gu’images riantes. Au détour d’une haie, je mevedace a face
avec un paysan que je reconnais. Tout a coup, ilm ¥étend
sur ma vue ; ma joie, mes espérances, tout disparae idée
funébre me frappe, et je dis a cet homme, qui revait pas
encore adressé la parole, je lui dis en lui pretzantain :

» — Ma mére est morte, je suis sir que ma memmede !

» Il baisse la téte et me répond.

» — On I'enterre ce matin.

— D’ou me venait cette révélation ? Je n'avais wispene,
parlé a personne ; une minute auparavant, je rEgeanais rien.

Derues témoigna sa surprise par un geste. M. deottam
porta vivement la main sur ses yeux et dit au curé

— Vos pressentiments étaient vrais, les miens, leare
ment, ne sont point fondés. Mais écoutez et ditetass I'état
d’inquiétude qui m'agitait, je ne devais pas éffeagé et crain-
dre quelque événement funeste.

Ses yeux se reportérent sur Derues.

— Vers le milieu de la nuit derniere, j'étais paruea
m’assoupir ; mais ce sommeil, interrompu a chagstnt, était
plutdét une fatigue qu’un repos. J'entendais autteimoi des
bruits confus, je voyais briller des clartés québibuissaient, et
puis tout rentrait dans le silence et I'obscurRéarfois, il me
semblait qu’on pleurait prés de mon lit et que\d®s plaintives
m’appelaient dans 'ombre. J'étendais les brag et rencon-
trais aucun objet : je me débattais contre de$faes ; enfin, je
sentis une main froide saisir la mienne et m’engaavec rapi-
dité. Sous une vo(te obscure et humide, une fertaiteééendue
par terre, sanglante, inanimée ; cette femme,itlétaienne !
Au méme instant, des gémissements me firent retolartéte,
et je vis mon fils qu’un homme frappait avec urgoaird. Je jetai
un grand cri, et je m’éveillai tout trempé d’'unesufroide, hale-
tant sous cette vision affreuse. J'eus besoin ddewver, de
marcher, de me parler tout haut pour m'assurercqueétait la
gu'un réve. J'essayai de me rendormir, mais les @sémages
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me poursuivirent encore. Je voyais toujours cetrherarmé de
deux poignards dégouttant de sang, j'entendaistosijles cris
de ces deux victimes. Quand le jour parut, jébaise, anéanti ;
et ce matin, mon pere, vous avez pu juger a moabdement
quelle impression m’avait laissée cette nuit téerib

Pendant ce récit, le calme de Derues ne se démastiine
minute, et le plus habile physionomiste n’e(t ptpeendre sur
son visage une autre expression que celle d’uniesitdr incré-
dule.

— L’histoire de M. le curé, dit-il, m’avait frappka votre me
rend toute mon incertitude. Je puis moins que jam@aiettre un
jugement sur cette grave question des réves, puisgsecond
exemple détruit le premier.

— En effet, reprit le curé, il 'y a guére maintenae
conclusion possible a tirer de ces deux faits guiahtredisent,
et ce que nous avons de mieux a faire, c’est disicho sujet de
conversation moins lugubre.

— Monsieur Derues, demanda alors M. de Lamotte emul
Vous, si vous n’étes pas fatigué du voyage, vigitessemble les
dernier travaux que j'ai fait exécuter ? C'est ava présent de
les approuver, car bient6t je ne serai plus icigptee hote.

— Comme j'ai été le vbtre pendant longtemps, etpéee
gue vous me fournirez souvent I'occasion d’exeéceron tour
I'hospitalité. Mais vous étes souffrant, I'air éstmide et froid.
Si vous ne voulez pas sortir, ne vous génez pasmue; restez
prés du feu en compagnie de M. le curé. Moi, Dieuamje n’ai
pas besoin de bras pour m'aider a marcher : jéevésiseul le
parc, et je reviendrai tout & I'heure vous dire ravis. D’ailleurs
nous avons le temps de causer de tout cela. Avee permis-
sion, je compte rester ici quelques jours.

— J'y compte aussi.

Il sortit, assez inquiet, au fond du coeur, de ¢étteption, des
craintes de M. de Lamotte et de la maniére ddiatviait observeé
pendant gu'il parlait. Il marchait & grands passienparc.
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— J'ai eu tort peut-étre : j'ai perdu douze ou geijaurs, et
la peur de ne pas tout prévoir m'a arrété sottenMats aussi,
comment s'imaginer que ce bonhomme, si simpleasid a
tromper, s'aviserait de devenir défiant ? Quel giieg réve ! Si
je n’y avais pris garde, j'aurais pu me troubleltoAs, allons, il
faut lui 6ter ces idées-la et 'occuper autrement.

Il fit halte, réfléchit quelques instants et refgithemin de la
maison.

Aussitot qu’il avait quitté le salon, M. de Lamogstétait pen-
ché vers le curé et lui avait dit :

— Il n’a laissé paraitre aucune émotion, n’est-ce pa

— Aucune.

— I n'a pas tressailli quand j'ai parlé de cet hoenanmé de
ses deux poignards ?

— Non. Mais écartez donc ces idées : vous voyezdpien
vous avez tort.

— C’est que je n'ai pas tout dit, mon pére. Ce nr@rrgui
m’est apparu en songe, c'était'fliJe sais comme vous que tout
cela n'est qu’une illusion, j'ai vu comme vous défait calme ;
mais malgré moi, ce réve affreux me poursuit torgouTenez,
ne m’'écoutez pas... ne souffrez pas que je vopare, et faites-
moi rougir de moi-méme.

Pendant le séjour de Derues au Buisson-Souef, Mamette
recut diverses lettres de sa femme, les unes de Rarautres de
Versailles. Elle lui marquait qu’elle et son filsient en parfaite
santé. L'écriture était si bien imitée que le pager doute n’était
pas permis. Cependant les soupgons de M. de Laalttent
toujours en augmentant, et il finit par faire pgeiases craintes
au curé. Aussi, malgré toutes les instances ded3ayjui I'en-
gageait a venir avec lui & Paris, il refusa. Celpalarmé de la
froideur qu’on lui témoignait, quitta le Buissontf&d en annon-
cant que son dessein était d’en prendre possessisie milieu
du printemps.

La mauvaise santé de M. de Lamotte le retenaitremoalgré
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lui. Une circonstance nouvelle, inexplicable, liigrendre la
résolution de se rendre a Paris afin d’éclaircimigstere qui
enveloppait la destinée de sa femme et de sorlfdsait recu
une lettre sans signature dont I'écriture lui étaibnnue et dans
laquelle des réticences perfides semblaient attdguéputation
de madame de Lamotte et donner a entendre quiedie teahi
ses devoirs d’épouse, que c’était la la causealdetde sa lon-
gue absence. Il n’ajoutait pas foi a cette déndiaciaanonyme,
mais trop d’obscurité régnait sur le sort de dewgsequi lui
étaient si chers pour qu'il pat hésiter plus longps. Il partit.

Sa résolution de ne pas suivre Derues lui avaitéstuvie.
Celui-ci n'aurait pu consommer son dernier crimeBaisson-
Souef ; c’était & Paris seulement que sa victime/aid dispa-
raitre sans qu’on lui en demandéat compte. Obligideer sa
proie, il entreprit de I'égarer dans un dédale k& gerdrait la
trace de la vérité. Déja, comme il avait tout caméba I'avance,
il avait appelé la calomnie a son aide et prépandénsonge
audacieux qui devait la justifier si une accusatetombait sur
sa téte. Il avait espéré que M. de Lamotte serhitra@ lui sans
défense ; un examen approfondi de sa situationpbssibilité
absolue ou il était de reculer une explication deeeinévitable
lui fit changer toutes ses batteries et I'engagse servir d’'une
ruse infernale et si bien ourdie qu’elle devaitodéyr toute la
sagacité humaine.

M. de Lamotte arriva a Paris dans les premierssjdarmars.
Le hasard voulut qu'’il allat loger rue de la Moleele, dans une
maison voisine de celle ou le cadavre de sa femmag été
enterré. |l se présenta chez Derues, croyant fresutire et bien
résolu a le forcer de parler, mais il était absempouse de
Derues, soit qu’elle répondit avec la discrétiamned’ complice,
soit qu’elle fat dans l'ignorance des actions de sw@ri, ne put
indiquer le lieu ou il se trouvait. Elle dit quiile lui rendait pas
compte de sa conduite ; que pendant leur séjoBu&son, M.
de Lamotte avait d0 remarquer (ce qui était vraigke ne I'in-
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terrogeait jamais et se soumettait en tout a skstés ; qu'il
était parti sans lui apprendre ou il allait. Eb&eint que madame
de Lamotte avait logé six semaines chez eux, qu&llait seu-
lement que cette dame avait été a Versailles, quaslepuis elle
n'avait été instruite de rien. Toutes les questidesM. de
Lamotte, toutes ses instances, ses priéres, sesagme purent
obtenir d’autre réponse. Il courut chez le procuraa du Paon,
chez le maitre de pension : méme incertitude, m§naance.
Sa femme et son fils étaient partis pour Versailhesis la se
brisait encore le fil qui devait le guider dans sssherches. |l
alla dans cette ville, et personne ne put lui doreerensei-
gnements ; le nom méme de de Lamotte y était incdhrevint
a Paris, interrogea et fit interroger les habitahtquartier, le
propriétaire de I'h6tel de France, ou sa femme descendue a
son premier voyage. Enfin, lassé de tant d’effontgiles, il
implora le secours de la justice. Alors ses plainesserent. Il lui
fut recommandé de garder un silence prudent, etttendit le
retour de Derues.

Il avait parfaitement compris, aprés avoir tentéhement
d’endormir les craintes de M. de Lamotte, qu’il ayait plus un
instant & perdre, que le prétendu acte sous seing gu 12
février ne suffirait pas pour prouver I'existence Erangoise
Perrier. Voici donc comment il avait employé le pEngue I'in-
fortuné mari avait passé dans des démarches stérile

Le 12 mars, une femme, la figure enveloppée dacape-
chon de son mantelet, qu’on appelait a cette époaeEhérese
s’était présentée dans I'étude de maitre N***, ireta Lyon.
Elle avait déclaré se nommer Marie-Frangoise Regpouse du
sieur de Saint-Faust de Lamotte, séparée quaritiang d’avec
lui. Elle avait fait dresser un acte de procuradoitorisant son
mari a toucher les arrérages de trente mille livestantes sur le
prix d’acquisition d'une terre du Buisson-Souefigi prés de
Villeneuve-le-Roi-lez-Sens. La procuration avaé étdigée et
signée par la dame de Lamotte, par le notaire eteuses con-
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fréres.

Cette femme, c’était Derues. Si I'on se rappelld gtétait
arrivé au Buisson que le 28 février et qu'’il y tasté quelques
jours, on aura peine a concevoir comment, a ceteuée, un
voyage aussi long que celui de Paris a Lyon avdétre fait avec
une telle rapidité. La peur lui donnait des aiNsus allons dire
maintenant quel parti il prétendait en tirer etlqoenan, chef-
d’ceuvre d’astuce et de mensonge, il avait imaginé.

A son arrivée a Paris, il trouva une sommationaleesdre
devantle lieutenant-général de police. Il s'yradizt et comparut
avec tranquillité, prét a répondre a toutes lestjpies. M. de
Lamotte était présent. Ce fut un interrogatoiréogme.

Le magistrat lui demanda d’abord pourquoi il awgiitté
Paris.

— Monsieur, dit Derues, je n’ai rien a cacher, etume de
mes actions ne craint le grand jour. Mais avand@ener une
explication, je désire savoir dans quelle posif@suis ici. Ma
qualité de bourgeois domicilié me donne le droipdder ainsi.
Veuillez donc m’apprendre pour quel motif j'ai @i devant
vous. Est-ce pour un fait qui m'est personnel mpsement pour
vous fournir des renseignements sur quelque affine je puis
avoir eu connaissance ?

— Vous savez qui est monsieur, et des lors, voudenez
pas ignorer ce qu’'on peut avoir & vous demander.

— Je l'ignore pourtant tout a fait.

— Répondez d’abord a ma premiére question. Pourquoi

avez-vous quitté Paris ? Ou avez-vous été ?

— Je me suis absenté pour affaires.

— Quelles affaires ?

— Je n’en dirai pas davantage.

— Prenez garde ! des soupgons graves pésent suretous
votre silence ne vous servira pas de justification.

Derues baissa la téte d’'un air résigné.

— Malheureux ! s’écria M. de Lamotte, qui ne voydans
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cette attitude embarrassée que I'aveu muet d’umegnmalheu-
reux ! gu'avez-vous fait de ma femme et de monils

— Votrefils !... dit lentement Derues, et en donr@asa voix
une inflexion singuliére.

Il baissa de nouveau les yeux.

Le magistrat chargé de I'instruction fut frappéet’expres-
sion de sa physionomie, et de cette moitié de rEpayui
semblait cacher un mystére et détourner a desaéienition en
offrant un appét a la curiosité. Il aurait pu agréDerues au
moment ou il cherchait peut-étre a s’engager daesvoie tor-
tueuse et le forcer a garder dans toutes ses paagheécision et
la netteté que M. de Lamotte donnait & sa demamais, il pensa
que les questions de celui-ci, imprévues, pressapassionnées,
déconcerteraient plus aisément une défense préparéaae
froide et habile tactique. Il changea de plan duigit pour le
moment son role a I'observation. La partie étaitd®entre deux
adversaires également adroits.

— Je vous somme de dire ce qu’ils sont devenustaédpe
de Lamotte. J'ai été a Versailles, ou vous m’awiéizmé qu'ils
étaient.

— Je vous ai dit la vérité, monsieur.

— Personne ne les a vus, personne ne les conndéutc
trace est perdue. Monsieur le magistrat, il faw¢ get homme
réponde, il faut gu’il dise ce que sont devenugenane et mon
fils !

— Jexcuse votre inquiétude, et je comprends vatréelir,
mais pourquoi vous adresser a moi ? pourquoi MecsEY
instruit de ce qui leur est arrivé ?

— Parce que c’est a vous que je les ai confiés.

— Comme ami, oui, j’en conviens. Oui, il est vraigumois
de décembre dernier j'ai été prévenu par une ldiérgous de
I'arrivée de votre femme et de votre fils. Je le®aus chez moi,
je leur ai rendu I'hospitalité que j'avais trouv@ez vous. Je les
ai vus, votre fils souvent, votre femme tous lagr$o jusqu’au



DERUES 97

moment ou elle m’'a quitté pour aller a Versaill€xii, j'ai
conduit Edouard auprés de sa mére, qui traitait pow’une
charge. Toutes ces choses, je vous les ai déja, ditge les
répéte parce qu’elles sont la vérité. Vous m’avez Bourquoi
n'ajoutez-vous plus foi & mes paroles ? qu’ontsetliétrange et
d’inexplicable maintenant ? Si votre femme et vdtl® ont
disparu, en suis-je responsable ? M’avez-vous fnensotre
autorité sur eux ? Et aujourd’hui, monsieur, dellgumaniére
m’en demandez-vous compte ? Est-ce a I'ami quiitbpowasous
plaindre, vous aider dans vos recherches que vous adres-
sez ? Venez-vous me confier vos douleurs, réclalmenoi un
avis, une consolation ? Non, vous m’accusez. Eh biroi, je
refuse de parler, monsieur, parce qu’on n’accuseipdonnéte
homme sans preuves, parce que des craintes réeliesginai-
res ne suffisent pas pour jeter je ne sais quaurdoupcons
sur une réputation sans tache, parce que jai ¢& de me
montrer offensé. Monsieur, ajouta-t-il en se tontneers le
lieutenant-général, je crois que vous apprécieemadération
et que vous me permettrez de me retirer. Si oreéég charges
contre moi, je serai toujours disposé a les comiatties réduire
a leur juste valeur. Je ne quitte pas Paris, jepits d’affaires
qui nécessitent ma présence ailleurs.

Il prononga ces derniers mots avec I'intention énie qu’ils
fussent remarqués. Elle n’échappa pas au magisuit,
demanda :

— Que voulez-vous dire ?

— Rien de plus que mes paroles, monsieur. Puis-je me
retirer ?

— Non, restez. Vous feignez de ne pas comprendre.

— Ce que je ne comprends pas, c’'est qu’'on parle & mo
couverts.

M. de Lamotte se leva en s’écriant :

A mots couverts ! Et que faut-il de plus pour véuser
a répondre ? Ma femme et mon fils ont disparuelsinpas vrai,
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comme vous me l'avez dit, gu’ils aient été a Veélssai Vous
m’avez trompé chez moi, au Buisson-Souef, commes voe
trompez encore, comme vous cherchez a trompestec@y en
affirmant de nouveaux mensonges. Ou sont-ils Topvez-vous
fait ? J’ai toutes les craintes que peut conceunipére et un
époux, je préevois tous les malheurs, méme lesgiftesux, et je
vous accuse en face de leur mort | Est-ce assamiew ? et
direz-vous encore que je parle & mots couverts ?

Derues se retourna vers le lieutenant de police.

— Cela suffit-il pour faire de moi un coupable eshe donne
aucune explication satisfaisante ?

— Oui, sans doute, et vous auriez di le pensertptus

— Ainsi, monsieur, dit-il a M. de Lamotte, vous pstsz
dans cette odieuse accusation ?

— J'y persiste.

— Vous avez oublié notre amitié, rompu tous lesdientre
nous. Je ne suis a vos yeux qu’un misérable, wassiss? Mon
silence vous est suspect, vous me perdez si jais@ t

— Oui.

— llen est encore temps, réfléchissez, monsieoublierai
VOs emportements et vos insultes. Vos peines ssazarandes
sans que j'y méle mes reproches. Mais vous voulezejparle ?
vous le voulez absolument ?

— Je le veux.

— Eh bien ! qu’il en soit comme vous le désirez.

Il regarda M. de Lamotte avec un air qui semblag d Je
vous plains. Puis il ajouta en poussant un soupir :

— Monsieur le lieutenant de police, je suis prétntenant
a répondre. Veuillez recommencer mon interrogatoire

Derues était parvenu a se placer sur un terraoréde. S'il
elt débité tout d’abord I'étrange roman qu'il avaitaginé,
l'invraisemblance de ce récit et frappé les yasahoins clair-
voyants : on y e(t senti & chaque phrase le belsoge justifier
a tout prix. Il n’en était plus de méme, du momeutil avait
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résisté, ou il ne se défendait plus que comme amtet forcé
par les emportements de M. de Lamotte. Ce refpader, dans
la bouche d’'un homme qui compromettait ainsi saté(verson-
nelle, avait une apparence de générosité et defailtiblement,

en éveillant la curiosité, préparer I'esprit du is&@t a des
révélations mystérieuses et bizarres ! C'était ue Berues
voulait. Il attendit, calme et tranquille, la pré&me question.

Le lieutenant-général de police lui demanda unersdefois :

— Pourquoi avez-vous quitté Paris ?

— J'ai déja eu 'honneur de vous répondre que diesra$
graves avaient nécessité cette absence.

— Mais vous avez refusé de dire quelles sont cesraff.
Refusez-vous encore ?

— Maintenant, oui ; mais je m’expliquerai tout adire.

— Ou avez-vous été ? d’'ou venez-vous ?

— J'ai été a Lyon, et j'en arrive.

— Quel motif vous y a appelé ?

— Je le dirai plus tard.

— Au mois de décembre dernier, madame de Lamotte est
venue a Paris avec son fils ?

— Oui.

— Tous deux ont logé chez vous ?

— Je n’ai nul intérét a le cacher.

— Cependant son intention d’abord, et celle de Mnatte,
n'était pas qu’elle acceptat un appartement dansaigon que
Vous occupez ?

— C’estvrai, monsieur. Nous avions des comptes rtapts
a régler ensemble. Madame de Lamotte craignadtnedl I'a dit
depuis, qu’il ne s’élevat entre nous quelques ctat®ns a
propos d’argent : c’est la la raison qu’elle m’adée. Elle avait
tort, comme I'événement I'a bien prouvé, puisquavdis
l'intention de payer et que j'ai payé. Mais peueé&vait-elle un
autre motif qu’elle ne voulait pas dire.

— C’était la défiance que lui inspirait cet homniécsia M.
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de Lamotte.

Derues le regarda en souriant tristement.

— Laissez, monsieur, dit le magistrat, laissez iett@rom-
pez pas.

Puis s’adressant a Derues :

— Un autre motif ? que proposez-vous ?

— Peut-étre le désir d’étre plus libre, de recewpir elle
voudrait.

— Comment ?

— Ce n’est qu'une supposition de ma part, et jeimsyste
pas.

— Mais elle semblerait renfermer un doute injuripoxr la
réputation de madame de Lamotte ?

— Non, oh ! non ! répondit Derues aprés un instant d
silence.

Cette espece d'insinuation parut singuliére a ogluil’in-
terrogeait. Il résolut de le pousser toujours pleuforcer a
abandonner ces réticences perfides derriére ldsguél se
réfugiait, et recommandant par un nouveau gestitclece a M.
de Lamotte, il continua, ne s’apercevant pas géflait & la tac-
tique habile de I'accusé, qui 'attirait peu a geureculant sans
cesse, et que tout le temps qu'il lui laissaittétaiavantage.

— Enfin, dit le magistrat, quels gqu’aient été lestifsode
madame de Lamotte, elle est venue loger chez Gamsment I'y
avez-vous déterminée ?

— Ma femme I'a accompagnée d’abord a I’'h6tel de Eean
ensuite & d’autres hétels. Je n’avais fait aupiékedque les
instances qu’un ami pouvait se permettre, je neepdais pas la
retenir malgré elle. Lorsque je rentrai chez mefyjs surpris de
I'y voir avec son fils. Elle n’avait pas trouvé deambre a louer
dans les maisons garnies ou elle s’était rendwdoet elle avait
accepté mon offre.

— Quel jour était-ce ?

— Le 16 décembre dernier, un lundi.
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— Quel jour a-t-elle quitté votre maison ?

— Le I* février.

— Le portier ne se rappelle pas I'avoir vue somijaur-la ?

— C’est possible. Madame de Lamotte allait et vepaitr
le besoin de ses affaires. On la connaissait, eciaisait pas
plus attention a elle qu’a toute autre personnia deaison.

— Cet homme a affirmé savoir que, dans les joursépré
dents, elle avait été malade et obligée de gaadelndmbre ?

— Oui, une indisposition qui n'a pas eu de suitesigieu
sérieuse qu’il na pas fallu appeler le médecin.ditae de
Lamotte paraissait inquiéte, préoccupée. Je cumscgtte dis-
position morale influait sur sa santé.

— L’avez-vous conduite a Versailles ?

— Non, j'ai été I'y rejoindre plus tard.

— Quelle preuve pouvez-vous donner de son séjous dan
cette ville ?

— Aucune, si ce n'est une lettre que j'ai recueldel

— Vous avez dit & M. de Lamotte qu’elle y faisaitsde
démarches actives pour faire entrer son fils auégarou dans
les pages ; et personne n'a vu cette dame, persoammtendu
parler d’elle ?

— Je l'ai dit parce qu’elle me I'avait appris.

— Ou logeait-elle ?

— Je lignore.

— Quoi ! elle vous écrivait, vous alliez la voir \e&tus igno-
riez sa demeure ?

— Oui.

— Cela n’est pas possible.

— Ily a beaucoup d’autres choses qui paraitrarapbssi-
bles si je les disais, et qui cependant son vraies.

— Expliquez-vous ?

— Je n'ai regu qu’'une lettre de madame de Lamotasd
laquelle elle me parlait de ses projets relativeragidouard et
me priait de lui envoyer son fils & un jour qu’ethe désigna. Je
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fis part de ses intentions & Edouard. Ne pouvaitiet voir a sa
pension, je lui écrivis pour savoir de lui s'il lliirait de quitter
ses études et d’entrer chez les pages. Lorsquét@aderniére-
ment au Buisson-Souef, j'ai montré la réponse dngehomme
a M. de Lamotte. La voici, monsieur.

En méme temps, il remit une lettre au magistraluice la
lut, et la donnant a M. de Lamotte :

— Avez-vous reconnu et reconnaissez-vous |'écritiee
votre fils ?

— Parfaitement, monsieur.

— Vous avez conduit le jeune Edouard a Versailles ?

— Oui.

— Quel jour ?

— Le 11 février, le Mardi-Gras. C’est la seule fgige jai
été a Versailles. On a pu croire le contraire : jtpieou laisser
entendre que, depuis son départ de chez moi, §avasouvent
madame de Lamotte, que j'étais instruit de toutssastions, et
qgue laméme confiance etla méme amitié régnajejaurs entre
nous. Si je I'ai dit, j'ai fait un mensonge, j'agiecontrairement
aux habitudes de sincérité de toute ma vie.

Ce panégyrique sembla produire une mauvaise impressr
le magistrat. Derues s’en apercut, et pour en garrfeffet
facheux, il ajouta :

— On appréciera ma conduite lorsqu’on la connatitd t
entiére. J'avais mal compris le sens de la lettrenddame de
Lamotte. Elle me priait de lui amener son filscdes qu’elle me
saurait gré de 'accompagner, de ne pas lui laiséer seul ce
voyage, et je partis avec lui. Nous arrivames ebsemVersail-
les vers le milieu de la journée, et en descerdanbiture, je vis
devant la grille du chateau madame de Lamotteerdanguai, a
mon grand étonnement, que ma présence lui déplaEie
n'était pas seule...

Il s’arréta, quoiqu’il fat évident qu’il touchait peine au
moment le plus intéressant de son récit.
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— Continuez, dit le lieutenant de police ; pourqgaidez-
vous le silence ?

— Ce que jai a dire est si pénible, non pour maii &
besoin de me justifier, mais pour d’autres, quégite encore.

— Parlez.

— Interrogez-moi, monsieur.

— Eh bien ! que s’est-il passé dans cette entrevue ?

Il sembla se recueillir un instant et dit, commehamme
décidé enfin a ne plus rien cacher :

— Madame de Lamotte n’était pas seule. La personne q
'accompagnait était un homme que je ne connaigsesque je
n’avais vu ni au Buisson-Souef ni a Paris, et gu&ai pas revu
depuis ce jour. Je vous prie de me laisser towntac dans les
plus grands détails. La figure de cet homme mepfrapabord,
a cause d’'une ressemblance bien singuliere. it pefsque pas
attention & moi dans le premier moment, et j'eus l®loisir de
'examiner. Ses manieres étaient celles d’un hormppartenant
a une classe élevée de la société, et ses véteameruscaient la
richesse. En voyant Edouard, il dit & madame deotiEm

» — C’est donc lui ?

» Puis il 'embrassa tendrement. Cette action, cevament
de joie gu’il ne cherchait pas a dissimuler me stept, et je
regardai madame de Lamotte. Ce fut alors qu’elledinassez
sechement :

» — Je ne croyais pas vous voir, monsieur Der@ese Jous
avais pas prié d’accompagner mon fils.

» Edouard était aussi étonné que moi. L’étrangarde mon
c6té des regards pleins de mécontentement et deunaunais
voyant que je ne détournais pas les yeux devarsi¢es, sa
physionomie prit une expression plus douce, et madde
Lamotte me le présenta comme la personne qui s3isgait si
vivement & Edouard.

— C’est un tissu d’'impostures, s’écria M. de Lamotte

— Laissez-moi achever, monsieur, répondit Deruesode
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prends vos doutes, et vous n’'étes pas tenu deecéoimes
paroles ; mais moi, j'ai été mis en demeure pas\ideldire la
Vérité, et je la dis. On mettra ensuite dans larz les deux
accusations, et I'on choisira entre elles. La réfom d’'un hom-
me d’honneur est chose aussi grave, aussi saciEs caoyable
que la réputation d’'une femme, et je n’ai jamaterdu dire que
la vertu chez I'un fat plus fragile que chez 'autr

M. de Lamotte, bouleversé par une pareille rév@matne
pouvait contenir son impatience et son indignation.

— Voila donc, dit-il, ce qui m’explique une lettra@yme
gue j'ai regue, les soupcons injurieux pour I’hamnde ma fem-
me qu’elle contenait : c’était pour donner de laisemblance a
cet infame récit. C’'est une trame odieuse, et dettee, c’est
peut-étre lui qui I'a écrite.

— Je n’en ai aucune connaissance, reprit Derues sans
troubler. L’explication que vous prétendez y trayveoi, j'espe-
re la rattacher maintenant a un fait dont j'alfzsler. J'ignorais
qu’un avis secret vous e(t été donné. Vous me l&amz, et je
concois parfaitement qu’une lettre semblable vaiété écrite.
Puisque vous étiez déja prévenu, monsieur, cet sgrairaison
pour m’écouter plus patiemment et pour ne pas tigrd’abord
a l'imposture.

En parlant ainsi, il batissait dans sa téte le megs que cette
interruption avait rendu nécessaire. Mais aucunvament de sa
physionomie ne trahit sa pensée. Il avait un adigeité naturel
dans sa position. Voyant bien que, malgré sa peasipé et son
habitude de lire sur les visages les plus fourleeBeutenant-
général de police n’avait encore éventé aucuneseuses, et
gu'il se perdait dans les détours de ce long @icit le prome-
nait a son gre, il reprit avec confiance :

— Vous savez que, depuis plus d’'un an que javaidda
connaissance de M. de Lamotte, je pouvais croimesutié aus-
si sincére que I'était la mienne. Comme ami, jedaeais pas
accueillir froidement le soupgon qui me vint a pes: je ne pus
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cacher ma surprise. Madame de Lamotte s'en apest]e
devina a mes regards que je ne me contentais pasplécation
gu’elle avait essayé de me faire adopter. Un sijnéelligence
presque imperceptible fut échangé entre elle ehaetme qui
tenait toujours Edouard par la main. Le temps étaitl mais
beau, et elle proposa une promenade dans le gald. donnai
le bras, et I'étranger marcha devant nous a quelipti@nce avec
Edouard. Nous edmes ensemble une conversationcasstz et
qui est restée gravée dans ma mémoire :

» — Pourquoi étes-vous venu ? me demanda-t-elle.

» — |l fallait m’écrire, madame, lui dis-je enfigye ma pré-
sence serait indiscréte.

» Elle parut tout a fait déconcertée et s’écria :

» — Je suis perdue ! Je vois bien que vous aveziguing,
et vous instruirez mon mari. Je suis malheureusene faute
pése éternellement sur la vie d’'une femme ! Ecenteiz mon-
sieur Derues, écoutez-moi, de grace. Cet hommeansevoyez,
je ne vous dirai pas qui il est, je ne vous dis pon nom... je
I'ai aimé autrefois, j'ai di devenir sa femme eehjaurais pas eu
d’'autre époux s'il n'avait été obligé de quitteHeance.

M. de Lamotte tressalillit et devint pale.

— Qu’'avez-vous donc, monsieur ? lui dit le lieutende
police.

— Oh!le misérable abuse de tous les secrets qlcungee
intimité I'a mis & méme de surprendre. Ne le croyag, mon-
sieur, ne le croyez pas !

Derues reprit :

— Madame de Lamotte ajouta : Je 'ai revu il y &seains,
toujours obligé de se cacher, toujours proscritgugourd’hui
gu’il a reparu sous un nom qui n'est pas le sieveut m’'atta-
cher & sa destinée. Il a exigé que je fisse vatouird. Mais je
lui échapperai. Pour donner un prétexte a mon ségnuj’ai
imaginé cette fable de I'entrée prochaine de misnd@ns les
pages. Ne me démentez pas et sauvez-moi, cag fuelque
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temps, j'ai été rencontrée par un des amis de MLageotte, et
je crains qu'il n'ait congu quelques soupcons. iggle vous
m’avez vue plusieurs fois ; dites, puisque vous &enu, que
c’est vous qui m'avez amené Edouard. Je retouraerBiisson
le plus t6t qu’il me sera possible, mais allezgyez mon mari,
tranquillisez-le s'il a des craintes. Je me coafi®us, monsieur
Derues, je vous remets mon honneur, ma réputatianyie !
Vous pouvez me perdre ou m'aider a me sauveridesupable,
mais non corrompue ; je pleure ma faute tous lesjet je I'ai
déja expiée réellement.

Cette exécrable calomnie n’avait pas été racomatéegue M.
de Lamotte I'eQt interrompue de nouveau et a plusieeprises.
Cependant il était obligé de convenir avec lui-mé&m@ était
vrai que la main de Marie Périer avait été proraiseefois a un
homme qu’une mauvaise affaire avait forcé de sext que
depuis il avait cru mort. Cette révélation, dansddéaiche de
Derues, sifortement intéressé a mentir, n’étaigodfisante pour
le convaincre de son déshonneur, pour étouffeuidies senti-
ments de pere et d’époux. Mais ce n’était pas fppseulement
gue Derues parlait. Ce qui paraissait impossibe @ Lamotte
pouvait sembler moins invraisemblable a I'appréciatplus
froide et moins passionnée du magistrat.

— J’ai eu tort, continua-t-il, de me laisser touchar ses
larmes, tort de croire a son repentir et d’allefBaisson tran-
quilliser son mari. Mais j'avais mis une conditi@n cette
complaisance : madame de Lamotte m’avait promisedenir
bientdt a Paris, elle m'avait juré que jamais stsmfe saurait la
Vérité, et que le reste de son existence serafiaopé a pleurer,
a faire oublier sa faute par un dévouement sanseBoElle me
pria de la quitter, et elle me dit qu’elle m’éciir@Paris pour me
prévenir de son retour. Voila ce qui s’est passisieur ; voila
pourquoij'ai été au Buisson, pourquoi j'ai acctédies menson-
ges. Je pouvais d’'un mot détruire un bonheur dsejpt années,
je ne l'ai pas voulu. Je croyais au remords, jigencore ; car,



DERUES 107

malgré toutes les apparences, aujourd’hui mémefijsais de
parler ; je faisais tous mes efforts pour prolongee illusion
dont la perte, je le sais, sera bien affreuse.

Il'y eut un moment de silence. Cette fable, atraa@nmgé-

nieuse, avait été déebitée d’un ton simple et pénétravec un air
de candeur bien fait pour en imposer, au moins peter un
grand doute dans I'esprit du lieutenant-généraladiee. Derues,
avec sa fourberie ordinaire, avait conformé sogdage a la qua-
lité de celui qui I'écoutait. Toute grimace, todtamonstration de
piété, toute citation des livres saints dont ilitésa prodigue
quand il s’adressait a des individus moins éclaandésient été
suspectes. Il avait su s’en abstenir et avait golless de tromper
jusqu’a se dépouiller entierement des apparendédspecrisie.
Il avait précisé toutes les circonstances sanstatien. Et si
cette accusation imprévue n’était nullement propygle reposait
pourtant sur un fait possible et dont l'invraisearde ne cho-
quait pas absolument. Le magistrat revint sur cittaration et
la lui fit répéter en détail sans pouvoir le me#necontradiction
avec lui-méme, sans lui faire éprouver le moindnba&ras. Tout
en l'interrogeant, il continuait a regarder Deruetsce double
examen, toujours stérile, ne faisait qu’'accroi@epsrplexité.
Cependant il ne changea rien a la séverité inceédal son
maintien et & la fermeté impérative et menacantadmix.

— Vous convenez, lui dit-il, que vous avez été arL9o

— Oui, monsieur.

— Vous avez ditau commencement de cet interrogadpie
vous expliqueriez plus tard le motif de ce voyage ?

— Je suis prét a le faire, car ce voyage se rattachdaits
que je vous ai exposés ; il en est la conséquence.

— Parlez.

— Je vous demande encore la permission de ne rgsepa
sous silence. Je ne regus pas de lettres de Vessd# craignais
qgue M. de Lamotte ne fOt inquiet et qu'il ne virRaris. Lié par
la promesse que j'avais faite a sa femme d’écaleelui tout
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soupgon, de combattre les craintes qu’il pourraitcevoir, et,
I'avouerai-je ? considérant en outre de quelle irgree il était
pour moi de le prévenir de nos conventions nousd@telu paie-
ment de cent mille livres...

— Ce paiement est faux, assurément, interrompit ®1.
Lamotte ; il faudrait en fournir la preuve.

— Je la donnerai tout a I'heure, répondit Deruesmée
rendis donc au Buisson, comme je vous I'ai déjaAlimon
retour, je trouvai chez moi une lettre de madamieaaeotte, une
lettre timbrée de Paris et arrivée le matin méraem®tonnai
gu’étant dans la méme ville, elle m’écrivit. J'oisvia lettre, et
ma surprise fut encore plus grande. Je n'ai pas &stre sur
moi, mais je m’en rappelle parfaitement le semgrsies expres-
sions, et je la représenterai si on I'exige. Madamd.amotte
était & Lyon avec son fils et cette personne dongjpuis dire le
nom et dont je ne parle qu'a regret devant monslielle avait
confié ce message a quelqu’un qui partait pouskqui devait
me le remettre. Mais cet homme, nommé Marquis, réeemait
par un mot qu’étant obligé de repartir sur-le-chaihmpavait que
le temps de me I'envoyer par la petite poste. Vaipeu prés ce
gue contenait cette lettre. Madame de Lamotte satdju’elle
avait été obligée de suivre a Lyon cette persoBhe me priait
de lui écrire des nouvelles de son mari, de I'déases affaires.
Mais de son retour, pas un seul mot. L’inquiétude prit en
apprenant ce départ clandestin. Je n’avais emstredéns d’autres
titres qu’un acte sous seing privé qui changeast premieres
conventions moyennant un paiement de cent millkedivCe
n'était pas la une reconnaissance suffisante etgle. Je le
savais par le refus gu’'un homme de loi m’'avait dajide me
remettre la procuration de M. de Lamotte. Je réfaux embar-
ras de toute nature que cette fuite, qui devaieres mystére,
pouvait me susciter, et au lieu d’écrire, sans gméypersonne,
je partis pour Lyon. J'étais sans renseignemeliggoyais si,
comme a Versailles, madame de Lamotte avait chdegém.



DERUES 109

Le hasard fit que, le soir méme de mon arrivél jencontrai.
Elle était seule. Elle recommenca a se plaindsodesort, me dit
gu’elle était bien malheureuse ; qu’elle avaitaktigée de suivre
a Lyon cette personne ; que bientdt, elle setait ket reviendrait
a Paris. Mais il y avait dans ses paroles un erabagjui me
frappa. Je lui dis alors que je ne la quitterais gpze je n'eusse
obtenu d’elle un acte qui prouvéat nos derniersgyeanents. Elle
refusa d’abord, prétendant que c’était inutile sguielle serait
bientdt de retour. Mais j'insistai avec chaleuajgutai que je
m’étais déja compromis pour elle en affirmant adé.Lamotte
gu’elle était a Versailles, gu’elle y traitait decharge pour son
fils ; que, puisqu’elle avait été forcée de veniryan, la méme
personne pouvait 'emmener ailleurs, qu’elle potugeparaitre
d’un jour a l'autre, quitter la France sans laiskeses nouvelles,
sans s’accuser par écrit de son propre déshoreteure, lorsque
tous ces mensonges seraient découverts, moi glafitpais com-
plice. Je dis encore que, comme malheureusemera\alit logé
chez moi a Paris, comme elle m’avait fait retiren dils de
pension, c’est a moi qu’'on demanderait compte,quln accu-
serait peut-étre de cette double disparition. Epdidéclarai que
si, de gré ou de force, elle ne me donnait la prele/son exis-
tence, je me rendais a l'instant méme chez un rragi€ette
fermeté parut la faire réfléchir.

» — Mon bon monsieur Derues, me dit-elle, je voermande
pardon de toutes les peines que je vous causeudaemettrai
cet acte demain, il est trop tard pour aujourd’Hdémain,
trouvez-vous a la place ou je vous ai rencontrésvioe reverrez.

» J’hésitai, j'en conviens, a la laisser partir.

» — Ah ! reprit-elle en me saisissant les mainsmeesoup-
¢onnez pas de vouloir vous tromper ! Je vous juie jg vous
reverrai demain ici a quatre heures. C’est bieazad&voir fait
mon malheur et celui de mon fils peut-étre, sans\entrainer
dans ma triste destinée. Oui, vous avez raisonactd est
important, nécessaire pour vous, et vous l'auresisMvitez de
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vous montrer : sil'on vous voyait, je ne seraistp&re plus mai-
tresse d’agir comme je le dois. A demain, je veusite encore.

» Elle me quitta. Le lendemain, qui était le 12 snge fus
exact au rendez-vous. Un instant aprés moi, madarhamotte
arriva. Elle me remit une procuration autorisanh soari a
toucher les arrérages des trente mille livres nésta prix d’ac-
quisition de la terre du Buisson-Souef. Je voukisa@uveau lui
faire des reproches de sa conduite. Elle m’écontailence,
comme si mes paroles la touchaient vivement. Naargions
a c6té I'un de l'autre. Elle me dit qu’elle avaitaare dans une
maison et me pria de l'attendre. J'attendis plusnd’ heure.
Enfin, je m’apergus que cette maison, comme beaud@utres
a Lyon, avait un passage qui communiquait dansautre rue.
Je compris que madame de Lamotte s’était évadéepassage
et que je I'attendrais en vain. Ne sachant pasr&ilserait pos-
sible de la retrouver et voyant bien dailleurs doates les
remontrances seraient inutiles, je revins a Pdéisidé pourtant
a ne rien dire encore, a cacher la vérité ausgtémnps que je le
pourrais. J'espérais encore ; je ne m'attendaigjpage serais
sitot obligé de me défendre, et je pensais que pajlais, ce
serait comme ami, et non comme accusé. Voila, rrandiex-
plication de ma conduite. Je regrette que cettifigagion, si
facile pour moi, soit en méme temps si cruelle pourautre.
Vous étes témoin des efforts que j'ai faits poudiféérer.

M. de Lamotte avait entendu cette seconde partiécdtide
Derues avec une indignation moins bruyante, noi gu'admit
la vraisemblance, mais il restait atterré devatiegaonstrueuse
imposture et comme épouvanté de cette profondaypdcrisie.
Son cceur se révoltait a I'idée de I'adultére danftiocusait sa
femme. Mais en méme temps qu'il la repoussait anecgie, en
méme temps qu'il y voyait la confirmation de sessgentiments
et de ses terreurs secréetes, son esprit se troabsainder cet
abime d’iniquités. Il était pale, haletant, comraitait di étre
le coupable, et des larmes brllantes sillonnaiesatjgues. Il
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voulait parler, et la voix lui manquait ; il voulaiejeter a la face
de Derues les noms de traitre et d’assassing#ditl obligé de
subir en silence le regard plein d’'une pitié dovtmse que celui-
ci attachait sur lui.

Le magistrat, plus calme, plus maitre de ses seais,cepen-
dant perdu dans ce faisceau de mensonges si habildifs
entre eux, crut devoir faire encore quelques qoesti

— Comment, dit-il, vous étes-vous procuré cette serdm
cent mille livres que vous prétendez avoir pay@éeadame de
Lamotte ?

— J'ai été pendant plusieurs années dans les affdiyeai
gagné quelque fortune.

— Cependant vous avez reculé a plusieurs reprisente
I'obligation de faire ce paiement. M. de Lamottenneéavait
congu des inquiétudes. C’est en grande partie pelarque sa
femme est venue a Paris.

— On peut éprouver des embarras momentanés qui-dispa
raissent ensuite.

— Vous avez, dites-vous, une procuration qui vou&éa
donnée a Lyon par madame de Lamotte pour la resmétson
mari ?

— La voici, monsieur.

Le lieutenant de police I'examina quelque temgsiéte nom
du notaire dans I'étude duquel elle avait été passé

— Vous pouvez vous retirer.

— Quoi ! s’écria M. de Lamotte.

Derues s’arréta. Le magistrat lui fit signe qublyvait sortir,
en lui annoncgant toutefois qu'il lui était déferdkus’éloigner de
Paris.

— Mais, monsieur, dit M. de Lamotte quand ils fureedls,
cet homme est coupable. Ma femme ne m’a pas trogilgel. se
jouer de ses devoirs d’épouse ! mais c’est la veéme ! Ah !
soyez-en s(r, ces affreuses calomnies n’ont éentges que
pour cacher un double crime peut-étre. Je me getienoux,
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jimplore votre justice !...

— Relevez-vous, monsieur. Ce n'est la que la premiér
épreuve, et javoue qu’'elle est a son avantagenagination
aurait peine a comprendre une fourberie paregl#alexaminé
pendant tout le temps qu'il a parlé, et je n'aipsisr dans sa
figure et dans son langage aucun trouble, aucumgazbction.
Il faudrait que cet homme flt le plus grand hyptecqui ait
jamais existé. Mais je ne négligerai rien : 'imgé@rdont on lais-
se un coupable se flatter endort souvent sa pregehgen ai vu
qui se trahissaient eux-mémes quand ils croyai@voir plus
rien a craindre. Allez, monsieur, et comptez suusdice des
hommes comme sur la justice de Dieu.

Quelques jours s’écoulérent, et Derues se flattéghapper
a tout danger. Toutes ses actions, toutes ses déesaétaient
surveillées attentivement, mais de maniere qu'dovegit aucun
soupc¢on. Un commissaire de police nommé Mutelagait, par-
mi ses confréres, une réputation d’activité ettelliigence, fut
chargé de recueillir des renseignements et defl&ipiste. Tous
ses limiers furent mis en campagne et battirepaie® de Paris.
On ne put rien découvrir qui se rapportat directegraemadame
de Lamotte et a son fils, mais le commissaire de@a@pprit
bientdt que, dans la rue Saint-Victor, Derues dedtitrois fail-
lites, qu’il avait été poursuivi par de nombreuxamciers, et
plusieurs fois sur le point d’étre emprisonné, éadé pouvoir
payer. Il sut aussi qu'en 1771, il avait été acqusdiquement
d’avoir mis le feu a sa cave. Il fit son rapport sas diverses
circonstances et se transporta chez Derues. Cettgiipition
n'amena aucun résultat. La femme de Derues réponthtie
n'avait connaissance de rien. Les gens de policeets@rent
apres avoir vainement fouillé toute la maison. Benu'était pas
chez lui. Lorsqu'il rentra, il trouva un ordre dengparaitre de
nouveau devant le lieutenant-général de police.

Son premier succes l'avait enhardi. Plein de cociail se
présente devant le magistrat accompagné de souarprtog il se
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plaint hautement, prétendant que la perquisitiaite fpendant
son absence, est un attentat contre la qualigédrbit de bour-
geois domicilié, et qu’on aurait d0 attendre sdaue Justement
indigné de la conduite de M. de Lamotte a son églgpdésente
des conclusions tendantes a ce qu'il soit déclaidmmiateur et
demande contre lui des dommages-intéréts pounteytdil a
voulu faire souffrir a sa réputation. Mais, cettesf son effron-
terie et son audace n’en imposent plus : le magikrsurprend
facilement en flagrant délit de mensonge. Il sotep!’il a payé
de ses derniers les cent mille livres, et on lipage ses ban-
queroutes successives, les poursuites de ses ienéant les
condamnations obtenues contre lui comme débitesahiable.
Alors il change de systéme, il dit qu’il a emprucét argent a un
avocat nommé Duclos, auquel il a fait une obligapar-devant
notaire. Malgré toutes ses protestations, le lieatede police le
fit constituer prisonnier au For-'Evéque, avecrerde le mettre
au cachot et au secret.

On ne savait rien encore. Des bruits vagues, degopr
colportés de boutique en boutique circulaient danseuple et
commencaient a gagner les classes les plus éldeéasociété.
C’est une chose merveilleuse que l'infaillibilité tinstinct qui
s’éveille dans les masses. Un grand crime est cengui doit
dérouter d’abord I'accusation ; aussitét, la comsce publique
s’agite. Avant méme qu’on ait pénétré dans lesigepttueux
dont il s’enveloppe, alors que I'obscurité est eaqarofonde,
immense, la voix du peuple, comme une ruche qundete,
bourdonne autour de ce mystére. Pendant que lestrads)
hésitent, la curiosité s’y attache, elle ne letguglus ; s'il se
déplace, elle le suit, elle le signale, elle leide\dans I'ombre.
C’est ce qui arriva a la nouvelle de I'arrestatitenDerues. Sur
des indices incomplets, sur des rapports inexaot$absence
d’'une publicité réelle, on s’entretenait partoutdte affaire. Le
roman qu'’il avait inventé pour sa justificationati circulait,
aussi bien que les plaintes de M. de Lamotte, eimdat aucune
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créance. On adoptait au contraire avec aviditélesiBruits qui
étaient dirigés contre lui. Il n’y avait aucunecgalu crime, mais
on pressentait un abominable forfait. N'avons-npas été
témoins souvent de pareilles agitations ? A pedsenoms de
Bastide, de Castaing, de Papavoine avaient-ifgét@®nces qu'il
n'y avait plus place dans les émotions populaims pin autre
sujet de curiosité : il fallait que celui-ci fatéipé, que la lumiére
pénétrat dans les ténebres, que la société flteeng

Du fond de son cachot, Derues avait des craintas sa
présence d’esprit et sa dissimulation ne I'abandmt pas.
C’étaient chaque jour de nouveaux serments quaditadit la
vérité. Cependant sa derniére imposture devech#®ge contre
lui. On découvrit que I'obligation de cent milledes qu'il avait
faite au sieur Duclos était simulée, et que Dutnsit annulée
par une espece de contre-lettre datée du mémejoerautre
circonstance, calculée pour assurer son salututgades soup-
cons. Le 8 avril, le procureur de M. de Lamotteitegcomme de
la part de sa femme, des billets a ordre pourleuvale soixante-
dix-huit mille livres. Il parut extraordinaire quaes billets, arrivés
sous enveloppe timbrée de la petite poste, ne ftuggeEom-
pagnés d’aucun avis. Des doutes s’éleverent stentme de
Derues, qui jusque-la n’avait pas été inquiétéer&ahercha a
quel bureau le paguet pouvait avoir été mis, dedrouva aise-
ment par I'indication de la lettre de I'alphabeh ®y transporte,
et on apprend que c’est une domestique, dont kdibte donne
le signalement, qui I'a apporté tel jour et I'araffchi. Le signa-
lement est celui de la servante de Derues. Cdtee foute
troublée, répond, aprés de longues hésitationgllqui’a fait
gu’obéir aux ordres de sa maitresse. Sur cettamdicn, la fem-
me de Derues est constituée prisonniére au FoétjEe, et son
mari, transféré au Grand-Chételet. Pressée deiguggtlle finit
par avouer que c'était elle qui avait fait parveres billets au
procureur de M. de Lamotte, et que son mari leaJait envoyés
sous enveloppe, cachés dans le linge sale quiglézhangeait
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pour du blanc.

C’étaient assurément de graves indices de culp@abdt si
Derues se fat montré aux regards de la multitudsujuait avec
une anxiété croissante toutes les phases de cespradle bras
se fussent chargés a l'instant méme de la tacheulueau ; mais
de la a la preuve d’'un meurtre, la distance étatr@e pour les
magistrats. Derues conservait toute sa tranquitiégétant tou-
jours gue madame de Lamotte et son fils étaierstnis; qu’ils
reparaitraient pour le justifier. Ni ruses ni mesgne pouvaient
'amener a se démentir, et son assurance ébrldaibnvictions
les plus robustes. Une perplexité nouvelle vinjositer a tant
d’incertitudes.

Un expres était parti secrétement en poste poun.L@m
attendait son retour pour une épreuve que I'ongiedsvoir étre
décisive.

Un matin, Derues fut extrait de son cachot et andemé une
salle basse de la Conciergerie. Les questionsaprdssa a ceux
qui le conduisaient restérent sans réponse. Cecsilaffecté
'engagea a se tenir sur ses gardes, et il résphai, qu’il pat
arriver, de conserver son impassibilité. En arriydrrouva le
commissaire de police Mutel et quelques autreperes. Cette
salle étant naturellement fort obscure, on 'a¢alirée avec
plusieurs flambeaux, et on fit placer Derues deiérargue la
lumiere de I'un d’eux frappét entiéerement sur sizage. On lui
ordonna de regarder d'un cété de la salle qu’ondédsigna. Au
méme instant, une porte s’ouvrit, et un homme etesues le
regarda d’un air indifférent, et voyant que cet hwar’exami-
nait, il le salua comme on salue un inconnu domes'explique
pas la curiosité.

Il fut impossible de surprendre sur son visagella fégere
trace d’émotion. Qui e(t posé la main sur son atedtedt pas
senti battre plus fort, et cependant cet homme qible/perdre !

Le commissaire de police Mutel s’approcha du nouwesmu
et lui dit & l'oreille :
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— Le reconnaissez-vous ?

— Non.

— Veuillez sortir un instant, monsieur. Nous vouemns
tout a I'heure de rentrer.

Ce personnage était le notaire de Lyon chez quidleuration
avait été rédigée et signée par Derues sous daseits de fem-
me et sous le nom de Marie-Frangoise Perrier, é&dusieur de
Lamotte.

On apporta des vétements, et on lui ordonna déidiéra ce
gu’il fit de bonne gréce et en affectant une gragaleté. Pendant
gu’on l'aidait a se travestir, il riait, se caregsda menton et
minaudait. Il poussa I'effronterie jusqu’a demanderon lui
donnét un miroir.

— Je veux voir si jai bonne fagon ainsi, disaitet, si je
pourrais faire quelques conquétes.

Le notaire rentra. On fit marcher Derues devantdnile fit
asseoir prés d’'une table, signer, enfin, répétdrde qu’on sup-
posait qu’il avait pu dire et faire dans I'étude rthtaire. Cette
seconde confrontation n'amena pas plus que la premine
reconnaissance. Le notaire hésita d’abord, maipoemant toute
la gravité de sa déposition, il ne voulut rienrafiér, et, en défi-
nitive, il déclara que ce n’était pas la la persogui était venue
chez lui.

— Je suis faché, monsieur, lui dit Derues en seargti
qgu’on vous ait dérangé pour cette ridicule coméd&vous en
prenez pas a moi et priez le ciel gqu'il éclairexcgui ne crai-
gnent pas de m'accuser. Moi qui suis slr que moondence
éclatera bient6t, je leur pardonne dés a présent.

Quoiqu’a cette époque la justice elt des procexigsditifs
et que la vie des accusés fat entourée de moigardaties que
de nos jours, il était impossible de le condamnédiadsence de
la preuve du crime. Il le savait et attendait patieent dans sa
prison le moment ou il triompherait de I'accusataapitale qui
pesait sur lui. L’'orage ne grondait plus sur se,ti&s épreuves



DERUES 117

les plus terribles étaient passées, les interrmgstilevenaient
plus rares et n'avaient plus de surprises qu’ilrédouter. Les
gémissements de M. de Lamotte retentissaient au de=u
magistrats, mais sa conviction ne suffisait pas funder la leur.
On le plaignait sans pouvoir le venger. Il comméngassi a
s’opérer dans certains esprits une réaction fal@eabprévenu.
Parmi les dupes qu’avait faites sa piété apparbetjcoup qui
s’étaient tues d’abord devant les charges qui sEeniil devoir
'accabler revenaient a une opinion contraire. tagots, les
dévotes, tout ce qui faisait métier de s’agenaudbns les égli-
ses, de se signer en public et de tremper lessddayts I'eau
bénite, tout ce qui vivait de grimacesanfienset dalleluias
criait a la persécution, au martyre ; peu s’enufal’il ne passat
pour un saint destiné par Dieu a faire son salos den cachot.
De la naissaient des querelles et des controvezses, proces
avorté, cette accusation impuissante continuaigdsdionner
toutes les imaginations.

Pour la plupart de ceux qui parlent d’'un Etre so@ré@t qui
le font intervenir dans les affaires humaine®RaviDENCEN'est
gu’un mot sonore et solennel, une espece de madhitteatre
qui vient faire le dénouement et qu’on glorifie awpelques
phrases banales sorties des lévres et non du B@strvrai que
cette cause mystérieuse et inconmug,) OUHASARD, Se montre
souvent si mal a propos sourde et aveugle qu’ibestis de
douter qu’elle surveille, pour les punir, certafodaits, quand
elle en laisse triompher tant d’autres. Que de snqui sont
restées ensevelies dans la nuit de la tombe ! queriches
éclatants et avoués qui se sont endormis paisibledaas une
insolente et audacieuse prospérité ! On sait lesmie beaucoup
de criminels, mais le nombre des victimes oubl@eperdues,
qui pourrait le dire ? L’histoire de 'humanité edpuble, et
comme le monde invisible, qui renferme plus de ®#ées que
le monde matériel exploré par la science, cellerguentent les
livres n'est pas la plus curieuse et la plus éasgns soulever
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plus longtemps de pareilles questions, sans pevtestontre les
sophismes qui obscurcissent la conscience et kherd la

présence d’'un Dieu vengeur, et laissant le faggpkéciation de
chacun, nous n’avons plus qu’a raconter le deépeode de ce
long et épouvantable drame.

De tous les quartiers populeux de Paris ou I'osditides
commentaires sur I'affaire de Derues, aucun n’étag agité que
celui de la Gréve, et de toutes les rues enviraesaaucune ne
réunissait des groupes plus nombreux que la rda Mortel-
lerie. Non qu’un instinct secret poussat la foulels lieu méme
ou le crime était enseveli, mais chaque jour ligttn était
réveillée par un spectacle douloureux. On voyaispa un
homme brisé par la douleur, se trainant a peirie,gides yeux
éteints dans les larmes : c’était M. de Lamotté|ageait, com-
me nous l'avons dit, rue de la Mortellerie, et gaimblait errer
comme un spectre autour d’'un tombeau. On se rangeson
passage, on se découvrait devant lui ; chacun cespeette
grande infortune, et quand il avait disparu, lesiges se refor-
maient. C’'étaient des conversations jusqu’au soir.

Le 17 avril, vers quatre heures de I'aprés-midg vimgtaine
de commeéres et d’ouvriers étaient rassemblés déagmirte
d’une boutique. Une grosse femme, placée sur tagtermarche
comme un orateur dans une tribune, pérorait entatgour la
centieme fois ce qu’elle savait, ou plut6t ce de’ak savait pas.
Il'y avait |a des oreilles tendues, des bouchesteéa des fré-
missements sourds parcouraient la réunion, taetiee Masson,
qui s’était avisée, a soixante ans, d’avoir deb@lence, mettait
de chaleur et d’'indignation dans son récit. Toob@p, la foule
devint silencieuse, les rangs s’ouvrirent : on taapercu M. de
Lamotte. Un homme se risqua a lui dire :

— Y a-t-il quelque chose de nouveau ?

Il secoua tristement la téte sans pouvoir répoaticentinua
son chemin.

— C’estdoncla M. de Lamotte ? demanda une vifghame
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sale et crasseuse et dont le bonnet placé suiirededa téte
laissait échapper des méches de cheveux grisc/akt!la M. de
Lamotte ?

— Pardieu ! dit une voisine, est-ce que vous netmaissez
pas encore ? On le voit tous les jours.

— Ah!dam!excusez, je n’suis pas du quartiesaeis vous
offenser, la rue n'est pas assez belle pour giiopreméne par
curiosité. C'est pas parce que vous y demeures, cfest un peu
crotte.

— Avec ¢a que madame a I'’habitude d’aller en cagdss

— GCa vous irait pour le quart d’heure encore mieusaq
moi, ma p’tite ; ¢a vous dispenserait d’achetersirgiers pour
ne pas vous blesser les pieds.

On commenca a la rudoyer.

— Uninstant ! minute ! dit-elle ; j'ai voulu offeas person-
ne. On n’est pas riche, c’est vrai, mais n'y agasléshonneur,
et on n’a pas besoin de voler pour se régalervture de cassis.
Eh ! la grosse mére, t'as compris, n’est-ce pasé goutte a la
mere Maniffret, et du soigné ! Et si c'te bellenmesse-la veut
trinquer avec moi pour nous raccommoder, qu'elleite, je
paie.

L’exemple de la vieille colporteuse était contagieat au lieu
de remplir deux petits verres seulement, la veuas3ddn vida
une bouteille.

— Ah ! bon ! v'la qui va bien, s’écria la mere Mdindt, et
mon idée vous a porté bonheur.

— Ma foi, j'en ai grand besoin.

— Tiens, est-ce que vous vous plaignez aussi du esoen
vous ?

— Ah ! ne m’en parlez pas ; c’est une misere !

— Il n'y a plus d’affaires. Quoi ! on s’égosille tmuune
journée, on se tue I'organe pour gagner quatre gaas pas ce
gue ca deviendra. Mais vous m’avez pourtant I'&avdir un
entrep6t assez proprement achalandé.
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— Ah!bah!gu’est-ce que c’est que ¢a, avec unsonasur
les bras ? C’est comme un sort : les anciens |lveatdéme-
nagent, et les nouveaux ne reparaissent pas.

— Qu’est-ce qui vous arrive donc ?

— J'crois qu’le diable s’en méle. Il y avait au piemun
brave homme, parti ; au troisieme, un ménage hentréhquille,
sauf que I'mari battait sa femme toutes les naiguigls faisaient
un train a ne pas dormir, parti aussi. J’'mets dege@ux, on les
regarde seulement pas. Il y a quelques mois, ttdas le milieu
de décembre, le jour de la derniére exécution...

— Le 15, dit la colporteuse, j'lai crié ; j'sais gapi : c’est
ma profession.

— Eh bien ! le quinze, soit, reprit la veuve Massbonc,
que ce jour-la, j'ai loué une cave a un particuenn marchand
de vins qui m’'a payé le premier terme d’avancegue j'le
connaissais pas, et que je lui aurais pas prétéldeds sur sa
mine : un petit bout d’homme, grand comme ¢a, eagait des
yeux tout ronds qui ne m’revenaient pas du toutirkit a payé,
n'y a rien a dire ; mais v'la le second terme davance furieu-
sement, et j'ai pas de nouvelles du locataire.

— Tiens ! tiens ! Est-ce que vous l'avez pas revoude?

— Si fait, une fois ; non, deux fois. Voyons doncpeu...
Oui, trois fois, j'dis bien. Il est venu d’abordex/une charrette
et un commissionnaire ; il a fait descendre dansalke une
grande malle, une caisse ou il disait qu’il y adaitvin en bou-
teilles... Non, il était venu auparavant avec uwriau, j'Crois...
Ma foi ! j'sais plus si c’était avant ou aprés, meliest égal. Tant
y a que c’était du vin en bouteilles. Enfin, ilearené un magon ;
ilIs se sont méme chamaillés ensemble, jles ainelte qui
criaient. Il a emporté la clef, et j’lai plus revui, son vin non
plus. J'ai une autre clef de la cave, j'y suis @eslue. C'est peut-
étre les rats qui ont bu le vin et mangé la matiais il n’y en a
pas plus que dessus ma main. J’'suis pourtant brerde ce que
j'aivu. Une grande caisse, énorme, toute neufieadée avec de
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grosses cordes tout autour.

— Quel jour que c’était ? dit la colporteuse.

— Quel jour ? pardine ! c’était... Eh bien ! je nappelle
plus...

— Ni moi... V’'la mes idées qui s’embrouillent... Uit
verre, hein ? pour m’'éclaircir la mémoire.

L’expédient ne parut pas d’abord heureux, et la oigame
revenait pas. La foule, comme on peut le croiggt éttentive. La
colporteuse s’écria :

— Que j'suis béte !... j'vas trouver ¢a, pourvu ged'aie
encore.

Elle fouilla vivement dans la poche de son cotikdren tira
plusieurs morceaux de papier roulé et crasseuxdemgu’elle
les dépliait I'un apres l'autre, elle disait :

— Une grande caisse, n’est-ce pas ?

— Oui.

— Toute neuve ?

— Toute neuve.

— Et ficelée ?

— Je la vois encore.

— Moi aussi... pardine ! C’est le jour ou j'ai ctiBistoire
de Leroi de Vaines. C'est |&"1évrier.

— Oui, un samedi, le lendemain était un dimanche.

— Clest ¢a, c'est ¢a, samedi tévrier. Eh bien ! j'connais
la malle, moi ! j’lai rencontré sur la place du hog, votre mar-
chand de vins, et qu'il n’était pas a la noce ¢garses créanciers
voulait faire saisir la malle, le vin, toute la ligwe. Un p’tit
homme, n’est-ce pas ? un avorton ?

— Oui.

— Des cheveux roux ?

— Des cheveux roux.

— Etun air caffard ?

— Oh!

— Et qui est hypocrite, que ¢a fait frémir ! J'crbien qu'il
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ne peut pas payer son terme ! un gueux, mes enfamterai
gueux qui a mis le feu dans sa cave et qui m'assecd’avoir
voulu le voler, tandis que c’est lui qui m’'avaitamoté, le scé-
lérat, une piece de vingt-quatre sous. C’est-ydweugue je me
sois trouveée ici ! Bon ! bon ! nous allons rired 'la encore une
jolie affaire sur le dos, et il faudra bien quediges ou s’est
envolé ton vin, ma pauvre commeére Derues !

— Derues ! crierent en méme temps vingt voix.

— Derues qui est en prison ?

— L’homme a ce brave M. de Lamotte ?

— Qui a tué sa femme ?

— Qui a dévoré son fils ?

— Un gredin, mes enfants, qui m’a accusée de |'axali !
un monstre parfait !

— Il n'y a gu’'un petit malheur, dit la veuve Massaest
que c’est pas lui. Mon particulier s’appelle Ducayd V’la son
nom sur mon registre.

— Saperlotte ! ca n’y ressemble guere, reprit lpadéuse ;
¢a me taquine un peu. Oh ! c’est que je lui en yawe brigand-
la qui m’a accusée de I'avoir volé. J'lui ai préglite j'vendrai un
jour son papier... Si ¢a arrive, je régale la 9écié

En attendant I'exécution de cette promesse, on uita
seconde bouteille de cassis. Les tétes s’échanfféva jasa
longtemps a tort et a travers, puis la foule spaiia peu a peu.
Le soir, la rue de la Mortellerie était silencieusamme a
l'ordinaire. Seulement, quelques heures aprés cetee, les
habitants furent surpris de la voir occupée a seg dxtrémites
par des hommes qu’ils ne connaissant pas, et dautdividus
a figure sinistre la parcoururent toute la nuitaratl et venant
comme s'ils faisaient patrouille. Le lendemain matine voiture
escortée par la maréchaussée s’arréta devantéadmla veuve
Masson. Un commissaire de police en descenditet éans une
maison voisine, d’ou il sortit un quart d’heure @gprdonnant le
bras & M. de Lamotte. Le commissaire demanda eleaves
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Masson la clef d’'une cave qui avait été louée, ais oe décem-
bre dernier, & un nommé Ducoudray. Il s’y fit coineavec M.
de Lamotte et un de ses agents.

La voiture arrétée devant la porte, la présenaachmissaire
de police Mutel, les propos de la veille avaiens mn émoi
toutes les imaginations. Mais cette agitation nevpd se mani-
fester qu'a domicile : les habitants étaient aug&taret consignés
militairement chez eux. C’était un curieux spectaple celui de
tous ces visages aux fenétres, pleins d’anxiétdestogeant I'un
l'autre dans l'attente de quelque événement étraBgkigno-
rance ou on laissait chacun, cet appareil mystéreai ordre qui
s’exécutait en silence doublaient encore I'intétét ajoutaient
une impression de terreur. Personne ne put vdioddaceux que
la voiture avait amenés avec le commissaire de@olirois
hommes y étaient restés, I'un sous la garde des deties.
Quand le lourd équipage était entré dans la rle Bortellerie,
il avait cherché a se pencher vers la glace feehéeait dit :

— Ou sommes-nous ?

Et sur la réponse qu’on lui fit, il avait ajouté :

— Je ne connaissais pas cette rue, je n'y ai mémaiga
passe.

Apres ces paroles, prononcées tranquillement, dlt dait
cette autre question :

— Pourquoi me conduit-on ici ?

Voyant qu’on ne lui répondait pas, il reprit soniadifférent,
et quand la voiture s’arréta, quand il vit M. denadte entrer
chez la veuve Masson, il ne manifesta aucune émotio

Le commissaire reparut sur le seuil de la portiaha ordre
de faire descendre Derues.

La veille, des agents de police mélés aux groupeseiat
entendu le récit de la colporteuse : I'histoirdddgues rencontré
pres du Louvre faisant conduire une lourde male$ia soirée,
le lieutenant de police avait été prévenu. C'dtaitindice, un
trait de lumiére, la vérité peut-étre, qu’'un maséat jaillir des
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ténébres. Toutes les mesures avaient été prisegpepersonne
ne pat des lors pénétrer dans la rue ou en sartg étre suivi et
surveillé. On croyait étre sur la trace du crimajsie criminel

pouvait avoir des complices exercant aussi une stertcontre-
police et qui, avertis en méme temps, se haterdeefaire dispa-
raitre la preuve du forfait, si elle existait.

Derues fut placé entre deux hommes qui le tenfoeteiment
chacun par un bras. Un troisieme, qui tenait umifi@au, marcha
devant. Le commissaire, suivi de plusieurs autrdwidus éga-
lement porteurs de flambeaux et munis de piochds gelles,
passa apres eux. Ce fut dans cet ordre qu’on ddistescalier
de la cave. Cette lugubre procession avait un agsrayant.
Quiconque aurait vu passer sous ces voltes hunédiedrées
par une lumiere vacillante et blafarde, ces visagesbres et
mornes, cet homme pale et résigné, aurait cruéjoeiet d’une
vision et assister en réve a quelque exécutiorbténée. Tout
était réel cependant, et au moment ou la clartétpgnlans ce
charnier obscur, il sembla gqu’il s'illuminait toatcoup dans ses
plus secrétes profondeurs, que le jour de la vpatéait enfin
ces ombres épaisses, et qu’'une voix sortait derte et des
murailles.

A la vue du meurtrier, M. de Lamotte s’écria :

— Malheureux ! c’est ici que tu as tué ma femme etim
fils !

Derues le regarda avec calme et lui dit :

— Je vous prie, monsieur, de ne pas ajouter l'iesaulfin-
fortune dont vous étes cause. Si vous étiez & awe @t que je
fusse a la vétre, je sentirais quelque pitié etgquesrespect pour
un malheur aussi grand. Que me veut-on ? Qu'digg&raici, et
pourguoi m'y a-t-on amené ?

Il ignorait ce qui s’était passé la veille et neutait en lui-
méme a accuser que I'ouvrier qui I'avait aidé &met le cada-
vre. Il se sentait perdu, mais son audace ne |@drama pas.

— On vous a amené pour étre confronté d’abord agtte c
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femme, dit le commissaire de police en amenantrddua la
veuve Masson.

— Je ne la connais pas.

— Je vous reconnais bien, moi. C’est vous qui aveg |
cette cave sous le nom de Ducoudray.

Derues haussa les épaules et reprit avec un aacent:

— Qu’on envoie un homme a la torture, s'il est cdipaje
le concois ; mais que, pour faire jusqu’au boutrsétier d’accu-
sateur, que pour trouver un criminel, on fassendmcent lieues
de faux témoins que I'évidence confond, qu’on améutanail-
le, qu’'on préte a un innocent des visages diverdestnoms
supposés afin d’interpréter contre lui un mouvendergurprise,
un geste d’indignation, voila qui est inique etd@passe le droit
gue Dieu a donné aux hommes de se juger entreJBIRe con-
nais pas cette femme ; quoi gu’elle dise ou qutse, je ne
réponds plus.

Toute I'adresse, toutes les menaces du commisimapelice
échouerent devant cette résolution. La veuve Massobteau
répéter et affirmer sur 'lhonneur qu’elle le recaissait, qu'il
s’était présenté sous le nom de Ducoudray, qualtdait des-
cendre dans la cave une grande caisse contenawiin den
bouteilles, Derues, les bras croisés, resta implassomme s'il
elt été aveugle et sourd.

On avait frappé sur les murailles, examiné I'é&s dierres,
sondé le terrain a plusieurs endroits, et on ntagécouvert
aucun indice. Fallait-il donc se retirer sans axiein découvert ?
Déja, le commissaire de police avait fait signeeg lsommes,
lorsque celui qui était demeuré d’abord avec MLamotte et
qui, placé dans I'ombre, avait examiné attentivertefigure de
Derues quand il était entré, s’avanca et dit ergdést du doigt
le caveau placé sous lI'escalier :

— Fouillez ici. Ses yeux se sont portés d’abordelon-
tairement de ce coté : c’est le seul mouvement gif'fait, je le
guettais ! Il n’y a que moi qui pouvais le voir,ilete me voyait



126 CRIMES CELEBRES

pas. Il est bien fin, mais on ne pense pas a¢buai) diable si je
n'ai pas éventé le terrier !

— Misérable ! se dit Derues a lui-méme, il y a dome
heure que tu me tiens sous ta griffe et que tutsas a prolonger
mon agonie ! Oh ! jaurais d( songer a cela, ettf@vé mon
maitre. N'importe ! vous ne lirez rien sur mon gsarien non
plus sur les lambeaux de chair que vous allez étetes vers
et le poison ne vous ont sans doute laissé qu'davwta mécon-
naissable.

Un baton ferré, enfoncé dans la terre, avait retmépa une
distance de quatre pieds, un corps dur qui offialt résistance.
Deux hommes se mirent a la besogne et creuserentativité.
Tous les regards s’étaient attachés sur cette tpssalait tou-
jours en augmentant a chaque pelletée de terrdegudeux
travailleurs rejetaient sur les bords. M. de Lamate sentait
défaillir, et son émotion gagnait tous les asststanl’exception
de Derues. Enfin, au milieu du silence, les béchegrent sour-
dement sur un morceau de bois, et ce bruit fit irélmacun. On
apercut la malle, on la tira de la fosse, on I'aet I'on vit un
cadavre de femme en chemise, coiffée de nuit aveeue-téte
rouge et blanc, le visage tourné contre terre.drpsest retour-
né, et M. de Lamotte reconnait sa femme, qui rt’éts encore
défigurée.

Le sentiment d’horreur fut si profond que personaeeput
jeter un cri ou proférer une parole. Derues, prépéde recher-
cher les chances incertaines de salut qui powraédter, n’avait
pas remarqué que, sur I'ordre du commissaire deeyaln des
hommes était sorti de la cave avant qu’on e(t camséna creu-
ser. Tout le monde avait reculé et s’était éloiggalement du
cadavre et du meurtrier, qui seul n’avait pas chatgplace et
qui récitait des prieres. La flamme des flambeapodés a terre
jetait des reflets rougeétres sur cette scene enaeterrible.

Il tressaillit et se retourna en entendant derriéiren cri de
terreur. Il vit sa femme, qu’on venait d’amener.doenmissaire
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de police la saisit d’'une main, et de l'autre, pr@run des flam-
beaux, la for¢ca a se pencher sur le corps.

— C’est madame de Lamotte ! s’écria-t-il.

— Oui, oui, répondit-elle, dans ce premier mouvement
d’effroi, oui, je la reconnais !

Incapable de supporter plus longtemps cette vieepélit et
tomba sans connaissance. Les deux prisonnierd fi@enduits
séparément. On e(t dit que cette découverte avdisdant
méme transpiré au dehors. Le peuple poursuivitegerapre-
cations et des noms d’assassin et d’'empoisonnegaitlae dans
laguelle était remonté Derues. Pendant le tragdtj-ci garda le
silence ; seulement, avant de rentrer dans sorotattit :

— Il faut que la téte m’ait tourné pour avoir vodérober a
la connaissance du public la mort de madame de ttarabsa
sépulture. C'est la seule faute que j'ai commisaisne suis
innocent du reste, et je me résigne en chrétiemigugurs de la
Providence.

C’était le seul systéme de défense qui lui restaitjuel il
s’attachait, sans autre espoir que d’en imposgjustice par un
redoublement d’hypocrisie et de pratiques pieudass tout cet
échafaudage de mensonges, si laborieusement dgnétait
ébranlé dans sa base et devait s’écrouler pie@eca.fChaque
instant apportait des révélations accablantesorivenait que
madame de Lamotte était morte subitement chez fuie crai-
gnant d’étre soupgonné, il I'avait enterrée en etedviais les
meédecins appelés a faire I'ouverture du cadavrdadéent
gu’elle avait été empoisonnée avec du sublimé sdred de
'opium. Le prétendu paiement devenait un vol ogjdiaeuvre
d’un faussaire ! Puis une autre question, a laqulefie pouvait
répondre, se dressait comme une ombre menacanse. f@isait
une arme contre lui de son propre aveu. Pourqudi-dzonduit
le jeune de Lamotte a Versailles, sachant qu'itleeait pas y
retrouver sa mere ? Qu’était-il devenu ? Qu’ental/&it ? Une
fois sur la trace, la justice eut bientdt découlestbnnelier chez
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lequel il avait logé, le 23 avril. En vertu d'urr@rdu Parlement,
on exhuma le cadavre enterré sous le nom de Bedwgténne-
lier le reconnut & une chemise qu’il avait donngerfensevelir.
Derues, confondu par I'évidence, avoua qu’en eféefeune
homme était mort d’'une indigestion et des suitekadealadie
vénérienne. Les médecins constatérent encore kemeé du
sublimé corrosif et de I'opium. A toutes ces prewusa crime, il
opposait une feinte résignation ; il pleurait se@sse Edouard,
gu’il avait aimé comme son propre fils.

— Heélas ! disait-il, je vois toutes les nuits ce p@enfant !
mais ce qui adoucit mes douleurs, c’est qu’au mibiést mort
avec les secours de la religion. Dieu me voit, @ioul, et sait
mon innocence ; il éclairera les magistrats, etbabilitera mon
honneur.

Le procés étant suffisamment instruit, Derues utdamné,
par sentence du Chéatelet du 30 avril, confirmée reai par le
Parlement. Voici cet arrét tel qu'’il existe auxtaves :

«Vu par la Cour le procés criminel fait par leyiréde Paris,
ou son lieutenant particulier au Chéatelet, poumpéchement
dudit lieutenant criminel audit Chéatelet, a la réigudu substitut
du procureur-général du roy audit siége, demandéewrccu-
sateur, contre Francgois-Antoine Derues et MarieideNicolais,
sa femme, défendeurs et accusés, prisonniers sanprie la
Conciergerie du Palais, a Paris, et appelantssimkznce rendue
sur ledit proces, le 30 avril 1777, par lequel eintoine-
Francois Derues a été déclaré duement atteint retagtcu
d’avoir, dans le dessein de s’approprier, sansdgodélier, la
terre du Buisson-Souef, appartenante aux sieareédle Saint-
Faust de Lamotte, desquels il avoit achepté la€elite par acte
sous signature privée, du 22 décembre 1775, dbhesaat indi-
gnement de I'hospitalité qu’il exergoit, depuisllé décembre
dernier, envers ladite dame de Lamotte, arrivéares Redit jour
en cette ville de Paris, pour terminer avec lanégché conclu en
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décembre 1775, et descendue, a cet effet, aveilsarhez lui
Derues, et a sa sollicitation ; empoisonné de degsémeédité
ladite dame de Lamotte, soit dans une médecineigamposée
et préparée le 30 janvier dernier, et a elle adstige le
lendemain, soit dans les tisanes et breuvages lgu'd seul
administrés apres ladite médecine, ledit jour 3yigr dernier
(ayant pris la précaution d’envoyer sa servanta éampagne
pour deux ou trois jours, et d’écarter les étrasigerla chambre
ou étoit couchée ladite dame de Lamotte), duquisbpdadite
dame de Lamotte est morte dans la nuit dudit jdujaBvier
dernier ; d’avoir tenu cette mort secréte, enfeuménéme dans
une malle le corps de ladite dame de Lamotte, Eadeir ainsi
fait transporter clandestinement rue de la Morntigledans une
cave par lui louée a cet effet, sous le faux nouleoudray, et
dans laquelle il I'a enterrée lui-méme ou fait erge; d’avoir
fait accroire au fils de ladite dame de Lamottei(@wvoit logé
chez lui avec sa mere lors de leur arrivée a Paisgu’au 15
janvier dernier, et qui depuis avoit été placé dames pension)
que la dite dame de Lamotte étoit & Versaillesésirdit qu'il
allat I'y joindre, et sur ce prétexte d’avoir coftdedit sieur de
Lamotte fils, le 12 février dernier (aprés lui aviaiit prendre du
chocolat), audit lieu de Versailles, chez un tormmetdans une
chambre garnie, et de I'avoir pareillement empaigate dessein
prémédité, soit dans le chocolat pris par ledtirsge Lamotte
fils avant son départ, soit dans les breuvageséelicaments
gu’il a lui-méme préparés, mixtionnés et adminstadit sieur
de Lamotte fils, pendant les 12, 13, 14 et 15 &wtenier, qu'il
I'a tenu malade dans ladite chambre garnie, sanev@ppeler
médecins ni chirurgiens, malgré les progrées dedidie et les
représentations a lui faites a ce sujet, se disgumiéme étre
meédecin et chirurgien : duquel poison ledit sieutdmotte fils
est décédé ledit jour 15 février dernier, neuf bewtu soir, dans
les bras dudit Derues, qui a affecté la doulephla profonde en
répandant des larmes, a méme exhorté ledit siduardette a la
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mort, et récité les prieres des agonisants ; dpgeel décés il I'a
lui-méme enseveli en disant que le défunt I'en o€, et don-
nant & entendre aux gens de la maison qu’il étoit u mal

vénérien ; de 'avoir fait enterrer, le lendemalans le cimetiére
de la paroisse Saint-Louis, audit Versailles,atdir fait inscrire

sur les registres mortuaires de ladite paroisse Eomention
d’un faux lieu de naissance et du faux nom de Beagpe lui

Derues avoit pris lui-méme en arrivant dans laclhi@mbre gar-
nie, et avoit donné audit sieur de Lamotte filsil qwoit annoncé

comme son neveu, et, pour couvrir ces atrocitgsaptenir a

s’approprier ladite terre du Buisson-Souef, d’adiffiamé ladite

dame de Lamotte, mis en usage différentes manceetpeati-

qué plusieurs faux ;

» 1° En souscrivant ou faisant souscrire des nomsditela
dame de Lamotte un acte fait double sous seing eninre lui
Derues et safemme d’une part, et ladite dame awtte, fondée
de la procuration de son mari, d’autre part (ladie daté du 12
février, et écrit postérieurement au déces de dadame de
Lamotte) ; par lequel acte ladite dame de Lamaiteipchanger
les conventions précédentes énoncées au premierdact?2
décembre 1775, et donner quittance audit Derugsedsomme
de cent mille livres, a compte du prix de la tetweBuisson ;

2° En souscrivant par devant notaire, le 9 du moitedeer
dernier, une obligation simulée au profit d’'ungiele cent mille
livres, pour donner créance au prétendu paiementipiait ;

» 3 En annoncgant et publiant, en attestant méme sous |
religion du serment, lors de son interrogatoirei sldvant le
commissaire Mutel, qu'’il avoit réellement comptédamiers a
ladite dame de Lamotte lesdites cent mille livresgu’elle
s’étoit évadée avec son fils et un quidam, nargtieatte somme ;

» & En déposant chez un notaire I'acte sous seing jpav-
tant la prétendue quittance de ladite somme deroiietlivres,
et poursuivant en justice I'exécution de cet attsaemise en
possession de ladite terre :
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» B En souscrivant ou faisant souscrire par une ggirgon-
ne, devant les notaires de la ville de Lyon, ®¥éitait a cet effet
rendu, une procuration datée du lendemain 8, gaelée la soi-
disant femme de Lamotte paroit adopter la quittaeczent mille
livres, et donne pouvoir au sieur de Lamotte, san,de rece-
voir les arrérages du surplus du prix de laditeetelaquelle
procuration il a produite comme une preuve de $trtice de
ladite dame de Lamotte ;

6° En faisant passer, sous le nom de ladite damandmtte,
par voies interposées, a un procureur, le 8 avil7l(temps ou
il étoit détenu, et ou il avoit été obligé d’abander la fable du
paiement de ladite somme de cent mille livres enelle comp-
tants, et avoir substitué un paiement prétendwefatiillets), les
billets par lui prétendus donnés en paiement adatiime de
Lamotte :

7° Et enfin en soutenant toujours, jusqu’a la décadeveu
corps de ladite dame de Lamotte, que ladite danssoex qu'il
I'avoit vue en la ville de Lyon, le tout ainsi guést mentionné
au proces.

» Pour réparation a été condamné, etc., etc., etc.

» Ses biens ont été déclarés acquis et confisquis/aou a
qui il appartiendroit, sur iceux préalablement paisomme de
200 livres d’amende envers le roy, au cas que scation n’ait
pas lieu au proffict de Sa Majesté ; et celle de b&res pour
faire prier Dieu pour le repos des ames de laditeadde Lamotte
et de son fils : et avant I'exécution ledit Antofi@ncois Derues
appliqué ala question ordinaire et extraordinper apprendre
par sa bouche la vérité d’aucuns faits résultamtsrdces et les
noms de ses complices. Il a été sursis au jugetheptoces a
I'égard de ladite Marie-Louise Nicolais femme Dexuesqu’a
'exécution de ladite sentence. Il a été dit ags® I'acte mor-
tuaire dudit de Lamotte fils, du 16 février dernssroit réformé
sur le registre des actes mortuaires de I'égliseipsiale de
Saint-Louis de Versailles, et que ses vrais noggsgient substi-



132 CRIMES CELEBRES

tués, a l'effet de quoi ledit sieur de Lamotte pétréous autres
intéressés a se pourvoir par devant les juges mudoévent

connoitre ; il a été dit en outre que ladite secaeseroit, a la
diligence du substitut du procureur-général duaoyChéatelet,
imprimée, publiée et affichée dans tous les lieugagrefours

accoutumés de la ville, prevoteé et vicomté de Patigartout ou
besoin seroit.

» La requéte de Pierre-Etienne de Saint-Faust deotte,
écuyer de la grande écurie du roy, sieur de Gréiteyadre,
Buisson-Souef, Valperfond et autres lieux, veuidehataire
mutuel de Marie-Francoise Perrier, safemme, stileancontrat
de mariage passé devant Baron et son confrerereséaParis,
le 5 septembre 1762, tendante a étre recu patéievénante au
proces intenté contre Derues et ses complicegjjatide I'as-
sassinat et empoisonnement commis sur les persatends
femme et du fils dudit sieur de Saint-Faust de Lienasur la
dénonciation a lui faite au substitut du procurgéméral du roy
au Chatelet, pendante actuellement en la coutesapport de
la sentence définitive rendue sur ledit procé3Qlavril dernier,
faisant droit sur I'intervention, il ft ordonnéejaur les biens les
plus clairs qui seroient délaissés par les condanilrgeroit pris
avant les droits du fisc, et par distraction seuicla somme de
6,000 livres ou telle autre somme qu'il plairoitadcour d’ar-
bitrer ; sur laquelle somme de 6,000 livres lediSaint-Faust de
Lamotte consentoit étre faite déduction de cell@,dd8 livres
gu’il convenoit lui avoir été envoyée ou remise |t Derues
et sa femme en différentes fois, laquelle premgnmame de
6,000 livres ou telle autre seroit employée pait lsgtur de
Saint-Faust de Lamotte, qui y demeuroit autorisénéder, dans
I'église paroissiale de Saint-Nicolas de VillenedsdRoy,
paroisse de laquelle dépend la terre du BuissoefSetdont est
qguestion au proceés, un service annuel et perpptuglle repos
des ames de la femme et du fils dudit sieur det$ainst de
Lamotte, dont il seroit passé acte en exécutidrad@t a inter-
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venir, extrait duquel arrét ou acte inscriptiorogefiaite sur une
pierre qui seroit appliquée pariétalement a I'eiidde ladite
église de Saint-Nicolas de Villeneuve-le-Roy, dbséroit con-
venu ; I'acte de vente sous signature privée, passé la feue
épouse dudit sieur de Saint-Faust de Lamotte,iem®Derues
et safemme, le 22 décembre 1775, fOt déclarétnld pul effet,
comme n'ayant eu aucune exécution faute de paiemenle
réalisation du contrat devant notaire ; le préteédut du 12
février dernier, ainsy que tous les autres actasdaés par ledit
Derues ou autres, énoncés audit proces, ensenolslegax qui
pourroient étre présentés a I'avenir, pareillendéctarés nuls et
de nul effet.

» La cour dit qu’il a été bien jugé par les liewrts parti-
culiers du Chatelet de Paris contre le nommé Depagdui mal
et sans griefs appelé :

» Ordonne que la sentence sortira son plein etreetiet a
'égard de Marie-Louise Nicolais, et la condamnd’@amende
ordinaire de 12 livres. Surseoit a statuer suetméte de Pierre-
Etienne de Saint-Faust de Lamotte, du 2 may préseis, jus-
que apres le jugement du sursis prononcé a I'édarthdite
Marie-Louise Nicolais. — Signé D GourcuUEs président.
OuTREMONT, conseiller-rappporteur. »

L’assurance et la tranquillité de Derues ne s'étagas
démenties un instant. Il pérora pendant plus dis tmoarts
d’heure devant le parlement, et son plaidoyerdmtarquable par
la présence d’'esprit, I'art avec lequel il sutdaialoir les circon-
stances qui pouvaient jeter quelque doute darsnisctence des
magistrats et adoucir la rigueur de la premiérd¢esee. Con-
vaincu sur tous les points, il protestait toujoupsil était
innocent de 'empoisonnement. Le remords, qui rniegt sou-
vent que la crainte du chatiment, n'avait pas téoagces dans
son ame. L’attente du supplice ne I'effrayait passsi fort de
volonté qu'il était faible de corps, il voulait mducomme un
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martyr, dans la foi de sa religion, I’hypocrisi@ Dieu qu'il glo-
rifiait a sa derniere heure était le mensonge.

Le 6 mai, a sept heures du matin, on lui lut soétagu’il
écouta avec calme.

Quand la lecture fut finie, il dit :

— Je ne m'attendais pas a un jugement aussi rigrureu

Quelques heures apres, les instruments étaierangéspour
lui donner la question. On lui fit entendre quéwiulait avouer
ses crimes et le nom de ses complices, on luitfgrace de ce
surcroit de chatiment. Il répondit :

— Je n’en dirai pas davantage. Je sais quel supgficaix
m’attend, je sais que je dois mourir dans ce jauais je n’ai
rien a avouer.

Il se laissa lier les genoux et les jambes san®s®pde
résistance et souffrit la question avec couragpe@aant, dans
un moment de douleur, il s’écria :

— Maudit argent ! & quoi m'as-tu réduit ?

On crut que la souffrance allait enfin triomphersderésolu-
tion, et le magistrat qui présidait au supplicpesecha vers lui et
lui dit :

— Malheureux ! avoue donc tes forfaits, puisque as v
mourir.

Il reprit sa fermeté, et regardant le magistrat :

— Je le sais bien, monseigneur, je n'ai peut-étetpas
heures a vivre.

La faiblesse apparente de sa constitution fit cr@mu’il ne
pat supporter les derniers coins. On donna ordrpiastionneur
d'arréter. Aprés qu’on lui eut desserré les jandides genoux,
on le mit sur un matelas et on lui donna un vee®id, dont il
ne but que quelques goulttes. Il se confessa enQuigad I'heure
du diner fut venue, on lui apporta de la soupeaidtatiilli, qu’il
mangea avec appétit. Il demanda au gedlier si duiiservirait
plus rien, et il se fit apporter un plat d’entr@n et dit que ce
dernier repas précédait non sa mort, mais l'instiensa déli-
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vrance. Enfin, trois heures sonnérent. C’était denant marqué
pour sa sortie de prison.

Paris, a cette heure, offrait, au rapport de perssdignes de
foi que nous avons consultées, un aspect étramgeateux qui
I'ont vu n’ont pu oublier. Cette grande fourmiliggtait troublée
dans toutes ses profondeurs. Soit calcul, soirtagy avait le
méme jour une diversion puissante a |'attrait deeaexécution.
Une grande féte avait lieu du cété de la plain&denelle, en
I’lhonneur d’un prince allemand. Toute la cour yistsst, et plus
d’'une grande dame regretta sans doute les émat®iiautre
féte, laissée au peuple et a la bourgeoisie. lte desla ville était
désert, les maisons fermées, les rues muettegrahygeér, trans-
porté tout & coup dans cette solitude, aurait puecgu’un fléau
destructeur I'avait, pendant la nuit, frappée detyre qu'il ne
restait plus, comme témoignage de I'agitation eadde de la
veille, qu’un labyrinthe de pierres sans habitadtsciel épais et
sombre pesait sur la ville abandonnée ; des étddiosiraient les
nuages immobiles ; aux deux extrémités grondaiirgarvalle
un bruit sourd, la voix du tonnerre dans le loimnfauquel répon-
dait le canon de la féte royale. Les deux puissadoeiel et de
la terre se partageaient la foule. Dieu d’'un cdéds sa majesté
terrible, la royauté de I'autre, dans ses pompeslés, le cha-
timent éternel et la grandeur périssable en regaothme les
eaux d’'un torrent qui laisse a sec le sol qu'ilieeavahi, les
flots de la multitude avaient quitté leur lit halgt. Partout ou le
cortége funébre devait passer se pressaient dessdrhommes
et de femmes, un océan de tétes ondulait commépiesd’'un
champ de blé. Les vieilles maisons louées a paktdémblaient
sous le poids des spectateurs avides, et toushBessis des
fenétres avaient été enlevés afin de ne pas géseedards.

Derues, revétu de la chemise des condamnés ehpdeteant
et derriére lui un écriteau avec ces m@S8ROISONNEUR DE DES
SEIN PREMEDITE descendit d’un pas ferme les marches du grand
escalier du Chételet. Ce fut a ce moment, lorsgit’ie crucifix,
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qu'il s’écria : « O homme, je vais donc souffrimume toi ! » I
monta dans le tombereau et promena ses regardste er a
gauche sur la foule. Pendant le trajet, il recomtigalua plu-
sieurs de ses anciens confréres et adressa sas adiaute voix
ason ancienne maitresse d’apprentissage. Cettesfarapporté
qgue jamais elle ne lui avait vu un visage aussiigte. Arrivé
devant la porte de Notre-Dame, ou le greffier €attait, il des-
cendit sans aide du tombereau, prit entre ses masorche de
cire ardente du poids de deux livres, et |a, & genpieds et téte
nus, une corde au cou, il fit amende honorabléméta les ter-
mes de l'arrét de condamnation. Il remonta ensdéss la
charrette, au milieu des vociférations et des itives du peuple,
auxquelles il paraissait insensible. Une seule\gpiks’efforcait
de dominer le tumulte, lui fit retourner la té2était celle de la
colporteuse qui criait sa condamnation et qui sfi@mpait de
temps a autre pour lui dire :

— Eh bien ! ma pauvre commére Derues, comment te
trouves-tu dans cet équipage-la ? Oui, oui, marmesepriéres,
leve les yeux au ciel : on ne croit plus a tes gdes. Ah !
brigand ! qui a dit que j't'avais volé ! J't'avdiéen dit que j'ven-
drais un jour ton papier !

Puis mélant ses propres griefs a la liste dessfdriaits, elle
annoncait que le parlement l'avait condamné auigsi pbour
l'avoir accusée de vol que pour avoir empoisonnéanee de
Lamotte et son fils.

Arrivé au pied de I'échafaud, il regarda autoutudet enten-
dit un frémissement d’impatience circuler dansdesupes. I
sourit, et comme s'’il e(t voulu se jouer une demiis des
hommes, il demanda a monter a la Ville, ce qufdtiaccordé,
dans l'espoir qu’il se déciderait enfin a faire désélations.
Mais il persista a se dire innocent de I'empoisoneet. Il eut
une entrevue avec sa femme, qui se trouva mal asoect et
demeura plus d'un quart d’heure sans pouvoir peofémne
parole. Il lui prodigua les noms les plus tendregegnit une
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vive émotion de la voir dans ce misérable état.ngduan voulut
la faire retirer, il demanda la permission de I'eadser et lui fit
des adieux touchants. Ses derniéres paroles oobgsérvées.

— Ma bonne amie, lui dit-il, je te recommande mesrsh
enfants ; éléve-les dans la crainte de Dieu. T’idar&hartres, tu
verras M. I'évéque, que j'ai eu I'honneur de salueron dernier
voyage et qui a toujours été mon protecteur. Jenmis assez
estimeé de lui pour espérer qu'’il voudra bien aypitie de toi et
de nos enfants.

Il était alors sept heures du soir, et le peuplaroencait a
murmurer de ce long retard. Enfin, le condamné rigp&n
témoin qui I'avait vu monter a la ville et que l@eavement de la
foule reporta au pied de I'échafaud nous a ditlgaralonné aux
mains de I'’exécuteur, il 6ta lui-méme ses habitsaisa dévote-
ment I'instrument du supplice, et a plusieurs regsile crucifix ;
puis il s’étendit sur la croix de saint Andtépriant avec un
sourire plein de résignation qu’on le fit souffermoins long-
temps possible. Dés qu'il eut la téte couvertexdtiteur donna
le signal. On croyait que quelques coups suffitgyenr achever
cet étre chétif, mais il avait la vie aussi dure qges reptiles veni-
meux qu’il faut écraser et mettre en lambeaux pesituer. On
fut obligé de lui donner le coup de grace. L'exéauiui décou-
vrit la téte, montra au confesseur qu’il avaityesix fermés et
que le coeur ne battait plus. On délia le cadavrdedsus la
croix, et apres lui avoir attaché les pieds entains, on le mit
sur le bacher.

Pendant qu’on le rompait, le peuple applauditdrelemain,
il achetait des débris de ses os et courait danbuesaux de
loterie, persuadé que ces précieuses reliquesiétaiegage de
bonheur pour ceux qui les possédaient !

En 1779, la femme de Derues fut condamnée a upato#t
perpétuelle et enfermée a la Salpétriére. A I'épatiumassacre
des prisons, elle périt, une des premiéres victimes

A. ARNOULD.



NOTES

1. On prononce et on écrit communément Desruest Qlee erreur que
nous devons rectifier. Le libraire Cailleau et diaud Baculard, tous deux
auteurs d'une vie de ce grand criminel, ont élerippremier Desruesle second,
Derues; I'orthographe fautive de Cailleau a été adopt@®nsacrée en quelque
sorte par 'article de IBiographie universellget reproduite encore par M. J.-P.-
J. Champagnac, dans sBecueil de causes célebres anciennes et nouvelles
publié a Paris en 1834. Une piece déposée auxVasiianche la question et
ne peut laisser aucun doute a cet égard. Noutolasgplus bas.

2. Nous n’ajoutons pas foi aux rapports qui prééemdue Derues était de
la nature des hermaphrodites. Mais il est certagnog n’est qu’a I'age de vingt-
deux ans et a la suite d’'une opération que lesEass distinctifs de son sexe
se déclarerent chez lui. Un pareil phénoméne neippas servir a expliquer
en partie cette profonde et incroyable pervershig/a-t-il pas la une question
physiologique dont la science aurait d0 s’empaEar @ehors des lois de I'orga-
nisation humaine, dépouillé des sentiments, deétippou, si I'on veut, des
affections plus ou moins développées chez towsleles, il ne fut sollicité que
par ses mauvais penchants agissant sans contrepaiaiss distraction. De la,
peut-étre, cette absence totale d’hésitation eepentir, cette hypocrisie que
rien ne peut entamer et qui ne s’est pas démdaterméme qu’elle ne trompait
plus personne.

3. Cette femme n’est désignée dans les biograghiles recueils que par
l'initiale L**. Ce nom de Legrand est donné parilzau et par Baculard au
ferblantier de Chartres chez lequel Derues a épprentissage. Une personne
de qui nous tenons quelques détails sur cet empuasw croit se rappeler que
le nom de cette femme était aussi Legrand. Nowsilis adopté, mais sans le
garantir.

4. Cette coiffure de nuit, que Derues portait lérjde son supplice, garda
le nom de bonnet a la Derues. Mais le nom du paladit tomber en discrédit.
Presque tous les hommes 'abandonnérent aussiébait@in morceau de toile
ou d'étoffe blanche ou de couleur, de la grandededa forme d’'un bonnet de
coton ; I'extrémité était découpée et ornée d’uneisseline ou d’'une dentelle
froncée sur le sommet de la téte au moyen d’unksseuLes vieillards et ceux
qui n'avaient pas la coquetterie de I'oreiller agphient sur cette coiffure un

fontange.
5. Lug, I, 38.
6. Ps.cxvii, 137.
7. Psxvii, 10.

8. Il avait une autre sceur dans le méme couvenégétgit professe depuis
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cing ou six ans.

9. Avant de quitter le commerce, il avait acheté omaison a Chaulnes qu'il
meubla ; il y fit méme plusieurs voyages dansniepede son établissement. Le
propriétaire eut toutes les peines du monde airgefayer.

Quelque temps apres, il avait acheté une maisared. R'acte de vente se
fit chez un notaire de la rue Saint-Martin. Lorshptit possession de cette
maison, il fit entendre au vendeur qu’il y avaige®sé une chambre pour lui, et
il 'engagea vivement a venir I'habiter. Celui-@& put, heureusement pour lui,
profiter de cette offre. Sa confiance lui et sansun doute codté la vie.
Derues, ne payant pas, fut poursuivi. Il en codés ge mille écus au proprié-
taire pour rentrer dans sa maison.

10. Derues était fortement soupgonné d’avoir assakessieur Despeignes-
Duplessis. Il n’eut pas a s’expliquer catégoriqueinsear ce meurtre, pour lequel
il n’était pas mis en jugement. J'ai recueilli dbbuche de quelques personnes
les bruits qui circulérent a I'époque du procegugttrouverent peu de contra-
dicteurs et d’incrédules quand I'attention se répsur sa vie antérieure.

Une nuit, trois hommes masqués avaient pénétidi-ais, dans le chateau
du sieur Despeignes et I'avaient tué a coups deeaauApres le meurtre, ces
trois hommes avaient été rejoindre a un endroiveou celui qui avait acheté
leurs services. lls regurent de I'argent et sougtéeesemble. On prétendait
gu’ils avaient été empoisonnés, comme plus tarddas commissionnaires que
Derues employa a transporter chez le sieur Mouglmgdlle qui renfermait le
cadavre de madame de Lamotte.

11. La maison habitée par Derues était situéesr@elht ou nous disons : la
distribution de I'appartement n’est pas imaginai@nme on pourrait le sup-
poser. Une de mes parentes qui, dans un age acancéyve intactes toutes ses
facultés et une mémoire inébranlable, cherchaiglques années apres
I'exécution de Derues, un appartement. Elle enaresduine maison de la rue
Beaubourg. Le portier lui fit voir I'entresol, gir@s lui avoir longuement énu-
méré tous les avantages de I'appartement, il ajoutgant remarquer qu'il lui
convenait et pour la déterminer par ce derniet trai C'est dans I'alcove de
cette chambre que Derues a empoisonné madame keamoBomment, s’écria
madame ***, c’est 'appartement de Derues ! — Qunadame, et depuis trois
ans il est encore a louer. — Est-ce que vous Bite€&me chose a tous ceux qui
viennent le voir ? — Oui, madame, ¢a a fait tanbaet.

12. Imitation de Jésus-Chrislivre Ill, chap.Lvin, 7.

13. Ce furent en effet des réves affreux, ol ilaftbyans cesse Derues armé
de deux poignards, qui troublérent tellement MLdeotte qu'’il se décida a
venir a Paris.

14. Voicila piece déposée aux Archives qui noperanis de rétablir le nom
véritable du condamné et qui contient quelquesidéta proces.

« Proces-verbal d’exécution d’Antoine-Francois @sruwou testament de
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mort.

»L’an 1777, le mardi 10 may, deux heures de relewéus, Charles-Simon
Bachois de Villefort, conseiller du roy en ses @ilss lieutenant criminel au
Chatelet de la ville, prévoté et vicomté de Pansames transportés en I'une de
salles de I'hotel de ville pour faire mettre a exém 'arrét du parlement du 5
may présent mois, confirmatif de la sentence dbdanbre criminelle du Chate-
let du 30 avril dernier, lequel entre autres chaswmsdamne ledit Antoine-
Francois Derues a faire amende honorable au-defeslat principale porte de
I'église de Paris, a étre ensuite rompu et brifi@ai I'exécuteur de la haute
justice en place de Gréve, et étant en ladite,sadlgisté de Germain Morin,
commis greffier de la chambre ciminelle dudit Chéitdequel commis greffier
s'est transporté au-devant de ladite église desPanir étre présent a la pro-
nonciation de ladite amende honorable, et s’estisn®ndu en ladite salle, sur
ce qui nous a été dit que ledit Antoine-FrancoisuBs condamné avait des
déclarations a nous faire, avons ordonné qu'ilisenaené par-devant nous. En
conséquence, a été amené par I'exécuteur de le justite en la salle ou nous
sommes, ledit Antoine-Francois Derues, condamgéglaprés serment par lui
fait de dire la vérité, nous a dit que pour I'at¢gle sa conscience, il se croit
obligé de nous déclarer qu'il proteste toujoursaiapoint participé a la mort
de la dame de Lamotte et de son fils, que s'ilétdempoisonnés ce n’est pas
de son fait, et qu'il n’a autre chose a se reprogie la soustraction du corps
de la dame de Lamotte, qu'il a enterré dans laleda Mortellerie ; que sa fem-
me n’a eu aucune part a ce qui s'est passé aeate spj'apres la mort du fils de
Lamotte et de retour a Paris, il n’a rien déclasa femme de ce qui s’était passé
a Versailles ; il lui a seulement dit qu'il 'avaimis a sa mere, dont il faisait
toujours croire I'existence. Observe qu'il a redisa femme la montre du sieur
de Lamotte fils, ne sait quel jour il la lui a res@i; que cette montre avait été
donnée par lui audit sieur de Lamotte fils pounasrdu marché de la terre ; que
lui condamné l'avait reprise aprés la mort du sigit amotte fils, et qu’en la
remettant a sa femme il en avait donné une auteg€une homme, parce qu'il
lui en avait demandé une autre unie, et a inviférsane a la changer ; sait que
sa femme I'a changée avec un horloger, avec ledleavait tenu I'enfant d’un
(ici il y a un mot illisible), ignore le nom de biloger ; qu’elle a pris une mon-
tre d’or unie et une d’argent, et a donné en rejoeique argent ; que la montre
d’argent a été donnée par lui condamné au domedtigisieur de Lamotte pour
le récompenser des services qu'il avait rendus pacguisition de la terre, et
que cela lui avait été promis depuis longtemps, etc., etc. Proteste que sa
femme ne savait en aucune maniére ce que conkznaadle, qu’elle n'a été en
aucune maniére instruite de la mort de la dameatieokte et de son fils, qu'il
a mis en usage cinquante finesses pour lui dissinteitout, et qu’elle est bien
innocente ; qu'il n'est coupable d’aucun crime dibroit la dénonciation a
I'injustice.
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» Persiste aussi a soutenir que ce n’est pas i@ sjgné la procuration de
Lyon, que c’est une femme qui I'a signée, etc.

» Qui est tout ce que ledit Antoine-Frangois Dercggadamné a dit avoir a
nous déclarer.

» Lecture, a persisté et signé, et avant de smd#mqu’il croit devoir nous
faire une observation, qui est que sur les diff@eguestions a lui faites par sa
femme sur ce qu’étaient devenus la dame de Larabtten fils, il lui a fermé
la bouche plusieurs fois en lui disant : Je te, pn@ bonne amie, de ne pas faire
de questions sur ce point : je me suis arrangé ewecsois tranquille, j'ai fait
pour le mieux, ne m'interroge pas pour raison acoonue ; qu'il lui a tenu ce
langage pour éluder toutes questions, etc., ptoteste encore qu’elle n'a rien
su de ce qu’étaient devenus le sieur de Lamostetfita mére, et persiste a sou-
tenir qu'il n’a contribué en rien & empoisonned#amne de Lamotte et son fils.

» Proteste qu'il n’est point coupable de I'assasihasieur Duplessis, non
plus que de celui du sieur Petit (nom douteux)har@es, lesquels assassinats
il a appris que quelques personnes lui attribuaigatil est bien vrai qu'il a été
rendre visite a Chartres, en 1775, audit sieut,Rpti avait été anciennement
son confesseur ; qu'il I'a prié de le raccommodecda demoiselle Derues, sa
cousine, demeurant a Chartres, qu'il n’a été qoeste rien autre chose entre
eux, et qu’en général il n’a aucun assassinatrepecher.

» Qui est tout ce que ledit Antoine-Francgois Dergrglamné a dit avoir a
nous déclarer. Lecture a lui faite de tout ce cpesds, a persisté et a signé. » —
BAcHOIS, DERUES MORIN.

Les signatures, dans 'ordre ou nous les rapporsmmg apposées au bas de
trois pages. L'écriture de Derues est lourde eaige comme traits, mais gros-
se et parfaitement lisible. La signature de la i¢esrpage est tracée d’'une main
ferme ; la seconde est moins assurée, la troisgsmnévidemment tremblante.
Le premier auteur comique de notre temps, M. Rpaiéit dire dans sa piece
du Proceés ciriminek une vieille femme avide des émotions de cowssibas :
Nous aurons des autographesn voila un que nous recommandons aux belles
dames qui envoyaient leur album a Lacenaire. disges facile de découper le
nom de Derues au bas d’une des pages, et il figitsans déshonneur dans leur
collection.

15. Le condamné recevait deux coups a chaque lhrasau-dessus du
poignet, l'autre au-dessus de la saignée ; un aamlyaque jambe et un a chaque
cuisse. Le neuvieme, appelé le coup de gracefratajité au creux de I'estomac.
Le bois de la croix était creux au-dessous de aiedes parties du corps qui
devait recevoir un coup ; on appelait ces caviespdrte-a-faux



